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Radd il-Hajr

Din it-tezi ma kinitx tkun possibbli minghajr I-ghajnuna ta’ diversi individwi li dejjem kienu
ta’ appogg kif ukoll billi tawni kliem ta’ inkoraggiment matul din il-hidma. B’dan il-mod

nixtieq nuri l-apprezzament tieghi lejhom.

Nibda billi nirringrazzja b’mod spe¢jali lis-Sa Jacqueline Zammit, li kienet it-tutur
tieghi waqt il-mixja ta’ din it-tezi. Nirringrazzjaha tal-inkoraggiment kontinwu li dejjem
urietni matul dawn is-sentejn li ilni nahdem fuq dan ix-xoghol biex b’hekk komplejna
ntejbuh flimkien. Nixtieq nirringrazzja wkoll b’mod specjali lis-Sur Paul Gatt tal-ghajnuna u I-
pariri siewja li dejjem tani waqt il-preparamenti tal-pakkett tar-rizorsi kif ukoll lil Dr Claudia

Borg tal-ghajnuna li tatni fl-involviment tieghi fil-progett MaltiTek.

Nixtieq irrodd hajr minn qalbi lil ommi u ‘I missieri li flimkien ma’ huti u I-gharusa
tieghi appoggjawni tul dan l-istudju. Li ma kienx ghal dawn in-nies kieku llum mhux ged

nipprezenta dan ix-xoghol.



Dedika

B’turija ta’ ringrazzjament
nixtieq niddedika dan ix-xoghol
lill-familja tieghi kollha
ghas-sapport u l-inkoraggiment

matul dawn is-sentejn.



Sintezi

Din it-tezi se tiffoka fuq il-holqgien tar-rizorsi dwar il-participju attiv verbali Semitiku fil-Malti.
Dawn ir-rizorsi huma mahluqa ghal dawk I-istudenti li ged jitghallmu I-Malti bhala lingwa
barranija. Minbarra li l-istudenti se jitghallmu kif jaghmlu uzu minn dan il-kuncett
grammatikali b’mod tajjeb fil-lingwa hekk ukoll huma se jitghallmu l-ammont ta’ tifsiriet li
jappartjenu lil kull wiehed. ll-pakkett tar-rizorsi ser ikun fih ghoxrin rizorsa, magsuma fi
tnejn: moderni u tradizzjonali. Ir-rizorsi huma fi gradazzjoni, jibdew mill-ehfef u aktar ma
jmur ir-rizorsi aktar isiru ta’ sfida ghall-istudenti. Dawn jinkludu varjeta wiesgha ta’ ezercizzji
li I-ghalliema jistghu juzaw waqt il-lezzjonijiet taghhom, fosthom karti tat-tahrig, tahrig il-
fehem, kwizis digitali, loghob interattiv, prezentazzjonijiet PowerPoint u |-bgija. Minbarra |-
holgien tar-rizorsi, parti mill-hidma ta’ din it-tezi tiffoka fuq il-progett MaltiTek. F'dan il-
progett ikkoregeijt il-familja kollha tal-ghaxar verbi (ghadda, gej, mar, dahal, hareg, resaq,
nizel, mexa, tela’ u telaq) li minnhom johrog il-participju attiv verbali Semitiku. Dan sar

sabiex dawn il-familji jigu ppublikati fil-‘Gabra’.

Kliem Muftieh

II-Malti bhala Lingwa Barranija Ghalliema Grammatika

Participju Attiv Verbali Semitiku Rizorsi Tradizzjonali Rizorsi Moderni
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1. Dahla

L-esperjenza edukattiva tieghi fl-Universita bdiet bis-sahha tal-gibda li ghandi lejn il-lingwa
Maltija. Ghalhekk fl-ewwel snin ta’ dan il-vjagg attendejt ghall-kors tal-Bacellerat bl-Unuri fil-
Malti mal-Fakulta tal-Arti. Matul dan il-kors ghamilt tezi qasira fI-2017, dwar il-polisemija fil-
participji attivi dinamici (ghaddej, tielaq, tiela’, hiereg, diehel, riesaq, sejjer, gej, miexi u
niezel) u fil-verbi morfologikament assocjati maghhom. Minn din it-tezi hargu diversi punti
interessanti fosthom (a) liema tifsiriet tal-verbi ghandhom participju attiv assocjat
maghhom, u (b) liema jistghu jkunu d-diversi fatturi lingwistici li jiddeterminaw il-kawza tal-

participju attiv verbali fil-Malti.

Ix-xewqa li nsir ghalliem minn dejjem kienet hemm u ghalhekk iddecidejt li nidhol
ghal dan il-kors. Matul I-osservazzjonijiet tieghi fl-iskejjel kelli l-opportunita li nattendi
lezzjoni li fiha I-ghalliem kien ged jghallem il-Malti bhala lingwa barranija. Dan ghalija kien
kuncett gdid minhabba li gatt gabel fl-esperjenza edukattiva tieghi ma kont esperjenzajt il-
Malti jigi mghallem lill-istudenti mhux nattivi. Malli spi¢¢at din il-lezzjoni, kif indikali |-
ghalliem u kif stajt ninnota anke permezz ta’ dagsxejn ta’ ricerka li kont bdejt, intbaht li r-

rizorsi ghat-taghlim tal-Malti bhala lingwa barranija huma kemxejn limitati.

I¢-caqliq kontinwu tal-individwi minn post ghal iehor dejjem qed jizdied f'din id-
dinja dagstant globalizzata (Knobler et al., 2006). Hekk ukoll f'Malta izjed ma jghaddi zmien
aktar ged jigu persuni barranin kemm biex isibu xoghol kif ukoll biex jaharbu mill-gwerer jew
mill-fagar li jgarrbu f'arthom. Dawn l-istudenti jridu jitghallmu I-Malti flimkien ma’ suggetti
ohra. Hemm diversi ragunijiet ghaliex I-istudenti kollha f"Malta, fl-edukazzjoni obbligatorja

taghhom, ghandhom jitghallmu I-Malti, fosthom li dan jaghtihom sens ta’ identita, igawdu



mill-hiliet konjittivi li jistghu jiksbu permezz tal-bilingwizmu, u fl-istess hin jaghrfu
jirrispettaw il-kultura ta’ pajjizi ohra kemm fil-Mediterran, fl-Ewropa u fil-bgija tad-dinja

(Country Report Malta, 2014).

Din is-sitwazzjoni I-gdida ma ghandhiex tkun ta’ pressjoni fuq I-ebda edukatur.
Ghalhekk f'din it-tezi ridt nohloq diversi rizorsi dwar il-participji attivi verbali Semitici u s-
sensi differenti li huma marbutin maghhom biex nghin aktar lill-ghalliema waqt il-process
tat-taghlim ta’ dan il-kunéett grammatikali. B’dan il-mod inkompli niffacilita t-taghlim kemm
lill-istudenti kif ukoll lill-edukaturi. Dan kollu wassalni biex inkompli nahseb fil-fond dwar I-

ghan li ridt nilhaq permezz ta’ din it-tezi.

Hawn ukoll ridt naghti kas dak li jistgarru diversi studjuzi dwar I-akkwist u t-taghlim
tal-grammatika bhala lingwa barranija. Ellis (1999) jishaq li meta individwu jkun ged
jitghallem lingwa barranija, hu jghaddi minn stadji differenti biex jipprova jilhaq I-istess
kompetenza tal-kelliema nattivi ta’ dik il-lingwa partikolari. FI-1980, Noam Chomsky
introduca t-teorija tal-Grammatika Universali li tghid li I-bniedem ghandu sistema interna ta’
strutturi mentali ta’ gharfien dwar il-propjetajiet tal-lingwa umana. Nassaji u Fotos (2011)
jishqu li l-istudenti, inkluz dawk li ged jitghallmu lingwa barranija, ghandhom jitghallmu I-
grammatika ghax din hija fundamentali ghal-lingwa u minghajrha ma tezistix. Hudson (2001)
jistgarr li -grammatika, ghall-kuntlarju ta’ kif jahsbu diversi ghalliema kif ukoll studenti,

mhijiex ibbazata fuq sett ta’ regoli imma hija sistema strutturata u kontinwa li permezz

taghha I-kelliema jiffurmaw kliem u sentenzi li jaghmlu sens.



1.1 L-ghan tat-teii

L-ghan ta’ din it-tezi hu li jinholqu rizorsi interessanti halli jinkoraggixxu lill-istudenti barranin
biex jitghallmu |-parti¢ipju attiv verbali tal-Malti Semitiku. Ghalhekk f'din it-tezi niffoka fuq
il-holgien ta’ rizorsi ghall-istudenti barranin biex dawn ikunu jistghu jitghallmu I-participju
attiv verbali Semitiku li s’issa ghadu mhux inkluz fis-sillabu taghhom. Barra minn hekk,
permezz tar-rizorsi, l-istudenti jkunu jistghu jitghallmu wkoll liema huma t-tifsiriet differenti
u l-aktar komuni li jikkorrispondu ma’ kull participju attiv verbali. Minbarra I-holgien tar-
rizorsi se nippartecipa fil-progett MaltiTek (ara Appendici 2). Fih nikkoregi I-familja kollha
tal-ghaxar verbi (resaq, mexa, ghadda, dahal, hareg, gej, mar, tela’, nizel u telaq) li minnhom
jitnissel il-parti¢ipju attiv verbali Semitiku fil-Malti halli mbaghad jigu ppubblikati fil-‘Gabra’.
Dan il-progett huwa importanti ghax 'il quddiem, kull ghalliem wagt il-lezzjoni tal-participju

attiv verbali jista’ jirreferi ghalih.

1.2 L-istruttura tat-tezi

L-ewwel kapitlu ta’ din it-tezi jibda billi jaghti harsa lejn I-ghan li ssegwi din it-tezi filwaqt |i t-
tieni parti tinkludi l-irwol li ghandu kull kapitlu biex jintlahaq dan I-ghan. Ghalhekk f'din il-
parti ta’ dan il-kapitlu, il-garrej ghandu jsib deskrizzjoni qasira ta’ x’se jsib fil-kapitli li gejjin

halli b’hekk ikun jista’ jbassar u janticipa minn qabel dwar xiex se jkun il-qari f'din it-tezi.

Imbaghad fit-tieni kapitlu nistharreg il-letteratura li saret fuq dan is-suggett tar-
rizorsi. Nibda billi niddiskuti t-teorija li applikajt, dik socjokulturali ta’ Lev Vygotsky.
Imbaghad wara nittratta r-relazzjoni li hemm bejn it-taghlim u r-rizorsi, li eventwalment dan
iwassalni biex nitkellem dwar I-importanza tar-rizorsi digitali u I-motivazzjoni. Aktar tard

nitkellem dwar l-istil ta’ preferenza fit-taghlim u l-importanza li ghandhom ir-rizorsi biex



jehinu lill-ghalliem waqt il-lezzjoni. Finalment naghti harsa hafifa lejn is-sillabi Maltin u

x'rizorsi hawn dwar il-participju attiv b’mod generali.

Fit-tielet kapitlu wkoll inkompli nitkellem dwar il-letteratura ta’ din it-tezi. Dan il-
kapitlu jingasam f'zewg partijiet essenzjali. Nibda billi naghti harsa dettaljata lejn il-

polisemija fil-Malti u wara niddedika t-tieni parti ghall-participju attiv.

Ir-raba’ kapitlu jaghti deskrizzjoni dettaljata tal-metodologija applikata f'din it-tezi.
Dan il-kapitlu wkoll huwa magsum fi tnejn. L-ewwel niddiskuti x’inhi |-‘Gabra’ u sehmi fil-
progett MaltiTek. It-tieni parti ta’ dan il-kapitlu fiha informazzjoni dwar il-pakkett tar-rizorsi
li hlogt, bhall-etika uzata, il-metodologija pedagogika, il-kriterji ta’ evalwazzjoni, il-

programmi uzati, il-hiliet tal-lingwa u l-istili ta’ preferenza fit-taghlim.

Fil-kapitlu ta’ wara, nipprezenta d-deskrizzjoni li ghamilt fuq kull rizorsa. Kull rizorsa
analizzajtha billi I-ewwel ktibt I-isem; |-ghan; il-hidma kif se ssir; I-ghodda li tirrikjedi biex din
ir-rizorsa ssir; deskrizzjoni tal-attivita li tinkludi I-livell li hija mahluga ghalih, il-hiliet i tolqot,
kif ukoll it-tipi differenti ta’ taghlim; l-istruzzjonijiet u fl-ahhar nispicca billi naghti xi

suggerimenti ta’ ghajnuna ghall-ghalliem li jkun se juzaha.

Is-sitt kapitlu jibda billi -ewwel jelenka flimkien b’'mod generali I-konkluzjonijiet
mir-ricerka tieghi, imbaghad niddiskuti xi limitazzjonijiet li ltgajt maghhom wagqt il-hidma

tieghi. Wara nissuggerixxi xi studji li jistghu jsiru fil-futur.

Fl-ahhar ta’ din it-tezi nsibu l-appendici li jingasam fi tliet tagsimiet. L-ewwel
tagsima tinkludi I-pakkett bl-ghoxrin rizorsa. Kull rizorsa tinkludi |-hiliet li se tolqot, |-ghan, I-
istruzzjonijiet u I-livell ta’ diffikulta. Barra minn hekk, hemm ukoll it-twegibiet tal-

mistogsijiet. It-tieni tagsima tikkonsisti f’deskrizzjoni ufficjali u dettaljata tal-progett



MaltiTek. L-ahhar tagsima fiha kopja tal-etika li turi kif din it-tezi ma kellha |-ebda bzonn ta’

[-ebda strategiji partikolari li jipprotegu I-umani.



2. Rizorsi

F’dinja li aktar ma tmur izjed qed issir globalizzata u ¢-caqliqg minn pajjiz ghall-iehor ged isir
dagstant popolari huwa fundamentali li kulhadd jaccetta d-diversita li dan kollu jgib mieghu.
L-ghalliem ta’ klassi fejn ghadd ta’ studenti huma barranin, ghandu jzomm dan il-fatt
kontinwament f'mohhu hekk kif ikun ged ihejji I-lezzjonijiet u r-rizorsi tieghu. Minhabba dan
it-tahlit fil-kulturi, ideat, lingwi, religjonijiet differenti u I-bqija, iddecidejt biex nagra u
nadatta ghat-tezi tieghi t-teorija socjokulturali li zviluppat fuq ix-xoghol tal-psikologu Lev

Vygotsky, b’enfasi specjali fug il-medjazzjoni tal-artefatt.

Ghalhekk dan il-kapitlu jittratta I-pedagogija skont Lev Vygotsky u studjuzi ohra li
jhaddnu t-teorija soc¢jokulturali. Wara li nargumenta dwar ir-rizorsi u t-taghlim se niddiskuti
[-effett tar-rizorsi digitali fuqg il-motivazzjoni tal-istudenti. Imbaghad se nghaddi biex
nargumenta dwar ir-relazzjoni bejn I-ghalliem u r-rizorsi, kif ukoll fuq is-sitwazzjoni prezenti
li ghandha x’tagsam mar-rizorsi u t-taghlim tal-lingwa bhala Isien barrani. Fl-ahhar

nikkonkludi billi niddiskuti dwar in-nuqgqas ta’ rizorsi u l-participju attiv Semitiku verbali.

2.1 ll-pedagogija u Lev Vygotsky

Skont Holbrook (1999), it-teorija ta’ Lev Vygotsky tittratta I-izvilupp konjittiv tal-bniedem li
jsehh f'relazzjoni mal-interazzjoni socjali prezenti. L-implikazzjoni ta’ din it-teorija hi li kull
bniedem huwa rizultat tal-komunikazzjoni so¢jali tieghu u anke tal-kwalita tal-
interazzjonijiet socjali li -bniedem ikun espost ghalihom. Magro (2017, p. xiv) targumenta li
dan “l-izvilupp uman l-ewwel jibda bi process estern ta’ djalogu mbaghad jghaddi ghall-
gewwieni”. Vygotsky (1987) ried jimxi ’l hinn mill-perspettiva tradizzjonali fejn ghandek |-

ghalliem li jaf kollox filwaqt li l-istudent ma jaf xejn. Ghalhekk I-ghalliem xorta wahda ghadu



importanti ghall-istudenti imma Vygotsky (1997) jaghtih irwoli kemxejn differenti mill-

impressjoni li taghti I-pedagogija tradizzjonali.

Magro (2017) tispjega li I-ghalliem ghandu dmir fundamentali li jiggwida u
jipprotegi I-hidma tal-istudent billi johlog ambjent socjali adattat li hu wkoll b’sahhtu halli
b’hekk kulhadd javvanza fil-hiliet konjittivi tieghu. Vygotsky (1997) igabbel ix-xoghol tal-
ghalliem mal-linji li fughom timxi I-ferrovija halli b’hekk tasal fid-destinazzjoni t-tajba. L-
ghalliema ghandhom I-istess irwol ta’ dawn il-linji halli b’hekk jidderiegu l-istudenti kollha u
fl-istess hin dejjem ged jimxu 'l quddiem fl-esperjenza edukattiva taghhom. Vygotsky (1997)
jistqarr li I-ghalliem ukoll waqt il-lezzjoni jrid ipoggi lill-istudent fi¢-centru ta’ dak kollu i jkun
ged isir fil-klassi. Dan ghandu jsir minhabba li “Learners, therefore are not empty vessels

waiting to be filled, but rather active organisms seeking meaning” (Driscoll, 2005, p. 487).

Skont Woolfolk (2016), dan kollu jrid isir permezz tal-armar edukattiv. Mc Caslin u
Hickey (2001, p. 137) jargumentaw li “Scaffolding is a power conception of teaching and
learning in which teachers and students create meaningful connections between teachers’
cultural knowledge and the everyday experience and knowledge of the student”. B’hekk
b’armar edukattiv nifhmu li huwa process kontinwu ta’ taghlim li ged jinghata minn xi hadd
li huwa aktar kompetenti f'dak il-gasam partikolari, li jistghu jkunu I-ghalliema, il-genituri u I-
bgija, kif ukoll permezz tal-artefatti li joffru medjazzjoni xierga (Swain et al., 2011). Hawn |-
istudent ged jinghata t-taghrif dwar kif jaghzel u jiehu pozizzjoni dwar decizjonijiet differenti

sakemm finalment ikun jista’ jimxi wahdu ghax ikun assimila I-informazzjoni gdida kollha.

Vygotsky (1997) ukoll jikkummenta li biex |-istudent jirnexxi importanti li I-ghalliem

dejjem jghallem f'dak li hu sejhilha ‘z-zona ta’ zvilupp imqgarreb’ (Zone of Proximal



Development). Ghalih din hija I-parti fejn qed jinghataw I-aktar struzzjonijiet sensittivi u ta’
gwida. Din hija z-zona li tinsab bejn dak li diga jafu I-istudenti u dak li jridu jilhqu imma ma
jafux kif se jilhquh. B’hekk, permezz tal-informazzjoni li jircievu tkun possibbli t-tranzizzjoni
minn dik I-abbilta li t-tfal diga ghandhom ghal abbiltajiet godda. Dan iwassalna biex nifhmu li
z-zona tal-izvilupp imgarreb hija I-pont bejn dak li I-istudenti diga jafu u dak li jridu jiskopru.
Magro (2017, p. 17) tikkummenta li “kemm iz-zona ta’ zvilupp imgarreb u kemm I-armar
edukattiv jehtiegu element ta’ individwalizzazzjoni hekk kif is-sapport mehtieg ghal student
mhux bilfors li jkun Il-istess ghal student iehor”. Ghalhekk Vygotsky (1997) isostni li I-ghalliem
irid jassessja u jkun sensittiv kontinwament ghal-livell tal-istudenti biex iservi bhala punt tat-

tlug li fuqu jrid ikompli jibni.

Magro (2017) tispjega li din it-teorja ghandha tliet kuncetti ¢centrali ta’ medjazzjoni.
Skont Aimin (2013), fit-teorija soc¢jokulturali hemm 3 tipi ta’ medjazzjoni principali: il-
medjazzjoni permezz tal-artefatti, il-medjazzjoni mill-individwu u I-medjazzjoni soc¢jali. Dawn
it-tliet tipi ta’ medjazzjoni flimkien ikunu prezenti fil-klassi. Magro (2017, p. 10) tispjega
x'inhi medjazzjoni u tistqarr li din hi “I-process li toffri [-ghajnuna jew li tghin lill-individwu
biex jirnexxilu jimxi lejn hidma indipendenti fejn hu jkun l-agent tal-azzjoni u i
b’konsegwenza jkun jista’ juza dak li tghallem f'¢irkustanzi gejjiena”. Ghal din it-tezi se
niffoka b’mod partikolari fug il-medjazzjoni permezz tal-artefatti li fix-xoghol taghha, Magro
(2017, p. xiii) tiddeskriviha bhala “forma ta’ medjazzjoni li ssir permezz ta’ elementi fizici jew
simbolici li twassal lill-individwu biex jifhem ahjar”. Artefatti jistghu jkunu kemm fizici kif
ukoll simbolici, bhal kotba, il-kompjuter, |-ezercizzji u I-bqija, li kollha bhala ghan primarju
taghhom ghandhom l-assistenza tal-istudent halli huma jghinuh jikseb gharfien ahjar dwar

dak li hemm prezenti madwaru (Lantolf, 2006). Vygotsky (1997) jispjega li |-artefatti li



jintuzaw wagqt il-lezzjoni ged jghinu lill-istudenti biex jimmedjaw it-taghlim taghhom imma

wkoll se juru diversi affarijiet dwar il-mod kif I-ghalliem jghallem waqt il-lezzjoni.

Ir-rizorsi li se nohloq se jservu bhala artefatt biex tissahhah aktar il-medjazzjoni ta’
meta l-istudenti jkunu qged jitghallmu |-participju attiv Semitiku verbali fil-Malti bhala lingwa
barranija u fl-istess hin dan I-aspett grammatikali jkunu jistghu jitghallmuh bl-aktar mod facli

u interattiv.

2.2 It-taghlim u r-rizorsi

Skont Portelli u Camilleri Grima (2002, p. 213), “ir-rizorsi huma affarijiet li jintuzaw mill-
ghalliem u/jew l-istudenti biex jithaffef, jitjieb u jissahhah il-process tat-taghlim.” Kull
ghalliem irid ikun konxju tal-ghazla tar-rizorsi u jaghzel ir-rizorsa addattata ghal dik il-lezzjoni
partikolari. B’'rizultat ta’ dan, il-partecipazzjoni fil-klassi se tizdied u |-esperjenza edukattiva

tal-istudenti se titwessa’ kif ukoll tikseb aktar sens (Portelli u Camilleri Grima, 2002).

Huwa ta’ importanza kbira li t-taghlim ikun ikkomplimentat b’rizorsi li huma ta’
kwalita tajba (National Minimum Curriculum, 1999, p. 27). Portelli u Camilleri (2002)
jargumentaw li I-ghalliema jistghu jixtru jew jissellfu r-rizorsi u ghalhekk dawn ikunu lesti,
imma wkoll jistghu joholguhom huma stess. L-ghalliema ghandhom juzaw diversi ghodod
biex jghinu lill-istudenti jitghallmu bl-aktar mod efficjenti (Capel et al., 2016). Minkejja li
hawn diversi rizorsi disponibbli “I-ghalliem professjonali tassew ghandu jfittex li jaghzel
rizorsi differenti u varjati biex mal-medda taz-zmien ihawwar kemm jista’ jkun it-taghlim”
(Portelli u Camilleri Grima, 2002, p. 218-219). L-ghalliem irid ikun jaf ezatt kif kull rizorsa

tahdem u kif se tkun ta’ beneficcju ghall-istudenti minhabba li “ebda rizorsa mhi tajba jew



hazina fiha nnifisha; rizorsa ssir tajba jew hazina skont I-uzu li jsir minnha” (Portelli u

Camilleri Grima, 2017, p. 53).

"Il boghod minn kull distinzjoni li tezisti relatata mar-rizorsi hemm ukoll id-
differenza bejn rizorsi tradizzjonali u dawk teknologici. Minkejja |-avvanzi teknologici, “ir-
rizorsi tradizzjonali huma u jibgghu importanti biex I-istudenti jitghallmu I-hiliet bazici ghal
hajjithom bhal nghidu ahna I-kitba, il-gari u I-komunikazzjoni ma’ dawk ta” madwarhom”
(Portelli u Camilleri Grima, p. 61). Scott (2015) targumenta li |- edukazzjoni tradizzjonali
tehtieg li tinbidel ghall-forom, taghmir u rizorsi ta’ taghlim aktar aggornati biex b’hekk I-
istudenti jkunu jistghu jilgghu I-isfidi li ged toffri din id-dinja dagstant globalizzata. Skont
Altun (2015), ghalkemm il-metodi tradizzjonali huma ta’ utilita kbira ghal dawk I-istudenti li
ged jitghallmu lingwa, xorta wahda jibga’ I-fatt li taghlim ibbazat fuq it-teknologija jaghti
kontribut akbar waqt il-process tat-taghlim, u b’hekk I-istudent jitghallem ahjar. Minkejja li |-
ktieb u |-karta hafna mill-edukaturi ghadhom igisuhom bhala parti integrali mill-edukazzjoni,
illum il-gurnata permezz tal-avvanzi fl-informatika, hafna minnhom ged jigu trasformati fil-
format digitali (Altun, 2015). Dan kollu jsir biex I-ghalliema jtejbu l-esperjenza edukattiva tal-

istudent imma |-funzjoni primarja taghhom xorta wahda tibga’ I-istess.

Fl-era moderna li ged nghixu fiha huwa difficli li ghalliem jinjora totalment it-
teknologija u ma jinkorporax rizorsi teknologici fil-lezzjoni. Hemm diversi studjuzi li
ddiskutew l-importanza tal-ICT fl-iskejjel, fosthom Cohen et al. (2006). Dawn jghidu li “ICT is
a means of accessing, storing, sharing, processing, editing, selecting, presenting and
communicating information through a variety of media” (p. 60). Frydrychova Klimova u

Poulova (2014) isostnu li I-uzu tal-ICT ghandu diversi vantaggi ghal dawk I-istudenti li ged

10



jitghallmu lingwa barranija, bhat-trawwim tal-kuxjenza dwar diversi kulturi differenti. Gatt

(2015) jaghti lista ta’ dawn il-vantaggi tal-ICT u fosthom isemmi:

L-ICT jaghti aktar ¢ans lill-istudenti biex jitghallmu bil-pass taghhom.

- Ambijent li fih jinkludi diversi forom tal-ICT jistimula lill-istudenti hafna aktar minn
dak tradizzjonali waqt il-lezzjoni.

- L-uzu tal-ICT jgholli I-livell ta’ taghlim peress li hemm il-kollaborazzjoni tal-vidjows,

stampi, hsejjes, kitba u animazzjoni.

- L-ICT jghin lill-istudenti biex isiru aktar kompetenti fil-gari.

[llum il-gurnata t-teknologija tinsab f’kull gasam tal-hajja u aktar ma jghaddi z-
zmien, it-teknologija fil-klassi aktar se ssir predominanti. Haas et al. (2009, p. 5)
jargumentaw li “Technology can have a reciprocal relationship with teaching. The
emergence of new technologies pushes educators to understand and leveraging these
technologies for classroom use.” Ghalhekk I-iskejjel kif ukoll I-istituzzjonijiet edukattivi jridu
jizguraw li I-ghalliema taghhom ghandhom I-gharfien u I-prattika mehtiega biex ikunu jafu kif
joholqu u juzaw diversi rizorsi teknologici li huma disponibbli ghalihom halli jaghmlu uzu

minnhom waqt it-taghlim.

Meta r-rizorsi jintuzaw bl-agwa mod possibbli, dawn ghandhom ihallu impatt fuq |-
izvilupp edukattiv ta’ kull student. L-ghalliema professjonali, u aktar u aktar Il-istudenti
ghalliema, ghandhom jaghtu kas u jkunu konxji ta’ ghadd ta’ fatturi li fughom jistrieh is-
success fil-klassi (Portelli u Camilleri Grima, 2002, p. 217). Afolayan, Macauley u Hilken
(1980) jissuggerixxu li kull rizorsa li tiffacilita t-taghlim tal-istudenti hija siewja. Ghalliema

responsabbli josservaw kif tkun marret il-lezzjoni ta’ gabel anke mil-lat ta’ rizorsi biex b’hekk
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ikomplu jibnu fug dak li mar tajjeb u jtejbu fejn ikun mar mhux kif mistenni halli dejjem

jipperfezzjonaw fix-xoghol taghhom minhabba li fl-ahhar I-istudenti huma dawk li se jgawdu.

Minkejja li r-rizorsi digitali jgibu maghhom diversi vantaggi waqt it-taghlim, kull
ghalliem irid isib bilan¢ fil-klassi bejn |-uzu tar-rizorsi teknologi¢i u dawk tradizzjonali. Dan
minhabba li l-istudenti fil-klassi jridu jinghataw opportunita ta’ diskussjoni mal-ohrajn mhux

b’mod virtwali.

2.3 L-importanza tar-rizorsi digitali u I-motivazzjoni

“The motivation is one major key factor in determining the success or failure in foreign
language learning” (Chuan & Doérnyei, 2007, p. 1). Gatt (2010) jistqarr li huwa fatt li I-
importanza tat-teknologija fl-edukazzjoni zdiedet hafna matul I-ahhar snin. B’rizultat ta’ dan
l-izvilupp kontinwu fl-ICT, il-mod ta’ taghlim ukoll ged jinbidel. Illum il-gurnata huwa ta’
importanza kbira u fir-responsabbilta tal-ghalliema li immotivaw aktar lil kull student halli
dawn jitghallmu t-tieni lingwa permezz ta’ diversi rizorsi disponibbli ghalihom, spec¢jalment
b’dawk teknologici (Kreutz u Rhodin, 2006). Dan minhabba li I-informatika taghmel parti
importanti mill-hajja tal-istudent aktar minn gatt gabel “since young children are
surrounded by technology at home and in their community” (Blagojevic, Chevalier,
Maclsaac, Hitchcock & Frechette, 2010, p. 1). Kreutz u Rhodin (2006, p. 1) jiddiskutu li hemm
diversi xoghlijiet ta’ ricerka li juru b’mod konkret li I-interess tal-istudenti huwa importanti li

jkun parti mill-klassi, b’hekk I-uzu tal-ICT zgur li se jhalli impatt fuq il-motivazzjoni taghhom.

Frydrychova Klimova u Poulova (2014) jispjegaw li I-istudenti jhobbu jahdmu aktar
meta jkun hemm I-ghodda tal-informatika involuta waqt il-lezzjoni. Dan minhabba li f'dan il-

mument huma jkunu aktar attivi u jemmnu li I-lezzjoni tkun aktar interessanti, b’rizultat i I-
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istudenti jkunu aktar motivati tul il-hin. Hekk ukoll Portelli u Camilleri Grima (2002, p. 91)
jistqarru li “I-uzu tat-teknologija ghandu jghin biex studenti bi htigijiet partikolari jinvolvu
ruhhom fil-klassi u jibnu opinjoni pozittiva tas-suggett.” Strambi u Bouvet (2003)
jissuggerixxu li I-ICT jipprovdi flessibilita lill-ghalliema fl-ghodda ta’ taghlim ta’ lingwa gdida.
Dan jirrizulta wkoll fl-istudenti li ged jigu offruti modi differenti ta’ taghlim u ambjent aktar

pozittiv.

Boualem (2012) jikkummenta li hemm diversi fatturi li jikkontribwixxu biex student
jitghallem lingwa barranija. Fost dawn il-fatturi hemm il-motivazzjoni li tiddetermina x-
xewda tal-individwu li jrid jaghmel dik I-attivita partikolari. Permezz tal-informatika fil-klassi
I-ghalliema jkunu ged jghinu lill-istudenti biex jimmotivaw aktar lill-istudenti halli jizviluppaw
aktar il-hila biex jitghallmu lingwa barranija. Madankollu, s’issa I-uzu tal-informatika xorta
wahda mhuwiex is-soluzzjoni biex twiegeb ghall-problemi kollha dwar it-taghlim ta’ lingwa
barranija imma li hu zgur huwa li meta din I-ghodda tintuza kif suppost se zzid il-
motivazzjoni tal-istudenti u b’hekk, fl-istess hin se tghin lill-ghalliem ikollu xoghol angas
stressanti u aktar effettiv (Boualem, 2012). Houcine (2011) tishaq ukoll fuq I-importanza tal-
uzu tal-informatika waqt it-taghlim tal-lingwa barranija minhabba li zzid il-motivazzjoni fit-
tfal b’rizultat li jitghallmu I-lingwa ahjar u b’aktar facilita. Minbarra li timmotiva l-istudenti,
it-teknologija tgholli wkoll il-motivazzjoni tal-ghalliem li jkun se jmexxi dik il-lezzjoni

partikolari u b’hekk tkompli ttejjeb it-taghlim fil-klassi.

Gatt (2010) huwa wkoll tal-istess fehma. Skont Gatt, “Students using ICT tools tend
to be more willing to spend more time working at, or practising the skills being studied and
tested.” Gatt ikompli jiddiskuti li vantagg kbir meta I-ghalliem jaghmel uzu mill-kompjuter fil-

klassi huwa li simultanjament ikun ged jizdied I-ammont ta’ hin li l-istudenti jgattghu fuq
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attivita partikolari, u fl-istess hin jizdiedu I-motivazzjoni u I-iffukar taghhom waqt il-hin tax-
xoghol. Gatt (2010) isostni li I-motivazzjoni tizdied meta jintuzaw ghodod teknologici
minhabba li l-istudenti jkunu diga familjari ma’ din it-tip ta’ teknologija 'l barra mill-premessi

tal-iskola bhala parti mill-hajja taghhom ta’ kuljum.

Issa li identifikajt xi fatturi li jimmotivaw lill-istudenti, fit-tagsima li gejja se

nitkellem dwar l-istili differenti ta’ taghlim tal-istudenti.

2.3.1 L-istili ta’ preferenza fit-taghlim

Woolfolk (2016) tistgarr li hemm tendenza li I-istudenti jkunu aktar motivati waqt il-lezzjoni
jekk huma jifhmu b’mod shih dak li jigi mghallem lilhom. Dan jista’ jintlahaq sew jekk |-
ghalliem jistharreg liema huma l-izjed modi ta’ taghlim li I-istudenti jippreferu jitghallmu
bihom, imbaghad il-lezzjoni trid tigi msejsa fughom. Woolfolk (2016) tiddefinixxi l-istili ta’
preferenza fit-taghlim bhala I-modi ta’ kif I-istudenti jippreferu jitghallmu, jistudjaw u

jaghmlu sens mid-dinja ta’ madwarhom.

Fleming (2001) fil-mudell VARK jispjega li I-bniedem ghandu tliet sensi principali li
permezz taghhom l-informazzjoni tista’ tidhol fil-mohh: il-hars, is-smigh u I-hass. Minn dawn
is-sensi johorgu erba’ preferenzi ta’ kif l-istudenti jippreferu li jircievu l-informazzjoni. L-
ewwel preferenza tikkonsisti fl-istudenti li jippreferu I-mod viziv. Ghalhekk huma jaghzlu li
jiréievu l-informazzjoni f'forma ta’ tabella, graff, dijagramma, tpingija, mappa u I-bqgija. Dan

il-mod jaghmilhom sensittivi ghall-kuluri u kif il-kontenut huwa mqgassam.

It-tieni preferenza hija dik awditorja. B’dan il-metodu l-istudenti jippreferu jircievu
I-informazzjoni permezz tas-smigh. It-taghlim b’mod awditoriju jista’ jinkludi dak kollu relatat

mal-hoss, bhal muzika u hsejjes/ilhna rrekordjati. Hemm tendenza li dawn I-istudenti
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jippreferu jistudjaw billi jagraw in-noti b’lehen gholi biex b’hekk jisimghu dak li jkunu ged

jaqraw.

It-tielet preferenza hija dik kinestetika. Permezz ta’ din il-preferenza, l-istudenti
jippreferu jitghallmu billi jhossu, jimxu, jirrectaw, joholqu u jesperjenzaw l-oggett innifsu.
Ghalhekk is-sens tal-hass huwa |I-metodu principali li bih dawn I-istudenti jitghallmu I-aktar.
Sabiex I-istudenti jilhqu I-kompetenza fis-suggett, importanti li I-ghalliem joffrilhom analogiji

u sitwazzjonijiet reali mill-hajja ta’ kuljum.

L-ahhar preferenza hija dik tal-qgari u I-kitba. Dan jigifieri li I-istudenti jippreferu
jircievu informazzjoni permezz tal-kitba jew f'forma stampata. Huma jippreferu li jitghallmu

[-aktar mill-kotba, in-noti tal-klassi u I-karti tat-tahrig.

Savage u Fautley (2013) isostnu li f'lezzjoni wahda huwa impossibbli li I-ghalliem
ikopri dawn il-preferenzi ta’ taghlim kollha, ghalhekk huwa ta’ importanza kbira li |-
ghalliema jaghmlu uzu mill-varjeta fl-istili ta’ taghlim tal-istudenti tul il-lezzjonijiet halli minn
lezzjoni ghall-ohra jintlahqu I-istudenti kollha tal-klassi. B’dan il-metodu I-ghalliem jassikura
li I-lezzjoni tkun kongruwenti mal-preferenzi tat-taghlim tal-istudenti. Savage u Fautley
(2013) ikomplu jargumentaw li hemm tendenza li I-ghalliem jimponi I-metodu preferut
tieghu fuq l-istudenti. Dan ma ghandux isehh minhabba li b’hekk ikun ged jolqot parti zghira

ta’ studenti u tkun ged issehh diskriminazzjoni mal-bqija tal-klassi.

2.4 L-ghalliem u r-rizorsi

Hemm diversi rwoli importanti li kull ghalliem irid jaqdi biex b’hekk jizgura ruhu li ged
jaghmel xoghlu bl-ahjar mod possibbli. Wiehed mill-irwoli li jrid ikun kapaci jagdi huwa dak

tal-holgien tar-rizorsi. Portelli u Camilleri Grima (2017) jghidu li huwa fundamentali li minn
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zmien ghal zmien iridu jinholqu rizorsi godda halli b’hekk I-ghalliema jzommuhom aggornati

minn sena ghall-ohra u fl-istess hin jaqdu I|-htigijiet tal-istudenti attwali.

[I-funzjoni ewlenija tar-rizorsi hija li jkomplu jghinu lill-ghalliema jilhqu aktar I-ghan
tal-lezzjoni b’mod aktar facli. B’hekk jiffacilitaw l-evalwazzjoni tal-ghalliema meta janalizzaw
jekk huma lahqux mal-ghanijiet ta’ dik il-lezzjoni partikolari. Huwa fatt li hemm rizorsi ehfef
minn ohrajn, ghalhekk “ghazla kruéjali bhalma hi dik tar-rizorsi ma tistax issir fil-ghama jew
b’mod arbitrarju jew skont konswetudni” (Portelli u Camilleri Grima, 2002, p. 217). Capel et
al. (2006) jghidu li dan kollu jrid isir waqt li I-ghalliem ikun ged jippjana I-lezzjoni billi jkun
sensittiv u jahseb sa minn gabel x’tip ta’ rizorsi ghandu bzonn, bhal karti tat-tahrig, stampi,

vidjows, kotba, il-prezentazzjoni, kif ukoll I-uzu tal-bord interattiv.

L-ghalliem ma ghandu gatt jibda jippjana I-lezzjoni tieghu mir-rizorsi imma dejjem
irid jistagsi x’'inhuma I-ghanijiet u |-objettivi li jrid jilhaq sal-ahhar tal-lezzjoni biex imbaghad
johloq rizorsi li jissodisfaw dawk |-ghanijiet (Capel et al., 2006). Walker (2008, p. 64) tghid li
“the modern teacher has an array of resources to choose from”. Walker (2008) tkompli
tishaq li din I-ghazla vasta ta’ rizorsi hija importanti ghall-ghalliema minhabba li dawn jistghu
jvarjaw u jhalltu r-rizorsi li juzaw fil-klassi minn lezzjoni ghall-ohra b’rizultat li jghinu lill-

istudenti jibgghu ffukati u fl-istess hin jitghallmu b’'modi differenti.

Savage u Fautley (2013) jenfasizzaw li t-taghlim ma jsehhx f'vakum u ghalhekk I-
ambjent li joholqu I-ghalliema fil-klassi huwa ta’ importanza kbira ghall-mod ta’ kif isir it-
taghlim kif ukoll kif I-istudenti se jitghallmu. Parti essenzjali mill-ambjent pozittiv tal-klassi

jinholog mit-tip ta’ rizorsi li I-ghalliema jiddeciedu li japplikaw fil-klassi.
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[llum il-gurnata |-ghalliema tal-Malti ghandhom aktar possibbiltajiet minn gatt
gabel fejn jistghu jimirhu fl-ghazla tar-rizorsi edukattivi taghhom. H#afna minn dawn ir-rizorsi
huma mahluga minn professjonisti li huma midhla sew tal-klassi, jigifieri I-ghalliema

nnifishom. B’'mod generali, hawn insibu zewg tipi ta’ rizorsi: tradizzjonali u teknologici.

ll-kotba b’rizorsi ghall-ghalliema rigward it-taghlim tal-Malti bhala Isien barrani
aktar ma jghaddi z-zmien aktar ged jizdiedu. Hekk ukoll fuq I-internet, |-ghalliem ghandu siti
apposta ghar-rizorsi dwar dan il-gasam. Pagna li tinkludi rizorsi utli hija I-malti.skola li

primarjament, fejn jidhol is-suggett tal-Malti bhala Lingwa Barranija, tagsam ir-rizorsi f'erba

livelli:

- Fil-livell primarju hemm varjeta ta’ rizorsi dwar il-vokabularju, bhall-ismijiet tal-jiem,
xhur, staguni, kuluri, familja, partijiet tal-gisem u I-bgija, filwaqt li fil-parti tal-
grammatika nsibu rizorsi dwar il-konsonanti, il-vokali, I-artiklu, in-nomi komuni, in-
nomi propriji, il-gens, is-singular, il-plural u |-verbi.

- Fil-livell medju hemm rizorsi dwar I-ikel tradizzjonali, il-hin, il-bliet kapitali, ic-
cittadini, il-lingwa uffi¢jali tal-pajjizi, I-arblu tar-razza u d-dehra.

- Fil-livell sekondarju hemm 10 temi tas-smigh kif ukoll sezzjoni shiha ddedikata lil-
lessiku, bhall-kejl, xi nsibu fil-kmamar, il-festi, I-ilbies u |-parti tal-grammatika.

- L-ahhar livell huwa dak ghall-adulti li fih jittratta temi bhal: immorru nixtru, ikel

tradizzjonali madwar id-dinja, u I-kitba ta’ ittra elettronika fost |-ohrajn.

Mill-banda |-ohra, fis-sit elettroniku tal-maltikurja ghad ma hemmx rizorsi li huma

specifici ghall-istudenti li ged jitghallmu I-Malti bhala lingwa barranija.
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2.5 Ir-rizorsi u l-participju attiv verbali

Prezentement ghad ma hemm |-ebda rizorsa dwar il-participju attiv verbali biex isservi ta’
ghajnuna halli I-istudenti li ged jitghallmu I-Malti bhala lingwa barranija jkunu jistghu
jaghmlu dan b’mod aktar facli u interattiv. Dan jista’ jkun ir-rizultat minhabba li s’issa fil-pjan
ta’ hidma li jwassal ghall-kisba tal-Grad A1l tal-Qafas Komuni Ewropew, il-partiéipju attiv
b’mod generali ghadu mhux inkluz fil-kategorija tal-grammatika u I-ortografija. Dan ukoll
japplika ghall-kisbiet mit-taghlim il-godda tal-Malti bhala lingwa barranija, minhabba li fl-
ebda rotta I-participju attiv ma huwa inkluz b’mod dirett. Madanakollu, f'rotta numru
wiehed, li hi l-iktar rotta bazika mit-tliet rotot (Rotta 1, Rotta 2 u Rotta 3), tal-kisbiet mit-
taghlim tal-hiliet tas-Seba’ Sena, fil-hila tal-kitba hemm fergha li tindika li I-istudenti jridu
jitghallmu |-futur (Nikteb frazijiet dwar x’nixtieq naghmel fil-futur, ez. ‘is-sajf li gej’, ‘is-senalli
gejja’, ‘meta nikber’). Hawn il-participju attiv verbali huwa inkluz b’mod indirett minhabba li
[-futur huwa wiehed mill-funzjonijiet tieghu. Huwa krucjali li I-istudenti li ged jitghallmu I-
Malti bhala Isien barrani jkollhom rizorsi dwar il-participju attiv verbali mahluga
specifikament ghalihom. Gardner (1993) jishaq li jkun zball kbir jekk I-ghalliema jitfghu lill-
istudenti tal-lingwa nattiva u dawk li ged jitghallmuha bhala Isien barrani f'keffa wahda

minhabba li fin-natura taghhom huma mahluga b’mod differenti.

Dan kollu ma jnagqasx mill-importanza li ghandu jinghata lill-participju attiv halli
b’hekk ukoll ikun jista’ jigi mghallem b’rizorsi addattati ghal dawn I-istudenti. Hu mehtieg li |-
istudenti barranin jitghallmu |-participju attiv, mhux biss minhabba li huwa parti mill-
grammatika tal-Malti, imma wkoll minhabba |li hemm diversi ragunijiet ohra ghaliex dan
ghandu jsir. Fosthom insibu li meta l-istudenti barranin ikollhom taghrif tajjeb u komplet tal-

grammatika eventwalment ikun hemm gabza wkoll fil-hiliet I-ohra tal-lingwa, fosthom dik
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tal-kitba u tat-tahdit. Magro (2017) tistqarr li b’hekk I-istudenti jkollhom gharfien ahjar u
japprezzaw aktar l-identita ta’ dak in-nazzjon li jkunu ged jitghallmu I-lingwa tieghu u jrabbu

aktar kuxjenza dwar dik il-lingwa partikolari.

Ir-rizorsi jistghu jkunu ta’ ghajnuna kbira ghal dawn I-istudenti waqt it-taghlim
taghhom tal-participju attiv minhabba li skont Camilleri Grima (2015) hemm tendenza li
huma jistghu jiltagghu ma’ xi diffikultajiet waqt li jkunu ged jistudjawh. Fost dawn id-
diffikultajiet Camilleri Grima (2015) sabet li I-istudenti barranin huma relattivament komdi
bl-gharfien taghhom fuq il-forom tat-temp u l-aspett tal-imperfett u |-perfett, imma jsibu I-
istruttura tal-progressiv (miexi) dagsxejn problematika. Fl-istudju taghha, Camillieri Grima
(2015) tikkonkludi li l-istudenti barranin li jkunu waslu fil-livell avvanzat tat-taghlim taghhom
tal-Malti bhala lingwa barranija jkunu ghadhom ma akkwistawx gharfien bizzejjed dwar il-
forom tal-progressiv. Dan kollu juri li I-gharfien li jkollhom dwar |-uzu tal-participju attiv u I-
kostruzzjoni bil-‘ged’ ikun ghadu nieges jew ivarja hafna fil-lingwa intermedjarja taghhom.
[l-participju attiv ukoll jintuza hafna fl-imperfett, kif fl-Ingliz u f'lingwi ohra normalment

jithaddem bhala prezent kontinwu.

2.6 ll-konkluzjoni

F'dan il-kapitlu tajt taghrif fuq il-pedagogija skont Lev Vygotsky u studjuzi ohra li jhaddnu t-
teorija socjokulturali, kif ukoll ir-relazzjoni ta’ kif tipi differenti ta’ rizorsi jaffettwaw diversi
ogsma fl-edukazzjoni, fosthom |-ghalliema, il-lezzjoni u I-motivazzjoni tal-istudenti. Fl-ahhar
ikkonkludejt billi ddiskutejt dwar ir-rizorsi li hawn ghall-istudenti li ged jitghallmu I-Malti
bhala lingwa barranija u n-nuqqas ta’ rizorsi li hawn dwar il-participju attiv fil-Malti Semitiku.
Fil-kapitlu li gej, fl-ewwel tagsima se niddiskuti |-polisemija fil-Malti, imbaghad fit-tieni
tagsima se nghaddi biex nitkellem dwar il-participju attiv skont grammatiki differenti.
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3. ll-Polisemija u I-Participju Attiv fil-Malti

3.1 ll-polisemija fil-Malti

L-ewwel parti tat-tielet kapitlu hija magsuma fi erba’ tagsimiet. Nibda billi nitkellem dwar I-
ambigwita lessikali, b’mod partikolari I-polisemija. Qabel ma nitkellem dwar it-trasferiment
metaforiku u t-trasferiment metonimiku se nittratta [-omonimija u kif tinghazel mill-

polisemija. Fl-ahhar se niddiskuti I-polisemija regolari.
3.1.1 Ill-polisemija

F’din it-tagsima se nibda billi nuri d-differenza bejn il-vagezza u I-ambigwita. Imbaghad se
naghti definizzjoni ta’ polisemija, kif inhi differenti mill-vagezza u I-modi differenti li jikxfu d-

differenza ta’ bejniethom.

Debattista (2017) jistqarr li I-vagezza u l-ambigwita, minkejja li f'kull wahda hemm
elementi partikolari li jaghzluha mill-ohra, xorta ghandhom karatteristika komuni: li jgorru
tifsiriet differenti tal-istess kelma. L-ambigwita, skont Friggieri (2010, p. 36), hija “l-prezenza
ta’ aktar minn tifsira wahda jew fi frazi jew ahjar ic-cahda ta’ denotazzjoni fissa.” B’hekk I-
ambigwita tingasam fi tnejn: l-ambigwita lessikali (kelma b’aktar minn tifsira wahda) u I-
ambigwita strutturali (sentenza li bil-modi differenti ta’ kif tingasam ikollha aktar minn

tifsira wahda).
Ezempju ta’ ambigwita lessikali jidher fil-kelma ghong (Aquilina, 1990, p. 1005):
(1) neck (ir-ragel kiser I-ghonq)

(2) collar (I-ghong tal-gmis wiesa’)
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(3) narrow part of a vessel (I-ghonq tal-flixkun)

Ezempju ta’ ambigwita strutturali nsibuha fis-sentenza Rajt tifel bin-nuccali.

[1] Rajt tifel bin-nuccali li kont liebes dak il-hin.

[2] Rajt tifel li hu kien liebes in-nuccali.

Mill-banda |-ohra, Friggieri (2010, p. 847) isostni li I-vagezza hi “kitba li fiha ma
ghandekx tifsira ¢ara. Il-kelma jkollha tifsira wiesgha u miftuha ghal hafna
interpretazzjonijiet.” Debattista (2017) jargumenta li I-vagezza, bil-kuntrarju tal-ambigwita,
ma ghandhiex numru ta’ sensi stabbiliti imma kelma hi vaga meta s-sens taghha ma jvarjax,
hekk kif il-kelma tkun wahedha, u ghalhekk bilfors trid titgieghed f'kuntesti differenti biex

tohrog id-differenza semantika taghha.

Ezempju ta’ vagezza jidher fl-aggettiv bhal shun.

[3a] L-ilma shun. (l-ilma ghandu temperatura gholja)

[3b] L-ilma fil-kitla shun. (lI-ilma ghandu temperatura gholja hafna)

Fl-ezempju t’hawn fuq, l-aggettiv shun ghandu element ta’ vagezza minhabba li
barra mill-kuntest dan ma ghandu I-ebda differenza fit-tifsira imma meta ged jintuza
f'kuntest partikolari, is-sens tieghu jvarja fil-gradazzjoni. Dan minhabba li t-tifsira ta’ shun
[3a] hi ta’ grad anqas mit-tifsira ta’ shun [3b]. F'din it-tezi se niffoka fuq l-ambigwita lessikali,

b’mod partikolari I-polisemija.

Debattista (2017) jispjega li I-polisemija hija karatteristika ta’ lessema li tirreferi
ghal aktar minn tifsira wahda imma t-tifsir b’xi mod ikunu vicin xulxin. Is-sens preciz tal-
kelma polisemika jingharaf mill-gharfien li ghandu I-kelliem dwar il-lingwa u mill-kuntest li
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fih tkun ged tintuza. Meta s-sens partikolari ma jintlahagx, il-messagg jista’ ma jinftehimx

jew ma jasalx fil-forma t-tajba.

Figura 1 hija rapprezentazzjoni tal-kuncett tal-polisemija u tahtu huwa ezemplifikat mill-

kelma “katina” hekk kif jaghtiha Aquilina (1987, p. 629) fid-dizzjunarju tieghu.

Figura 1: Lessema
Sens 1 Sens 2 Sens 3 Sens 4

Katina: (1) Chain (Katina tal-ankra)

(2) Fore/main/mizen chain (Katina ta’ quddiem/tan-nofs/tal-mezzana)

(3) Range of mountains (Katina ta” muntanji)

(4) Number of connected things, of events, etc. (Katina ta’ ittri)

(5) Necklace (Katina tad-deheb)

Geeraets (1994) jikkummenta li huwa essenzjali li naghmlu distinzjoni bejn il-
polisemija u I-vagezza. Dan jista’ jsir b’diversi modi imma I-aktar wiehed popolari hu d-‘do-so

test’ ta’ Zwicky u Sadock (1975).

[5] Sam ate a burger and Jessica did so too.

F'dan I-ezempju t’hawn fuq naraw kif il-frazi bid-‘do-so’ ghandha I-istess sens bhall-
frazi bil-verb fl-ewwel parti (ate a burger). Dan minhabba li kemm Sam u anke Jessica kielu

burger.
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Debattista (2017) jistqarr li fil-Malti wkoll insibu strutturi simili ta’ dan it-test.

[6] Sam xtara rota u anke Jessica.

[7] Sam xtara rota u Jessica ghamlet hekk ukoll.

ll-kelma “anke” u I-frazi “ghamlet hekk ukoll” ged jaghmlu I-istess haga bhad-“do-
so” fl-Ingliz. Kemm Sam kif ukoll Jessica qed jaghmlu l-istess azzjoni. L-ghan ewlieni ta’ dan
it-test hu li s-sens maghzul fil-bidu tas-sentenza jkun l-istess ghall-frazi li fiha tinkludi I-kelma

anke jew il-frazi ghamlet hekk ukoll.

Dan il-metodu huwa ta’ ghajnuna biex jigu evalwati tifsiriet differenti tal-istess

lessema li jikkorrispondu ghal tifsir differenti.

[8] Luke ghogbitu |-katina li liebsa Sarah u anke lil John.

Hawn il-kelma katina ged tirreferi ghall-gizirana li liebsa bhalissa Sarah. lkunu
zbaljati jekk Luke jifhem katina bhala gizirana u John jifhem il-katina tal-ankra. Jekk jigri hekk

jkollna kaz ta’ polisemija.

Madanakollu, Debattista (2017) isemmi I-kliem ministru, president, kollega u

kaptan fl-ezempiji:

[9] Joseph kellem lill-ministru u anke Ruben.

[10] Kelly kielet mal-president u anke Max.

[11] Thomas mar hdejn il-kaptan u anke Jessica.

[12] Emma harget mal-kollega u anke Justin.
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ll-kelma president fit-tieni ezempju hija vaga. Minkejja li din il-kelma ghandha I-
istess tifsira fiz-zewg frazijiet tal-istess sentenza, xorta wahda ma hijiex possibbli li nindunaw
jekk il-president huwiex ragel jew hijiex mara. Kemm Kelly kif ukoll Max tkellmu ma’
president imma I-president ta’ Kelly u ta’ Max jista’ jkunu I-istess wiehed jew differenti.
Ghalkemm din hija I-istess kelma I-kelliem ghandu jinduna li din hija vaga, allura hemmiil-
possibilita li tista’ tinftiehem hazin. L-istess haga jidher fil-kliem kaptan, kollega u ministru li

huma vagi ghax it-tifsir jiddependi fuq il-kuntest.

Minbarra |-polisemija, parti ohra mill-ambigwita hija [-omonimija. Debattista (2017)
jitkellem fugq kif il-polisemija generalment tigi mfixkla mal-omonomija imma dawn it-tnejn

huma differenti.

3.1.2 L-omonimija

F’din it-tagsima se nittratta d-definizzjoni tal-omonimija u wara niddiskuti t-tliet termini li
jsawruha fid-dettall. Fl-ahhar nikkonkludi billi naghti xi differenzi ewlenin bejn I-omonimija u

[-polisemija.

Matthews (1997, p.164) jistqarr li -omonimija hija r-relazzjoni bejn kliem li jkollu |-
istess forma imma jvarija fit-tifsira u ghalhekk ma jkunx hemm rabta semantika ¢ara bejn
tifsira u ohra. It-tliet termini li -omonimija thaddan fiha huma l-omonimi, I-omofoni u |-

omografi.

L-omonimi huma kliem bl-istess ortografija u |-istess fonologija izda b’tifsir varjat. Ezempju :

(1) Hajt — Ganni bena hajt madwar id-dar.

Ommi taghmel il-hajt mis-suf tan-naghag.
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(2) Harga —Marisa bidlet il-harqa lit-tarbija.

Pawlu ghandu harga f’siequ bin-nar.

Matthews (1997) jispjega li -omofoni huma omonimi mill-aspett fonologiku imma

jinkitbu differenti. Ezempju:

(1) sena — Simon ghandu hamsin sena.

sengha — Missieri ghandu s-sengha ta’ bennej.

(2) nar — Fit-trig taghna jigu hafna nies halli jaraw in-nar.

nhar — F'nhar il-festa tghidx kemm imorru nies il-knisja.

Skont Matthews (1997) I-omografi huma l-istess fil-kitba allura ortografikament
identici imma fonologikament huma differenti ghax fil-pronunzja n-nomi jvarjaw mill-verbi.
Debattista (2017, p.13) isemmi li fil-Malti hemm omografi li xi whud, bhal (1) — (2) t’hawn
taht, fil-forma verbali jiehdu l-ac¢ent fuqg I-ewwel sillaba u fil-forma nominali tal-istess kelma
jiehdu l-aééent fuq it-tieni sillaba u vokali twila, filwaqt li f'kazijiet ohra bhal (3) — (4) kemm
fil-forma tal-verb kif ukoll f'dik tan-nom jiehdu l-accent fuq I-ewwel sillaba imma jvarjaw biss
fit-tul tal-vokali. L-Alfabett Fonetiku Internazzjonali, permezz tat-traskrizzjoni juri kif kull par

ta’ omografi jitlissen.

(1) bajjad (verb) - /'bejjet/ (3) qaleb (verb) - /"?elep/
bajjad (nom) - /bej je:t/ galeb (nom) -/ "?e:lep /

(2) kahhal (verb) - /'kehhel/ (4) domna (verb) - /'domne/
kahhal (nom) - /keh'he:l/ domna (nom) - /'da:mne/
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Debattisa (2017, p. 19-20) jaghti deskrizzjoni ¢ara dwar kif nistghu naghrfu |-

polisemija mill-omonimija fit-tabella hawn taht.

ll-polisemija

L-omonimija

Lessema jew frazi jkollha aktar minn tifsira
wahda.

Lessemi differenti jinstemghu u/jew jinkitbu
[-istess.

Numru ta’ sensi differenti huma relatati
flimkien.

Is-sensi mhumiex relatati flimkien.

Ghandhom l-istess etimologija.

Ghandhom etimologija differenti.

lI-polisemija fid-dizzjunarju mnizzla taht
entratura wahda.

L-omonimi mnizzlin taht entraturi separati
fid-dizzjunarju.

Is-sens tal-lessemi jistghu jinftiehmu jekk
tkun taf imqar it-tifsira ta’ kelma wahda.

Trid tkun taf is-sensi ta’ kull lessema ghax
dawn mhumiex relatati.

Is-sens polisemiku tal-kelma ma jbiddilx il-
kategorija grammatikali.

L-omonimija tbiddel il-kategorija
grammatikali.

Tabella 1: Differenzi principali bejn il-polisemija u I-omonimija

3.1.3 It-trasferiment metaforiku u t-trasferiment metonimiku

F’din it-tagsima se nispjega z-zewg kawzi differenti li permezz taghhom tissawwar il-

polisemija. L-ewwel se nibda mit-trasferiment metaforiku u wara se nghaddi ghat-

trasferiment metonimiku.

Hemm zewg modi li permezz taghhom tista’ tinholoq il-polisemija: it-trasferiment

metaforiku u t-trasferiment metonimiku. Ghall-ewwel mod Doublesin (1998) jistqarr li t-

trasferiment metaforiku jissawwar permezz tal-metafora u li fih insibu x-xebh reali jew
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immaginarju bejn haga u ohra. Dan it-trasferiment isehh mid-donatur li abbazi ta’ xebh fil-

forma, l-agir u d-dags jghaddi ghar-recevitur.

It-trasferiment metaforiku jinkludi zewg partijiet principali. Fil-Figura 2 t’‘hawn taht

se nispjega b’mod grafiku kif jingasam it-trasferiment metaforiku.

Figura 2: Trasferiment Metaforiku

Oggettiv Emottiv

Formali Funzjonali Valutattiv

Meta x-xebh jiddependi fuq il-forma u d-dags tal-hwejjeg jew fuq il-funzjoni

taghhom jissejjah oggettiv.

Ezempiji fix-xebh tal-forma:

Kelma Tifsira Ewlenija Tifsira Metaforika

borg torri ammont ta’ gebel fug xulxin

b’mod mhux ordnat
gadef il-barklor gadef mill- Ganni kellu jagdef biex

vapur sax-xatt jghaddi mill-ezamijiet
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Ezempji ta’ xebh fil-funzjoni:

Kelma Tifsira Ewlenija Tifsira Metaforika
seqger tip ta’ ghasfur bniedem li jogghod attent
Ziemel annimal b’sahhtu u jigri bniedem li jirsisti hafna

Hemm tip iehor ta’ metafora li hi I-metafora valutattiva, u din hija parti mill-emottiv
(Ara Figura 2). ll-bazi tax-xebh ta’ din il-metafora jikkonsisti fil-valur jew in-nuqqas tieghu.
Dan jidher I-aktar li jidher fil-oggetti li ngabblu ma’ xulxin. Ezempju tal-metafora valutattiva:
lil xi hadd li nhobbu hafna nirreferu ghalih bhala tezor jew gawhra imma lil xi hadd li ma
ghandniex grazzja mieghu ngabbbluh ma’ kankru jew salib. B’hekk, I-emozzjoni gawwija li

nkunu ged inhossu fina hija kawza importanti f'din il-metafora.

Mill-banda I-ohra, hemm cirkustanzi fejn kliem li minnu nnifsu jkun ikrah jew
offensiv nuzawh b’sens kumplimentuz. Dan jidher meta biex niddeskrivu xi haga sabiha
nuzaw kliem bhal babaw, bomba u tal-genn. Hekk ukoll kliem bhal mgharraq u skumnikat, li
wahdu ma tantx idoqq sabih, ged jiehu sens pozittiv meta jintuza f’sentenzi kumplimentuzi

bhal: mgharraq li hu, x’inhu helu!

Ghat-tieni mod Doublesin (1998) jghid li t-trasferiment metonimiku jsehh meta
kelma tiehu tifsira gdida ghax ikollha rabta mill-grib jew xi forma ta’ assocjazzjoni mat-tifsir
originali. Din hija I-istess rabta fil-kuntest jew fil-konnessjoni mill-grib hafna bejn haga u

ohra li tohloq it-tibdil fit-tifsira.

Doublesin (1998) jaghtina lista ta’ hames rabtiet li fughom jinbena dan it-tip ta’

trasferiment. Fost dawn it-tipi hemm:
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1. ir-rabta fl-ispazju.

2. ir-rabta fiz-zmien.

3. ir-rabta bejn il-kawza u |-effett kif ukoll bejn I-effett u I-kawza.

4. ir-rabta bejn is-shih u s-sehem.

5. ir-rabta bejn ir-recipjent u I-kontenut.

Fuqg dan il-punt Doublesin (1998) jaghti spjegazzjoni msahha b’ghadd ta’ ezempji.

1. Ir-rabta fl-ispazju

Fiha hemm rabta semplici bejn zewg oggetti li jkunu geghdin imissu ma’ xulxin, jew kwazi.
Din it-tip ta’ rabta wasslet biex il-kelma ¢anga, li gejja mill-Isqalli chianca u li tfisser bi¢¢a

injama jew gebla li fugha tqatta’ I-laham, saret tfisser bicca laham ta’ baqgra.

2. Ir-rabta fiz-zmien

Din ir-rabta hi meta xi drabi jkollna ghemil b’tifsira partikolari li jiehdu tifsira ta’ ghemil iehor
li normalment isir ftit taz-zmien gablu, fl-istess zmien jew ftit taz-zmien warajh. It-tifsira tal-
kelma gharus fil-Malti, bhalma tinsab fil-Gharbi, hi r-ragel fil-jum tat-tieg. Imma fil-Malti
saret tfisser dak iz-zaghzugh li jkun ta I-kelma li jkun se jizzewweg. Hemm sitwazzjonijiet li
meta r-rabta ma tkunx dagshekk fil-grib tant li I-ghemil jigi jfisser iz-zmien jew bil-maqlub, iz-
zmien tal-ghemil. Hemm aktar ezempiji ta’ trasferiment metonimiku, fosthom il-kelma strina
li kienet tirreferi ghal meta xi hadd jaghti rigal jew xi haga tal-flus lit-tfal iz-zghar, kif ukoll
min ihaddem lill-impjegati tieghu nhar L-ewwel tas-Sena. Din il-kelma evolviet u llum bil-

kelma strina nifhmu L-ewwel tas-Sena.

29



3. Ir-rabta bejn il-kawza u l-effett

Din ir-rabta tingasam fi tnejn:

i. kawza ———> effett

ii. effett —— > kawza

Ezempju ta’ kawza — effett

II-kelma seqi, li fl-Gharbi tfisser rezha (kesha) kbira filwaqt li fil-Malti tfisser inffammazzjoni
fl-idejn jew fis-sagajn minhabba kesha gawwija. Mill-Gharbi ghall-Malti t-tifsira fiz-zewg kazi

mxiet mill-kawza ghall-effett.

Ezempju ta’ effett — kawza

Il-verb ghoxa fl-Gharbi jfisser meta xi hadd jintilef minn sensih imma fil-Malti jintuza fis-sens
ta’ xi hadd (l-aktar tarbija) li jibki jew jidhak hafna. Hawn ukoll naraw mixja mill-effett ghall-
kawza: mit-tifsira originali (intilef minn sensih) li tigi |-effett, imxiet ghal tifsira ohra (beka

jew dahak) li hi I-kawza.

4. Ir-rabta bejn is-shih u s-sehem

Din ir-rabta wkoll tingasam fi tnejn:

i. shih — = sehem

ii. sshem ——=shih
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Ezempji ta’ shih — sehem

Fil-Gharbi I-kelma bejt tfisser id-dar kollha imma fil-Malti tfisser sehem jew parti mid-dar, li
tigi fug nett tas-saqaf tal-ahhar sular. Hawn tidher il-mixja li sehhet mill-Gharbi ghall-Malti:

dak li fl-Gharbi jitqies bhala shih fil-Malti sar is-sehem.

Ezempju ta’ sehem — shih

lI-kelma ballut fil-Malti tfisser sigra shiha izda fl-Gharbi tirreferi ghall-frotta specifika li
taghmel din is-sigra. Hekk ukoll insibu I-ezempiju rota, li fl-Ingliz tigi wheel, |i tista’ tkun parti
minn vettura, bhal karozza jew bajsikil. Fil-Malti nsibu li rota hadet is-sens tal-bajsikil kollha.
Hawn jidher car li I-kelma minn lingwa barranija nbidlet billi s-sens tas-sehem fil-Malti gie

jirreferi ghas-shih.

5. Ir-rabta bejn ir-re¢ipjent u I-kontenut

F’din ir-relazzjoni I-kelma recipjent qed tintuza fl-aktar sens wiesa’ taghha. Hawn insibu I-
kelma boton li fl-Gharbi tfisser iz-zaqq jew il-guf tal-annimal filwaqt li fil-Malti tfisser
ammont ta’ annimali, aktarx fniek, li jitwieldu f'daqqga. Hekk ukoll insibu I-ezempju tal-kelma
platt li fil-frazi “kissirt platt” huwa r-recipjent imma fil-frazi “kilt il-platt kollu” huwa I-

kontenut ghax dak li jittiekel huwa I-kontenut tal-platt u mhux il-platt fiziku.

3.1.4 Il-polisemija regolari

Wara li ddiskutejt I-omonimija se nittratta I-polisemija regolari u x’jghidu l-istudjuzi dwarha.

Fl-ahhar nikkonkludi billi naghti xi ezempji ta’ din it-tip ta’ polisemija.

Debattista (2017) jistqarr li I-polisemija regolari hija karatteristika tat-trasferiment

metonimiku filwaqt li I-polisemija irregolari hija karatteristika tat-trasferiment metaforiku.
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Madankollu mhux kull trasferiment metonimiku hu regolari jew kull trasferiment metaforiku
hu irregolari. Apersjan (1994, p. 16) dwar il-polisemija regolari jsostni li “Polysemy of a word
with the meaning ai and aj is called regular if, in the given language, there exists at least one
other word B with the meaning bi and bj, which are semantically distinguished from each
other in exactly the same way as ai and aj and if ai and bi are non-synonymous.” Debattista
(2017) jaghti I-ezempju tar-relazzjoni bejn is-sigra u I-injam taghha. ll-kelma gewz ghandha
tifsira ta’ polisemija regolari ghax tista’ tintuza kemm biex tirreferi ghas-sigra kif ukoll ghat-

tip ta’ injam li din is-sigra tipproduci.

Din il-kelma thaddan zewg karatteristici importanti, li huma li tkun produttiva u
sistematika. Hija produttiva ghax l|-istess kelma tista’ tintuza biex tirreferi ghal xi haga ohra.
Fl-ezempju il-kelma gewz permezz tal-polisemija regolari tista’ tirreferi ghas-sigra, u fug in-
naha l-ohra |I-materjal. Dan il-kaz li ged juri relazzjoni bejn is-sigra u I-materjal huwa
produttiv u sistematiku ghax jista’ jigi applikat ghal sigar ohra, perezempju s-sigra tal-

fraxxnu.

[13a] Din is-sigra hija tal-gewz. (sigra tal-gewz)

[13b] llbierah xtrajt siggu tal-gewz. (materjal tas-sigra tal-gewz)

Debattista (2017) jispjega li apparti t-trasferiment metonimiku hemm aktar processi
li jghinu biex tinholoq din it-tip ta’ polisemija. Fosthom hemm I-analogija semantika li din
tirreferi ghall-process kif kliem gdid jifforma fuq il-bazi tal-forom li diga jkunu jezistu fil-
lingwa. Apresjan (1994) jispjega li fl-analogija semantika hemm relazzjoni gawwija bejn il-
polisemija regolari u kif I-kostruzzjoni tal-kelma. ll-polisemija regolari hija tixbah hafna is-

sistema ta’ kif jinholoq il-kliem minhabba li s-sens taghha huwa wiehed produttiv.
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Fi kliem iehor, is-sens li ged jinghata lill-kelma ‘A’ jista’ jintuza ghas-sens tal-kelma
‘B’. Permezz tal-polisemija regolari jsehhu tipi ta’ varjazzjonijiet polisemici li jidhru ta’
sikwiet fil-lingwa u ghalhekk nistghu ngisuhom bhala parti mill-gharfien grammatikali tal-
kelliema nattivi. F'dawn |-ezempiji li gejjin hemm polisemija regolari ghax is-sens tal-kelma

principali (huta, knisja u hawha) tal-ewwel sentenza jinsab ukoll fit-tieni sentenza.

(1) I-annimal u I-laham: II-huta gieghed tghum fl-ilma. (I-annimal)

John kiel huta. (il-laham)

(2) N-post u l-istituzzjoni: Jesmond mar il-knisja. (il-post)

[I-Knisja hraxet fir-regoli taghha. (l-istituzzjoni)

(3) Is-sigra u I-frotta: Rose saqqiet il-hawha tal-gnien. (is-sigra)

Onti kielet hawha. (il-frotta)

3.1.5 ll-konkluzjoni

F’din it-tagsima tajt definizzjoni tal-polisemija. Bdejt billi wrejt id-differenza bejn [-ambigwita
u l-vagezza, imbaghad iddiskutejt I-ambigwita lessikali I-aktar, il-polisemija u I-metodi li
jistghu jintuzaw biex juru din id-distinzjoni. Fit-tieni tagsima spjegajt l-omonimija u d-

differenzi li jiddistingwuhom minn xulxin.

Fit-tielet tagsima tajt harsa lejn il-kawzi tal-polisemija: it-trasferiment metaforiku u
t-trasferiment metonimiku, imbaghad fl-ahhar ikkonkludejt bil-polisemija regolari u tajt
diversi ezempiji relatati ma’ din it-tip ta’ polisemija. Fit-tieni tagsima ta’ dan il-kapitlu se

nistharreg il-participju attiv tal-Malti skont dak li kitbu fuqu grammatici u studjuzi differenti.
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3.2 ll-participju attiv fil-Malti

Fit-tieni parti se naghti harsa lejn grammatiki u studjuzi differenti li studjaw jew kitbu dwar
il-participju attiv. Dawn se jigu trattati b’mod kronologiku, ghalhekk I-ewwel se nibda minn

Aquilina sakemm fl-ahhar nikkonkludi bl-aktar xoghol ricenti.

3.2.1 Guié Aquilina (1979)

Aquilina (1979) fil-ktieb Arabic Maltese Comparative Grammar jikteb dwar il-participju attiv
b’mod indirett meta jitkellem dwar il-verb “to be”. F'din il-kitba, Aquilina jgabbel I-
influwenza tal-Gharbi (Klassiku u Djalettali) fil-Malti u jispjega li fl-Gharbi u fil-Malti ma
hemmx verbi li jikkorrispondu ghat-tifsira ugwali tal-verb “to be” tal-Ingliz. Fl-ahhar ta’ din
it-tagsima Aquilina jgabbel id-djalett Maghrebi mal-Malti u jsemmi diversi kompozizzjonijiet
sintattici tal-verb li huma simili fdawn iz-zewg lingwi. Fosthom, Aquilina jsemmi |-
kompozizzjoni jkun + participju prezent (isem iehor ghall-participju attiv) biex jesprimi
azzjoni li ghadha ged issehh kemm: 1. fil-passat, u 2. fil-prezent jew fil-futur. Ezempju: 1.

kien niezel I-Imdina; 2. ikun niezel I-Imdina.

3.2.2 Brother Henry F.S.C. (1980)

Brother Henry (1980), fil-ktieb tieghu Grammatika Maltija, ukoll jiddiskuti |-participju attiv.
Jibda billi I-ewwel jaghti deskrizzjoni generali tal-participju u fost I-affarijiet li jsemmi jistgarr
li I-parti¢ipju: (a) juri gaghda jew stat, il-kwalita tan-nom jew in-nom stess; (b) jingasam fi
tnejn, li huma l-attiv (il-prezent) jew il-passiv (il-passat); (¢) jinfletti ghall-gens u |-ghadd; (d)
jista’ jkun indeterminat (bla artiklu quddiem) jew determinat (bl-artiklu quddiem); (e) meta

jkun hemm izjed minn nom wiehed fis-singular, il-participju attiv jitgieghed fil-plural.
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Brother Henry (1980) wara jispjega I-participju attiv u fih josserva xi kwalitajiet

ewlenin:

[l-participju attiv jista’ jissawwar b’zewg modi: billi tinbidel il-vokali tal-mamma tal-
verb f'vokali twila li generalment tkun ie jew a. Ezempju: mexa — miexi, hareg —
hiereg, inkella permezz taz-zieda ta’ jje fin-nofs jew j fit-tarf tal-mamma tal-verb,
bhal miet — mejjet u gerra — gerrej.
[l-participju attiv jista’ jintuza bhala prezent attwali, nom tal-agent kif ukoll aggettiv:
- ll-prezent attwali hu meta |-verbi juru stat jew caqliq, bhal perezempju: hija
liebes pulit ferm (stat) jew hija niezel il-bahar (¢aqliq);
- In-nom tal-agent jindika min ikun ged jaghmel I-azzjoni, ezempju: /l-gattiel
ingabad,
- L-aggettiv huwa dik il-parti tal-verb li biha niddeskrivu n-nom, ezempju: Ganni
rieqged bhalissa.
Fl-ahhar punt li jsemmi, Brother Henry josserva li |-participju attiv jingasam f'erba’
forom skont il-verb li minnu jitnissel. Dawn huma: L-1 forma li titnissel minn verbi
trilitteri intransittivi billi tbiddel I-ewwel vokali tal-mamma f’ie jew a, bhal nizel -
niezel u hakem — hdkem; it-2 forma titnissel minn verbi mnisslin tat-2 forma billi
tibdel I-ahhar vokali tal-mamma f’ie jew a bhal haddem — haddiem, habbar — habbdr;
it-3 forma titnissel minn verbi mohfija intransittivi billi zzid jje f'nofs il-mamma,
ezempju: sam — sajjem; u r-4 forma titnissel minn verbi neqsin tat-2 forma biz-zieda

ta’ j f'tarf il-mamma, bhal ghanna — ghannej.

Brother Henry (1980) fl-ahhar jaghtina sommarju grafiku li fih jinkludi kif inhu

magqsum il-participju attiv fil-Malti. Dan is-sommarju mhuwiex komplut minhabba li hu
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jongos milli jaghtina I-kategorija dinamika. B’hekk ma inkludiex il-participji attivi dinamici
bhal diehel, hiereg u ghaddej imma minflok ta biss il-participju attiv sostantiv (nom tal-

agent) bhal gattiel, mejjet u qarrej.

3.2.3 Albert Borg (1988)

Borg (1988), fil-ktieb tieghu Illsienna jargumenta dwar il-participju attiv, li hu jsejjahlu
participju prezent. Meta mgabbel ma’ grammatiki ohra, Borg janalizza |-partiéipju attiv minn
lenti aktar xjentifika ghax jevalwa kif il-participju attiv ivarja mill-imperfett u mill-perfett.
Jibda billi jaghmel xi distinzjonijiet bejn il-participju attiv miexi, il-perfett mexa u l-imperfett
jimxi. Borg (1988) isemmi li d-differenza ewlenija hi: ll-partiéipju attiv ma jaghmilx distinzjoni
tal-persuna imma din issehh biss fl-ghadd u fil-gens: miexi singular maskil, miexja singular

femminil u mexjin plural komuni.

Borg (1988) josserva li bl-uzu tal-participju attiv, il-kelliem jirreferi ghall-vjagg li
ghadu ma spiccax waqt il-mument tat-tahdit, imma jekk ingabblu dak li jigri f'sentenza bil-
verb tal-perfett, I-azzjoni tidher li hi spiccuta u kompluta. Ezempju:

[1] Parti¢ipju Attiv: Ganni miexi mid-dar sal-iskola.
[2] Perfett: Ganni mexa mid-dar sal-iskola.

[3] Imperfett: Ganni jimxi mid-dar sal-iskola.

Id-differenza bejn dawn it-tliet sentenzi hi li filF-mument tat-tahdit fis-sentenza
numru 2 hemm implikat is-sens li Ganni mexa mid-dar sal-iskola imma diga wasal I-iskola

filwagt li s-sentenza numru 1 timplika li ghalkemm Ganni telagq mid-dar, ghadu fil-process
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tal-azzjoni tieghu u b’hekk ghadu ma wasalx Il-iskola. Is-sentenza numru 3 tindika sitwazzjoni

shiha ripetuta b’'mod regolari f'dimensjonijiet temporali.

Fit-tabella t’hawn taht, Borg (1988, p. 72) jispjega |-participju attiv.

Figura 3: ll-participju attiv skont Borg (1988)

T w T=Tlug W=Wasla

| Mo=Mument tat-tahdit

F'figura 3 Borg (1988) jispjega li I-vlegga tirrapprezenta I-vjagg komplut imma
peress li s-sitwazzjoni hi fil-partic¢ipju prezent, din hi magsuma fi tnejn: I-ewwel parti li
gieghda gabel il-mument tat-tahdit turi |-parti tal-vjagg li diga saret filwaqt li t-tieni parti turi

dik il-parti mill-vjagg li ghadha trid issehh fil-futur grib hafna.

Permezz ta’ dan l-argument, Borg (1988) jikkonkludi li process fil-prezent nistghu
nsejhulu l-participju prezent. Kemm fil-participju prezent kif ukoll fl-imperfett hemm
relazzjoni kemm mal-imghoddi kif ukoll mal-gejjieni imma fl-imperfett hemm numru ta’
repetizzjonijiet ta’ azzjonijiet kompluti filwaqt li fil-parti¢ipju prezent hemm azzjoni wahda li
ghadha mhix kompluta waqt li ged tinghad is-sentenza. Min-naha l-ohra, il-perfett hu

differenti mill-participju prezent ghax fil-perfett l-azzjoni hi kompluta u lesta.
3.2.4 Michael Spagnol (2009)

Spagnol (2009), f’silta mill-istudju tieghu bl-isem Lexical and Grammatical Aspect in
Maltese, isemmi 3 punti importanti dwar il-participju attiv. Jibda billi jiddiskuti fuq il-
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progressiv fil-Malti u jistqarr li dan jintuza biex nesprimu azzjoni li ghadha ghaddejja,
temporanja, titwettaq f'hin limitat imma ghadha ma spiccatx. Dan nesprimuh bil-
ged/qieghed + imperfett (qged/qieghed jikteb) jew f'xi ftit kazijiet, bil-participju attiv. II-
participji attivi li ghandhom tifsira fil-progressiv huma mnissla minn verb li juri azzjoni, bhal

hareg — hiereg, mexa — miexi u nizel — niezel.

Wara, Spagnol (2009) jikkummenta dwar il-forom analitici u I-forom sintetici, u
jispjega li I-forom analiti¢ci ma ghandhomx biss interpretazzjoni progressiva (dil-minuta qged
jikteb ittra) imma wkoll ta’ drawwa ristretta li tirrepeti ruhha diversi drabi (ged jikteb ittra
kull filghodu). Min-naha |-ohra, il-forom sinteti¢i huma mnissla minn verbi li juru azzjoni,
b’hekk jesprimu tifsira progressiva bhal diehel, gej, hiereg, niezel, sejjer, tiela’, tielaq,
ghaddej, riesag u miexi. Punt interessanti hu li permezz ta’ din il-lista, Spagnol (2009) ghall-
ewwel darba jigbor il-verbi kollha tal-participju attiv li jaghmlu mal-kategorija dinamika.
Drawwa ristretta ghalhekk hi espressa permezz ta’ forma analitika (Hija niezel it-tarag — Hija
ged jinzel it-tarag ta’ spiss). Dan ifisser li t-tifsira fil-progressiv ta’ verb li hu nieges mill-

participju attiv tinghagad mal-interpretazzjoni ta’ drawwa ristretta.

Spanjol (2009) jargumenta wkoll li I-progressiv fil-participju attiv hemm sens ta’
anticipazzjoni ta’ grajja li se ssehh fil-futur. Sentenzi bhal hija tiela’ jistudja I-Ingilterra u
hiereg ktieb gdid tal-istess awtur fihom referenza ghall-futur anke jekk ma ghandhomx
avverb taz-zmien b’mod dirett. ll-participju attiv li hu mnissel minn sitwazzjonijiet li juru tul
ta’ hin ma jistax jintuza biex jirreferi ghall-futur bhal *hija miexi fil-pjazza ghada jew

*saghtejn ohra I-karozza ghaddejja mill-mina.
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3.2.5 Mark Paul Vella (2014)

Vella (2014) jargumenta dwar il-participju u kif jippartecipa fil-lingwa Maltija. Vella (2014, p.
13) jistgarr li “I-partic¢ipju fil-Malti huwa fergha verbali li ghandha identita differenti skont il-
kaz, ghax il-participju jaf jilbes is-sura aggettivali, nominali u verbali.” Imbaghad ikompli billi
jagsam il-participju attiv fi tnejn: (i) il-participju attiv li jesprimi qaghda fil-prezent u (ii) il-

participju passiv li jesprimiha fil-passat.

Bhall-bgija tal-grammatici, Vella (2014) jishaq li I-participju attiv ghandu I-funzjoni
ta’ aggettiv, nom u verb fil-prezent. Bhala ezempji aggettivali jaghti fietel, liebes u hiemed.
Bhala ezempji tan-nom tal-agent jaghti predikatur, negozjant u edukatur, li mhumiex
Semitici, filwaqt li I-ezempiji rebbieh, wikkiel u kahhal huma mnissla mis-Semitiku. Vella
jkompli jispjega li [-participju attiv ghandu rwol verbali u jaghti interpretazzjoni progressiva,

attwali tal-azzjoni, perezempju hiereg, diehel u tiela’.

Vella (2014) jistqarr li grammatikalment il-participju attiv hu differenti mit-temp tal-
imperfett. Din id-differenza tirrifletti ruhha wkoll morfologikament ghax il-participju attiv
ghandu tliet forom tal-ghadd u I-gens, li jikkorrispondu mat-tielet persuna singular maskil,
mat-tielet persuna singular femminil, u mat-tielet persuna plural rispettivament, filwaqt li I-

imperfett jikkonjuga ruhu mas-seba’ pronomi b’forma unika f’kull kaz:
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lI-Pronom Personali ll-Participju Attiv L-Imperfett
Jiena hiereg/hierga nohrog
Inti hiereg/hierga tohrog
Huwa hiereg johrog
Hija hierga tohrog
Ahna hergin nohorgu
Intom hergin tohorgu
Huma hergin johorgu

Tabella 2: ll-Participju Attiv Verbali mgabbel mal-Imperfett

3.2.6 Jake Debattista (2017)

Debattista (2017, p. 64—-67) fit-tezi tieghu wkoll jitkellem dwar il-participju attiv. Debattista
jistqarr li mill-osservazzjonijiet li ghamel, certi lingwisti u grammatici ma jagblux ghalkollox
bejniethom meta jiddeskrivuh. Mix-xoghlijiet li osserva hareg b’konkluzjonijiet principali

dwar il-participju attiv:

- ll-participju fil-Malti jingasam f'zewg kategoriji primariji: ll-participju attiv (ghaddej) u
I-participju passiv (mghoddi).
- ll-participju attiv jinhadem fuq 5 forom ewlenin:
1. 1v2v3: niezel, gharef

2. 1vjjv3:sejjer, mejjet
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3. 1vj: gej, haj

4. 1v2i: gieri, miexi

5. ie2v3:iehor, iebes

[l-participju attiv jingasam f'zewg ferghat:

1. Stativi li jinkludu I-aggettivi jew in-nomi. Dawn ma juru l-ebda tip ta’
moviment, bhal kiesah, sieket, mielah, qares, safi, ghali, dejjag, mejjet u
sajjem.

2. Dinamicili jinkludu I-verbi. Dawn juru moviment bhal riesaq, sejjer, ghaddej,
gej, miexi, tielag, hiereg, diehel, tiela’ u niezel.

Fil-parti¢ipju attiv hemm kriterji li bihom nistghu naghzlu I-participji attivi aggettivali
minn dawk verbali. Vella (1997, p. 71-73) jaghtina I-ewwel hamsa filwaqt li Spagnol
(2009, p. 79-80) jaghtina I-ahhar tnejn. ll-kriterji huma:

1. [ll-plural jistabbilixxi ¢erti forom tal-participju attiv li ma jintuzawx f'natura
verbali. lI-plural miksur ghandu x’jagsam mal-forom b’sens nominali u
aggettivali. Ezempju: hares — ihirsa u hakem — ihkma.

2. Mod sintattiku li jichad in-natura nominali u aggettivali attribwiti lill-forma
princ¢ipali ghandu l-istruttura sintattika: Artiklu + Nom + li + ParticCipju Attiv +
Predikat. Ezempju: Ir-ragel li miexi, il-guvni li hiereg.

3. Mod sintattiku iehor li jindika n-natura verbali tal-participju attiv din id-darba
hu marbut mal-aspett u ghandu |-binja: Pronom + u + Participju Attiv +
Predikat. Ezempju: Huwa u hiereg mid-dar.

4. L-ahhar mod sintattiku hu bl-istruttura Artiklu + Nom + Participju attiv. Dan
jehtieg I-uzu tal-kopula biex I-istruttura tinhass komda. Ezempju: ix-xita
niezla.
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5. It-tonalita li hi rapprezentata fl-ortografija bil-virgola fl-ordni sintattika Marka
Kondizzjonali + Participju Attiv + Artiklu + Nom + Predikat. Ez: Jekk hieles, il-
bniedem ma ghandux ghalfejn imur il-habs.

6. ll-participju attiv aggettivali jintuza f'pozizzjoni argumentali (ez. inhasel bil-
kiesah) u bhala aggettiv attributtiv bl-artiklu (ez. il-gebel il-wieqaf). Mill-
banda |-ohra dawn mhumiex applikabbli fuq il-participju attiv li jesprimi I-
progressiv, ezempju: *mar mal-miexi, *ir-ragel il-hiereg.

7. ll-participju attiv verbali jintuza ghall-progressiv u jaghti aktar informazzjoni
f’sentenza ohra. Din tkun maghmula minn pronom personali, kongunzjoni u I-
participju attiv, bhal jiena u niezel it-tarag, rajt gattus abjad. |l-participju
aggettivali jahdem bil-kontra ta’ dan ezempju: *I-ilma, hu u gieri, ghadda
minn gor-ramel.

It-transittivita hi wkoll kriterju importanti fil-participju attiv, li jitkellem fid-dettall
fugha Vella (2014). Vella (2014) ma jagbilx ma’ diversi kittieba li jichdu li I-partic¢ipju
attiv jista’ jissawwar minn verbi transittivi u fost il-kittieba jsemmi lil Aquilina u lil
Vanhove. Vella jiehu din il-pozizzjoni ghax hu kkonkluda li I-participju attiv jista’
jifforma kemm minn verbi intransittivi kif ukoll minn verbi transittivi. Debattista
(2017, p. 175) ikompli jzid ma’ Vella (2014) billi jikkonkludi li “ghalkemm nagbel ma’
Vella imma dan mhux bizzejjed minhabba li t-transittivita ma tiddependix fug x’inhu
I-verb imma fuq is-sens partikolari tal-verb. Ezempju verb bhal ghadda ghandu
tifsiriet intransittivi, ezempju I-vann ghadda mit-triq li allura tiehu |-participju attiv il-
vann ghaddej, imma sens differenti tal-istess verb, bhal ommi tghaddi I-gmis, billi t-

tifsira hawn hi transittiva, ma tihux il-participju attiv *ommi ghaddejja I-gmis.”
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- L-ahhar punt hu li I-partic¢ipju attiv jesprimi |-progressiv bhalma jsostni Borg (1988).
Dan ifisser li I-participju attiv miexi qed jindika azzjoni li ghadha qged issir fil-mument
tat-tahdit (hija miexi mid-dar sal-iskola). Madankollu, Spagnol (2009) jargumenta li
permezz tal-participju attiv nistghu nfissru wkoll anti¢ipazzjoni ta’ grajja li se ssehh
fil-futur (hija tiela’ jistudja I-Ingilterra). Cachia (1994) josserva possibbilita ohra li jekk
mal-participju attiv inzidu ghadu, inkunu ged infissru ghemil li sar ftit ilu, jigifieri

grajja li ghadha kif sehhet (Ganni ghadu hiereg mill-habs).

3.2.7 Karl Scicluna, Saviour S. Aguis u Chris Giordano (2018)

Scicluna et al. (2018) jispjegaw il-participju attiv billi jagsmuh fi tliet tipi:

- L-ewwel tip: Dan it-tip aktarx ikollu uzu verbali jew aggettivali, izda jista’ jintuza
bhala nom ukoll. Ezempju: dahal --> diehel, diehla, dehlin; miet --> mejjet, mejta,
mejtin u gera -->gieri, gierja, girjin.

- It-tieni tip: Dan it-tip ta’ participju attiv aktarx jintuza bhala nom tal-haddiem,
aggettiv jew it-tnejn u huma dderivat mill-ewwel jew mit-tieni forma tilittera jew
mill-forma principali kadrilittera. Ezempju: gideb (I) --> giddieb, giddieba, giddibin,
rebbah (1) --> rebbieh, rebbieha, rebbihin u habrek --> habriek, habrieka, habrikin.

- It-tielet tip: Dan it-tip ta’ participju jinbena biz-zieda tas-suffissi. L-aktar li jintuza
huwa ghan-nom tal-agent imma jista’ jintuza ghall-aggettivi f'certu sitwazzjonijiet.
Ezempju: applikant --> applikant, applikanta, applikanti; editja --> editur, editrici,

edituri u gurnal --> gurnalist, gurnalista, gurnalisti.
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3.2.8 ll-konkluzjoni

F’din it-tagsima tajt harsa lejn studjuzi u grammatici differenti li studjaw jew kitbu dwar il-
participju attiv fil-Malti. B'mod generali bdejt minn dak li stgarr Aquilina (1979), imbaghad

spiccajt bl-aktar xoghol ricenti li hu ta’ Scicluna et al. (2018).
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4. llI-Metodologija

Ir-ricerka dwar it-taghlim tal-participju attiv Semitiku fil-Malti bhala Lingwa Barranija ghadha
fil-fazi inizjali taghha minhabba li nsibu nuqgqas kbir ta’ studju dettaljat dwarha. Ghalhekk
iddecidejt li nistudja din I-idea kemm permezz tal-Malti miktub fil-korpus b’enfasi fuq il-
‘Gabra’ kif ukoll billi nibni diversi rizorsi dwar dan is-suggett. Dan il-kapitlu jingasam f'zewg
kategoriji principali:

- L-ewwel parti tittratta |-aspett tal-korpus tal-Malti, il-‘Gabra’ u t-tipi differenti ta’

zbalji li sibt waqt li kont ged nikkoregi |-verbi.
- It-tieni parti taghti harsa b’'mod wiesa’ lejn il-process ta’ kif hloqgt ir-rizorsi tal-

participju attiv verbali semitiku.

4.1 ll-korpus u l-progett MaltiTek

4.1.1 X’inhu I-korpus?

Crystal (1985), fid-dizzjunarju tal-lingwistika, jiddefinixxi I-kelma ‘korpus’ bhala kollezzjoni
migbura ta’ diversi testi li jvarjaw minn dokumenti kbar sa traskrizzjonijiet ta’ diskors
rekordjat li [-uzu primarju taghhom hu biex iservu bhala I-punt tat-tluq ghar-ricerka fil-
gasam tal-lingwistika ta’ dik il-lingwa partikolari. Crystal (1985) jispjega li dawn it-testi gejjin
minn kull gasam tal-hajja u jvarjaw minn testi akkademici, testi letterarji, testi religjuzi,

kitbiet mill-gazzetti, bloggs, u I-bgija.

Bl-istess hsieb, Bennet (2010) tispjega li I-korpus huwa gabra ta’ testi ta’ lingwa

partikolari li huma mahzuna f’sit elettroniku. Dan iwassal ghall-punt li I-uzu tal-kompjuter
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huwa fundamentali biex mistogsijiet bazi¢i dwar il-lingwa jkunu mistharrga ahjar u b’aktar
facilita. Dan jintuza kemm mill-grammatici, lessikografi, lingwisti u kelliema nattivi li jkunu
jridu jiskopru jew jistudjaw gasam partikolari fil-lingwa taghhom. Peress li fil-korpus hemm
migbur hafna mill-kliem ta’ lingwa partikolari, dan ghandu I-funzjoni ta’ dizzjunarju.
Ghalhekk wiehed jista’ jghid li huwa forma differenti minn dizzjunarju tradizzjonali, imma |-
korpus ghandu hafna aktar beneficcji x'joffri. ll-korpus mhux dejjem jinkludi testi shah imma

jista’ jinkludi wkoll bicciet li huma kapjuni minn testi ferm akbar.

Deignan (2005) taghmel distinzjoni ¢ara bejn korpus maghlug li hu korpus li
jinghalag meta jilhag numru sostanzjali ta’ testi filwaqt li korpus online jibga’ eventwalment
aktar haj. Hemm diversi lingwi li ghandhom il-korpus taghhom, fosthom I-Ingliz li ghandu I-
korpus tieghu bl-isem BNC — British National Corpora, li fih testi kemm shah kif ukoll bicciet
minn testi diversi. [I-Malti wkoll ghandu I-korpus tieghu li hu I-MLRS, li fih diversi testi u

kampjuni minn dokumenti differenti.

4.1.2 ll-korpus tal-Malti u I-‘Gabra’

Gatt, Rosner u Pace (2014) fil-harga Think jibdew I-artiklu taghhom billi jiddeskrivu
konkluzjoni mahruga mir-rapport META-NET. Dan ir-rapport jikkonkludi li sa ftit ta’ zmien ilu
[-Malti kien meqjus bhala lingwa li gieghda fil-periklu li tispi¢éa mid-dinja virtwali minhabba
n-nuqgas kbir li hemm ta’ rizorsi digitali f'din il-lingwa.

Aktar ma jghaddi zmien aktar it-teknologija qed ikollha rwol importanti fil-hajja taghna. Il-
hajja teknologika wkoll ged taffettwa b’mod konkret I-esperjenza akkademika ta’ kull
student anke meta jidhol it-taghlim tal-Malti. Dan it-tibdil jidher kollu permezz tad-

dizzjunarju online, il-korpus u |-‘Gabra’.
J J
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Gatt (2013, p. 4) ukoll jaghti definizzjoni ta’ x'inhu korpus meta jghid li hu
“kollezzjoni ta’ testi (sew jekk huma miktuba, kif ukoll jekk huma traskrizzjonijiet ta’ tahdit),
generalment ta’ dags kemxejn kbir, li wiehed jista’ juza biex ifittex kliem jew frazijiet, kif
ukoll sekwenzi ta’ kategoriji grammatikali (perezempju, sekwenzi differenti ffurmati minn
aggettiv u nom).” ll-korpus tal-Malti (MLRS — Maltese Language Resourse Server) huwa
progett immexxi mid-Dipartiment tal-Intelligenza Artifi¢jali u I-Istitut tal-Lingwistika fl-
Universita ta’ Malta. Dan il-progett issawwar halli jghin aktar lill-istudenti fl-istharrig li jkunu
ged jaghmlu dwar il-lingwa Maltija. B’hekk it-tiftixa ma tibgax issir aktar b’'mod manwali u

bl-ghajnuna ta’ dan il-programm ir-ricerkatur se jkollu rizultat malajr, wara ftit sekondi.

Minn zmien ghal zmien, bhal kull rizorsa digitali ohra, il-korpus tal-MLRS ukoll
jghaddi minn diversi innovazzjonijiet. L-ewwel verzjoni kienet tinkludi gabra ta” madwar 100
miljun kelma minn diversi ogsma differenti filwaqt li fit-tieni verzjoni kien hemm zvilupp ta’
madwar 125 miljun kelma. F'din il-verzjoni, Gatt (2013) jistqarr li kull kelma, numru jew
simbolu fit-test jintrabtu ma’ tabella li tindika I-kategorija grammatikali. FI-2016 il-korpus
tal-Malti ghadda mill-ahhar innovazzjoni li fiha giet imnedija t-tielet edizzjoni. Din I-
estensjoni kompliet izzid I-ammont ta’ kliem ghal 250 miljun kelma kif ukoll in-numru ta’
kampjuni tela’ ghal 253,063 kelma. Fil-korpus hemm it-tokens li, skont Gatt (2013, p. 5)
dawn huma “sekwenzi ta’ simboli li ghandhom funzjoni unitarja f'test miktub, sew jekk hija

kelma, numru, punteggjatura jew simbolu iehor.”
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Qasam Numru ta’ tokens
Testi akkademici u xjentifici 683,919
Stampa: Ahbarijiet kulturali 761,317
Ligijiet Ewropej 22,821,688
Ligijiet Maltin 6,149,850
Testi ta’ letteratura u kritika 1,882,985
Ahbarijiet kurrenti 89,235,823
Artikli ta’ opinjoni u bloggs 6,468,544
Dokumenti u dibattiti parlamentari 119,733,592
Testi religjuzi 439,939
Stampa: Ahbarijiet sportivi 1,079,198

Tabella 3: ll-kompozizzjoni tal-kliem fil-korpus verzjoni 3
Sors: Dr Albert Gatt (komunikazzjoni personali, 2017)

F’parti mill-korpus tal-Malti nsibu |-‘Gabra.” Hekk kif kiteb Camilleri (2013) fis-sit

elettroniku tal-‘Gabra’ biex jiddeskriviha, jistgarr li din hija progett li beda jinbena bil-mod fl-
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2013 bhala parti mir-ricerka tal-Masters tieghu. Camilleri (2013) ikompli jsostni li I-‘Gabra’
hija kollezzjoni ta’ kliem li gej minn diversi rizorsi differenti li finalment jinghagad f’sistema
kompjuterizzata wahda. Sfortunatament gabel, il-‘Gabra’ kienet mizmuma b’namur lejn il-
lingwa Maltija u ftit li xejn kienu jaghmlulha tigdid fis-sistema, sakemm f|-2015 dan il-progett
beda jinghata aktar importanza u I-ghajnuna kollha mehtiega mill-Kunsill Nazzjonali tal-llsien

Malti kif ukoll mill-Universita ta’ Malta.

Dan ix-xoghol ta’ aggornament fuqg dan il-progett ghadu ghaddej u se jibga’ ghaddej
sakemm eventwalment xi darba jkun hemm il-lessiku kollu b’mod aggornat li ghandu
x’jagsam mal-Malti. Madanakollu, s’issa |-‘Gabra’ tikkonsisti f'16,593 entrata u 4,514,450
forma inflettiva ta’ kliem. H#afna minn dan il-kliem huwa marbut mal-gherq, jinkludi

traduzzjoni ghall-Ingliz u huwa mmarkat b’numru varjat ta’ karatteristi¢i morfologici.

L-ewwel parti sostanzjali tar-ricerka tieghi kienet li nkompli nghin biex dan il-lessiku
jkompli jigi aggornat. Fl-analizi tieghi, analizzajt u kkoregejt fejn kien hemm bzonn il-familji
kollha marbuta mal-participju attiv Semitiku verbali biex eventwalment, aktar ‘il quddiem,
jigu mizjuda b’mod korrett fis-sistema kompjuterizzata tal-‘Gabra.’ Dan kollu huwa parti

minn progett bl-isem ta’ MaltiTek (ara Appendici 2).

L-ammont ta’ familji li kelli nanalizza kien ta’ ghaxra, u dawn huma I-familji tal-
participji attivi verbali Semitici: riesaq, miexi, ghaddej, diehel, hiereg, gie, sejjer, tiela’, niezel
u tielag. Dan il-progett huwa ta’ ghajnuna wkoll ghal kull ghalliem minhabba li ’| quddiem, I-
ghalliema jistghu jirreferu ghall-‘Gabra’ biex jaraw il-familja kollha ta’ dawn il-participji attivi

fil-forma korretta u jistghu juruhom ukoll lill-istudenti fil-klassi waqt il-lezzjoni tal-
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grammatika marbuta mal-participju attiv Semitiku verbali. Dan kollu gieghed isir halli dejjem

nillimitaw il-possibilita tal-izbalji ortografici u l-incertezzi.

4.1.3 Sehmi fil-MaltiTek

Matul din il-hidma kien hemm kallobrazzjoni shiha ma’ Dr Borg mid-Dipartiment tal-
Intelligenza Artifi¢jali fl-Universita ta’ Malta minhabba li hi assistietni tul din il-bi¢¢a xoghol.
Wara li ddecidejt liema verbi xtaqt nahdem fughom infurmaijt lil Dr Borg u hi provdietli |-
familja kollha ta’ kull verb. Kull verb kien jikkonsisti f’sitt dokumenti li jinkludu: I-imperattiv
pozittiv, l-imperattiv negattiv, l-imperfett pozittiv, I-imperfett negattiv, il-perfett pozittiv u |-
perfett negattiv. Ma’ dawn id-dokumenti kelli nzid dokument iehor, li fih zidt il-participju
attiv u |-participju passiv minhabba li fil-“Gabra’ dawn kienu negsin. B’kollox kull verb kien
jammonta ghal madwar 1,158 kelma u biex iffinalizzajt din il-hidma domt 200 siegha. FI-

ahhar bghatthom lil Dr Borg lesti u kkoreguti biex tkun tista’ zzidhom fil-‘Gabra.’

Kien hemm diversi zbalji li ridt nogghod attent ghalihom. Hafna mill-izbalji huma
mahluga mis-sistema tal-kompjuter minhabba li dan il-kliem huwa ggenerat b’'mod
awtomatiku minnu stess. L-aktar zball komuni li sibt prezenti fil-verbi kollha huwa li l-ispazji
li suppost huma vojta minhabba li kemm grammatikalment u anke fit-tahdit dawn mhumiex
possibbli, xorta wahda kienu mimlija. Hawn ged nirreferi ghat-tieni persuna singular u ghat-
tieni persuna plural meta jergghu jinflettu mat-tieni persuna singular jew mat-tieni persuna

plural. Verbi bhal inti ‘tersaqlek’, ‘tersaqilkom’ u ‘tghaddukom’ kollha kellhom jigu eliminati.
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Qabel Wara

A H A H
Subject |DO p2 pl Subject |DO p2pl
plsg |nghaddikom plsg |nghaddikom
p2sg |tghaddikom p2sg
Sp3sgm |jghaddikom Sp3sgm |jghaddikom
Sp3sgf |tghaddikom Sp3sgf |tghaddikom
Splpl |nghaddukom Splpl |nghaddukom
Sp2pl |tghaddukom Sp2pl
Sp3pl |jghaddukom Sp3pl |jghaddukom

CO (= | LN
CO (=] & L= ba | =

Zball komuni iehor kien i kliem li jigi dderivat minn xi forma ohra tal-verb li mhijiex
l-ewwel forma kelli neliminahom. Dan minhabba li jiena kont ged niffoka fuq I-ewwel forma
tal-verb biss. Fost il-verbi li kellhom dan l-izball insibu ghadda, mar, mexa, nizel u resagq.
Hekk ukoll meta I-verbi kellhom —na jew —ha bhala pronom dirett, il-vokali @ ma kinitx
mibdula f'ie fil-‘Gabra’, bhal nghidu ahna tlajnahom (minflok tlajniehom) u jitlaghalek
(minflok jitlaghielek). Dan il-kaz deher ukoll fil-‘Gabra’ fil-forma tan-negattiv, fi kliem bhal

mexihulhax (minflok mexihulhiex) u tinzlunax (minflok tnizluniex).

Qabel - Pozittiv Wara — Pozittiv

a-->a a--->ie - :

Qabel — Negattiv Wara — Negattiv
A Y A Y i
_-——> -——>
1 Subject |[DOp3sgflOp2sg 1 Subject |DO p3sgflO p2sg a a a e
2 |plsg |nitlaghalek 2 \plsg |nitlaghielek
3 p2sg [titlaghalek 3 p2sg A G A G
4 | Sp3sgm |jitlaghalek 4 |Sp3sgm |jitlaghielek 1 |Subject [DO p1pl 1 Subject|DOp1pl
5 |Sp3sgf |titlaghalek 5 Sp3sgf |[titlaghielek -
- o 2 |p2sg |tinzelna 2 p2sg

6 (Splpl |nitilquhalek 6 Splpl |nitilquhielek . o
7 Sp2pl  [titilquhalek 7 'sp2pl 3 [Sp2pl  [tinzlunax 3 [Sp2pl  [tinzluniex
8 |Sp3pl [jitilguhalek & |Sp3pl |jitilquhielek

Nuqgqas iehor huwa li xi kliem kellu vokali zejda jew irduppjata. Insibu kliem bhal
tigiilek (minflok tigilek), jimxiilkom (minflok jimxilkom) u nimxuu (minflok nimxuh), li dawn

poggejthom fil-forma korretta peress li hemm |-istess vokali doppja fl-oggett indirett jew fl-
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oggett dirett. Simili ta’ dan kien hemm xi kliem li kellu vokali differenti doppja bhal

nitilghuek (minflok nitilghuk), nigiekx (minflok nigikx) u nigiux (minflok nigihx) li wkoll kelli

nbiddilhom.

Qabel — Pozittiv

Wara — Pozittiv

Vokali doppja Vokali mhux
doppja
A K A K
1 Subject [l0p2sg 1 |Subject 10 p2sg
2 |plsg nigiilek 2 |plsg |nigilek
3 p2sg tigiilek 3 p2sg
4 sp3sgm  |jigiilek 4 |sp3sgm |jigilek
5 Sp3sgf [tigiilek 5 |Sp3sgf [tigilek
6 Splpl nigulek 6 |Splpl |nigulek
7 |Sp2pl tigulek 7 |Sp2pl
8 Sp3pl jigulek 8 |Sp3pl |jigulek

Qabel — Negattiv Wara — Negattiv
Vokali zejda Vokali mhux zejda
A D A D
1 |Subject |DOp2sg 1 |Subject |DO p2sg
2 plsg nigiekx 2 plsg |nigikx
3 p2sg tigiekx 3 p2sg
4 Sp3sgm |jigiekx 4 Sp3sgm |jigikx
5 |Sp3sgf  [tigiekx 5 Sp3sgf |tigikx
6 Spipl niguekx 6 Splpl |nigukx
7 |Sp2pl tiguekx 7 |Sp2pl
8 |Sp3pl jiguekx 8 |Sp3pl |jigukx

F'xi whud mill-verbi kelli nuza wkoll is-sistema tal-mudelli minhabba li meta jkun

hemm il-prezenza tal-konsonanti ‘gh’ hemm tendenza li l-izbalji jkunu aktar frekwenti.

F'hafna mill-kliem din il-konsonanti kienet nieqsa bhal titlailna (minflok titlaghilna) u jitlailna

(minflok jitlaghilna). Hekk ukoll kien hemm kazijiet meta |-gh tkun ghadha mmarkata bl-

appostrofu bhal nitla'lek (minflok nitlaghlek), tela'li — (minflok telaghli) u itla'hom — (minflok

itlaghhom).

Qabel Wara
Minghajr ‘gh’ Bil-‘gh’

A N A N
1 Subject (10 p1pl 1 Subject |10 plpl
2 plsg 2 plsg
3 p2sg [titlailna 3 p2sg |titlaghilna
4 |Sp3sgm |jitlailna 4 |Sp3sgm |jitlaghilna
5 Sp3sgf |titlailna 5 Sp3sgf [titlaghilna
6 |Splpl 6 [Spipl
7 5p2pl [titilghulna 7 |Sp2pl [titilghulna
8 |sp3pl |jitilghulna 8 |spapl |jitilghulna
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Qabel Wara
r s ’ s g-h
A J A J

1 |Subject |10 plsg 1 Subject (10 plsg
2 |plsg 2 plsg
3 |p2sg (|tlajtli 3 p2sg |tlajthi
4 |Sp3sgm [tela'li 4 Sp3sgm |telaghli
5 |Sp3sgf [telghetli 5 Sp3sgf |telghetli
6 |Spipl 6 (Spipl
7 |Sp2pl |tlajtuli 7 |Sp2pl  |tlajtuli
2 |Sp3pl |telghuli 8 Sp3pl  |telghuli




L-ahhar tip ta’ bidla li kelli naghmel kienet il-bidla vokalika li tkun ged tigi
kkondizzjonata mill-armonija vokalika. Dan minhabba li f'xi kliem I-armonija vokalika ma
kinitx tagbel u b’hekk kelli nindirazzaha wkoll. Fost dan il-kliem insibu ninzelhomlhom

(minflok ninzilhomlhom), tinzellu (minflok tinZillu) u morthomlek (minflok morthomlok).

Qabel Wara
i-->e i--->i

A L A L
Subject (IO p3sgm Subject |10 p3sgm
plsg |ninzellu plsg |[ningillu
p2sg [tinzellu p2sg |tinzillu
Sp3sgm |jinzellu Sp3sgm |jinzillu
Spasgf [tinzellu Sp3sgf |tinzillu
Splpl |ninzlulu Splpl  |ninilulu
Sp2pl  [tinzlulu Sp2pl  |[tinzlulu
Sp3pl  [jinzlulu Sp3pl |jinzlulu

RN RN RSy I
[RENRE- BT R R

4.2 Ir-rizorsi

Wara li ddiskutejt sehmi fil-progett MaltiTek issa jmiss li niddiskuti I-proc¢ess ta’ kif hlogt ir-
rizorsi. Se nibda billi I-ewwel nispjega I-process tal-etika mbaghad nghaddi ghall-
metodologija pedagogika li applikajt tul il-hidma tieghi. Aktar 'il quddiem se niddiskuti t-tipi
differenti ta’ evalwazzjonijiet li gghadt attent ghalihom tul dan il-process. Fl-ahhar parti

nikkonkludi billi nitkellem dwar il-pakkett tar-rizorsi tieghi u dak kollu li jinkludi fih.

4.2.1 L-etika

F’din it-tezi, ir-rizorsi ma kinux implimentati la fil-klassi u langas ma kien hemm xi tip ta’
komunikazzjoni ma’ adulti bhal ghalliema jew kapijiet tal-iskola. Ghalhekk, aktar ‘il quddiem
mhu se jkun hemm |-ebda tip ta’ analizi fug id-data migbura minghand xi individwi li jistghu
juzaw dawn ir-rizorsi fil-gejjieni. Din it-tip ta’ analizi mal-individwi ma saritx minhabba li kif

spjegajt aktar qabel f'dan il-kapitlu, il-holgien tar-rizorsi kellu jirrikjedi hafna hidma
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lingwistika fl-ewwel parti tar-ricerka, ezattament fil-parti tal-‘Gabra’. Dan kollu juri li I-

proceduri tal-etika li jipprotegu I-umani ghal din it-tezi ma kinux mehtiega (ara Appendici 3).

Mill-banda I-ohra, I-aspett tal-etika gie implimentat waqt il-holgien tar-rizorsi
minhabba li matul din il-hidma xorta wahda kelli nimxi ma’ principji fundamentali. Resnik
(2011) jispjega li I-etika meta qed tigi applikata fir-ricerka tinkludi dawk I-istrategiji li kull
ricerkatur irid jogghod attent ghalihom, mill-bidu sal-ahhar fazijiet tal-istudju li jkun ged
iwettaq. Permezz ta’ dawn l-istrategiji, I-informazzjoni migbura tkun aktar rispettata, onesta,

kompluta u ta’ kwalita.

Gatt, f'Camilleri Grima u Portelli (2017), jistgarr li sabiex |-edukazzjoni tibga’
effettiva jehtigilha timxi mad-dinja ta’ barra. Dan kien |-ewwel pass li hadt hsieb li nzomm
f'mohhi tul din il-hidma. Minhabba f’hekk hloqt rizorsi kemm tradizzjonali kif ukoll
teknologici biex lill-istudenti nkun ged nirrelatahom aktar mad-dinja tal-informatika li huma
jghixu dagstant fiha. F'dawn iz-zewg tipi ta’ rizorsi applikajt diversi karatteristici relatati mal-

etika.

Cohen et. al (2006) jenfasizzaw dwar l-importanza li ghandha l-etika u li din trid
tkun imdahnla kif ukoll ikkunsidrata gabel ma r-ricerkatur jibda I-pro¢edura tar-ricerka
tieghu. Hemm aktar kuncetti li kelli nogghod attent ghalihom waqt il-holgien tal-pakkett tar-
rizorsi tieghi, fosthom il-precizjoni, ir-relevanza u kemm ir-rizorsi huma adatti ghall-kuntest
specifiku li se jintuzaw fih. Kull rizorsa hadt hsieb li tkun preciza fis-sustanza u I-
prezentazzjoni taghha. Ghalhekk minhabba I-fatt li dawn ir-rizorsi se jintuzaw minn studenti
li ma ghandhomx profi¢jenza kbira fil-Malti hadt hsieb li napplika struttura bazika u lingwagg

car halli b’hekk ir-rizorsi jinftiehmu b’aktar facilita.
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Wagqt il-hidma ta’ dawn ir-rizorsi kont cert li r-rizorsi huma adattabbli minhabba li
kull ghalliem ghandu ghazla vasta ta’ rizorsi minn fejn jista’ jaghzel biex b’hekk juza dik ir-
rizorsa li tghodd |-aktar ghall-istudenti tieghu. Jekk |-ghalliem xorta wahda jhoss li ghandu
jadatta r-rizorsi tieghu biex jilhaq aktar I-ghan tal-lezzjoni, jista’ jaghmel dan ukoll minhabba
li jiena hallejt spazju bizzejjed halli I-ghalliem stess ikun jista’ jirranga u jbiddel ir-rizorsa
skont il-htigijiet tal-istudenti u tal-klassi tieghu. Dan il-punt ukoll wassalni biex bhala principji
naghti kas li r-rizorsi jkunu accessibbli u li kull wahda ghandha x’tagsam mas-suggett u mal-
ghan li rrid nilhaq permezz ta’ dik ir-rizorsa specifika. B’hekk ghal kull rizorsa kelli noqghod
attent u nistudja sew x’ tip ta’ materjal se nuri bhala stampi, vidjows, kuluri, tipa, u d-disinn
tal-isfond, fost |-ohrajn. Hekk ukoll fihom ridt nirrispetta d-diversita li hemm fil-klassi halli
hadd ma jhossu skomdu jew offiz b’dak li nkun ipprezentajt fil-klassi. Meta |-istudenti
jhossuhom offizi jew irrabjati bil-materjal li ged jigi pprezentat fil-klassi jistghu jithawdu u
ma jaghtux il-massimu taghhom fit-taghlim, u b’hekk il-lezzjoni ma tkunx ta’ success
(Woolfolk, 2016). Ghalhekk kelli nogghod attent hafna ghal dan il-punt peress li f’kull klassi
d-diversita hija dejjem prezenti. L-istudenti jinterpretaw u jharsu lejn id-dinja ta’

madwarhom skont |-isfond kulturali, religjuz u so¢jali li huma jhaddnu.

Permezz ta’ dawn il-karatteristici tal-etika dejjem harist li r-rizorsi jkunu mill-aktar
efficjenti u jservu ta’ aktar ghajnuna ghall-ghalliema. B’dan il-mod isibuha aktar facli li jigbdu
[-attenzjoni tal-istudenti, it-taghlim ikun aktar interessanti u tizdied aktar I-interazzjoni bejn

[-ghalliema u I-istudenti.

4.2.2 Metodologija pedagogika

Principju ewlieni tal-Qafas tal-Kurrikulu Nazzjonali huwa li jippromwovi I-metodu tat-taghlim

li fih l-istudent huwa dejjem fi¢c-centru halli b’hekk inrawmu studenti attivi waqt il-process
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edukattiv taghhom (NCF, 2012, p. 32). Dan ukoll huwa rifless fil-Qafas tal-Kisbiet mit-
Taghlim li fih hemm kisbiet mahluga b’mod ewlieni halli jkomplu jassiguraw li l-istudenti

huma fic-¢entru tat-taghlim.

Hemm diversi studjuzi li jiddiskutu din it-tip ta’ pedagogija, fosthom Rousseau.
Rousseau jargumenta li I-edukazzjoni m’ghandhiex x’tagsam mal-ghanijiet tal-ghalliema
imma I-kuncett ewlieni huwa li l-istudenti jkomplu jimmaturaw permezz tat-taghlim (Gray et
al., 2015). Ghalhekk il-protagonisti fit-taghlim ma ghandhomx ikunu I-ghalliema imma t-
taghlim ghandu dejjem jibda mill-esperjenza tal-istudenti. L-irwol tal-ghalliema ma ghandux
ikun li jiddettaw u jisfurzaw lill-istudenti biex jitghallmu imma ghandhom joholqu r-rizorsi,
is-sitwazzjonijiet u l-ambjenti addattati li fihom l-istudenti jkunu jistghu jimxu ‘'l quddiem.
Rausseau jistqarr li sabiex I-istudenti jkunu tassew fi¢-centru tat-taghlim taghhom, hija haga
krucjali li huma jahsbu u jaslu ghat-twegibiet huma stess u mhux |-ghalliema jaghtuhom it-
twegibiet mill-ewwel (Gray et al., 2015). L-istudenti jridu jfittxu t-taghlim u f'dan il-waqt I-
ghalliema ghandhom jakkumpanjawhom u joffru I-ghajnuna taghhom kull meta jkun hemm

bzonn.

Hirsch (1996) ikompli jistgarr li I-ghan ewlieni tal-edukaturi llum il-gurnata ghandu
jkun li jghinu lill-istudenti jsiru hassieba kritici, jigifieri li jkunu kapaci jahsbu b’'mod
indipendenti meta jiltagghu ma’ diffikultajiet li mhumiex familjari maghhom. Dan
iwassalhom biex jitghallmu jsibu s-soluzzjoni u jkunu aktar konxji ta’ kif huma ghandhom
jitghallmu. B’dan il-mod I-iskejjel ikunu ged igibu lill-istudenti konxji tal-bzonn li jkomplu

jitghallmu tul il-hajja.

Hassieb iehor li jitkellem dwar din it-tip ta’ pedagogija huwa Dewey (1986). Dewey

ukoll jemmen li I-istudenti ghandhom ikunu fi¢-¢entru tat-taghlim taghhom biex huma jikbru
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fl-esperjenza edukattiva taghhom (1986). Bid-differenza ta’ Rousseau (Gray et al., 2015),
Dewey (1986) jemmen li t-taghlim irid isir fil-komunita tal-klassi kongunta ma’ dak li ged isir
fid-dinja ta’ barra. Dawn it-tnejn waqt it-taghlim importanti li jkunu sinkronizzati flimkien
minhabba li -istudenti jitghallmu I-ahjar meta jkun hemm relazzjoni u kontinwazzjoni bejn
dak li ged jesperjenzaw fl-iskola u dak li ged jesperjenzaw id-dar jew fid-dinja 'l barra mill-
iskola. Fil-principju tieghu, Dewey ukoll mexxa |-hsieb li biex l-istudenti jkunu fil-qofol tat-
taghlim taghhom, I-aktar haga li hija importanti hija l-izvilupp tal-istudenti u mhux I-gharfien
jew l-ghanijiet li jridu jilhqu |-ghalliema. Fil-fatt, skont Dewey (1986), I-edukazzjoni ghandha

x'tagsam mal-izvilupp.

Punt iehor li jishaq fuqu I-Qafas tal-Kurrikulu Nazzjonali (2012) huwa li t-taghlim i
ged jircievu l-istudenti jrid jghinhom halli jiffunzjonaw fil-hajja ta’ kuljum. Dan ifisser li |-
istudenti ma ghandhomx biss jitghallmu I-lingwa ghal skop ta’ ezami imma dan handu jsir
biex huma jkun jistghu jikkomunikaw u jinftiehmu minn cittadini ohra fl-istess pajjiz anke
galadarba jispiccaw l-iskola. Dan huwa mehtieg ghax bis-sahha t’hekk inkunu nistghu nghixu
ahjar flimkien. Widdowson (1978) jispjega l-approcc¢ komunikattiv (communicative
approach) waqt it-taghlim jaghti importanza kbira li I-istudenti ghandhom jitghallmu I-lingwa
billi jsahhu I-abbilta taghhom fil-mod ta’ kif jikkomunikaw u mhux biss jakkwistaw gharfien
dwar ir-regoli u strutturi formali tal-grammatika. Hymes (1972) tkompli tghid li I-gharfien tal-
lingwa ma jfissirx biss li l-istudenti jkunu kapaci jistrutturaw sentenzi grammatikali imma
wkoll li jkunu kapacéi juzawhom fl-aspett komunikattiv taghhom kif suppost. Sabiex I-
ghalliem japplika dan il-metodu tal-approcc¢ komunikattiv, I-istudenti jridu jkunu pprezentati

b’sitwazzjonijiet mill-aktar realistici u so¢jalment kuntestwalizzati.
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Howatt (1984) timplika li I-ahjar mod ta’ kif ghandha tigi mghallma lingwa huwa
permezz ta’ diversi attivitajiet li fihom l-istudenti jiffukaw fuq it-tifsir u l-aspett komunikattiv
ta’ dak li jkun gieghed jinghad. Dan it-tip ta’ approcc jimmotiva wkoll lill-ghalliema biex waqt
il-lezzjonijiet taghhom jaghmlu uzu mit-tieni approc¢, I-approcc msejjes fuq it-tahrig
awtentiku (Tasked-Based Approach). Dan l-approc¢ jenfasizza li li I-ahjar mod ta’ kif ghandha
tigi mghallma I-lingwa huwa billi jsiru attivitajiet interessanti li fihom I-istudenti qed
jinghataw ghan li jridu jilhqu. Dan |-ghan irid jirrifletti u jkun simili ta’ dak li se jiltagghu
mieghu l-istudenti fid-dinja ’l barra mill-iskola. Nunan (2006) jistqarr li hemm tipi differenti
ta’ hidmiet li l-istudenti jistghu jaghmlu tul I-attivitajiet imma I-enfasi fihom irid ikun li -
istudenti jifhmu dak li ged jinghad u jikkomunikaw ma’ xulxin minflok jiffukaw biss fuq

forom grammatikali.

Ghalhekk waqt il-holqgien tar-rizorsi dejjem zammejt ' mohhi dawn it-tipi ta’
pedagogiji li fughom huma bbazati r-rizorsi. Dan minhabba li wiehed mill-ghanijiet tar-rizorsi
minbarra li naghmilhom interattivi kien li nzomm lill-istudenti dejjem fi¢c-centru tat-taghlim.
Apparti minn hekk, I-approcci I-ohra ghenuni nohloq rizorsi li jkunu effettivi ghall-hajja reali
tal-istudenti. Permezz ta’ dawn il-hsibijiet l-istudenti se jkunu aktar inkuragguti biex
jitghallmu kif ukoll jippartecipaw b’mod shih. Dan kollu jkompli jaghmilhom studenti aktar

responsabbli tat-taghlim taghhom.

4.3 ll-holgien tar-rizorsi

Id-dokument mahrug mill-Ministeru tal-Edukazzjoni ta’ Saskatchewan (2013) jinkludi lista ta’
kriterji li jridu jinghataw l-importanza misthoqqa wagqt li [-ghalliema jew l-istaff akkademiku

b’mod generali jkunu ged jaghmlu evalwazzjoni tar-rizorsi li se jintuzaw wagqt it-taghlim. Fost
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il-kriterji ta’ evalwazzjoni li jinkludi dan id-dokument insibu I-kontenut, il-konsiderazzjonijiet

socjali, id-disinn strutturali u d-disinn tekniku.

Dawn il-fatturi ghandhom jinghataw I-istess importanza u jridu jittiehdu
f’konsiderazzjoni li se jintuzaw mal-udjenza li hemm f’dik il-klassi partikolari. Ir-rizorsi
minbarra li jridu jkunu ta’ kwalita hekk ukoll iridu jkunu mahluga b’mod intelligenti biex

jaqdu |-bzonnijiet tat-taghlim tal-istudenti.

4.3.1 Ill-kontenut

Dwar I-evalwazzjoni tar-rizorsi li ghandha x’tagsam mal-kontenut, wiehed jista’ jiddetermina
kemm dak li hemm f’kull rizorsa huwa kurrenti, preciz u awtentiku imma fuq kollox relevanti
mal-kisbiet mit-taghlim li l-istudenti jridu jilhqu li hemm indikati fil-kurrikulu (Ministeru tal-
Edukazzjoni, 2002, p. 13). Ezempju ta’ dan jidher fir-rizorsa numru 2 minhabba li waqt li
hloqgt I-istorja qasira zammejt mal-affarijiet li l-istudenti normalment ihobbu jaghmlu I-aktar,
bhall-hrug u d-divertiment ma’ shabhom u x-xiri tal-hwejjeg, dejjem fil-kuntest Malti. Hekk
ukoll fir-rizorsa numru 12, biex nghin aktar lill-istudenti fit-tahdit taghhom ukoll tajt kas tal-
aktar temi rikorrenti u ghal qalb I-istudenti b’'mod generali. Ghalhekk iddecidejt li nuza t-

tema tal-ikel, tal-annimali u dik tas-safar.

Sabiex rizorsa tkun preciza u fl-istess hin effettiva biex I-istudenti jitghallmu lingwa
barranija, importanti li I-kontenut ma jkunx fih zbalji tal-ortografija jew dawk grammatikali,
[-istampi jridu jkunu jagblu mal-kliem, u I-informazzjoni trid tkun imgassma b’mod
intelligenti. Ghalhekk, waqt li kont ged nohloq ir-rizorsi tieghi, fejn kien possibbli dejjem
uzajt sentenzi qosra u diretti imma wkoll il-vokabulajru maghzul kien wiehed sempli¢i.

Ezempju ta’ dan jidher fir-rizorsi 2, 3, 7 u 9 fost |-ohrajn.
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L-effettivita fir-rizorsi hadt hsieb li tidher ukoll fl-ghazla tal-immagni, tabelli u
tpingijiet. Dan ghamiltu billi ghamilt uzu ta’ stampi li jkunu ¢ari u mhux iméajprin. Fihom
ikun hemm messagg wiehed biss. Il-kuluri uzati jikkuntrastaw tajjeb ma’ xulxin kif ukoll I-
istampi jagblu mat-test jew sentenzi li l-istudenti jkunu qed jagraw. Apparti minn hekk tajt
kas ukoll li I-ghazla tal-istampi tkun relevanti skont I-eta u I-gosti tal-istudenti. Dan il-fatt

jidher f'rizorsi numru 6, 15 u 20 fost I-ohrajn.

4.3.2 Il-konsiderazzjonijiet socjali

L-evalwazzjoni tar-rizorsi wkoll tinkludi li dawn ikunu gusti u retti meta jikkoncernaw I-eta, il-
hila, il-kultura, il-generu, l-istatus ekonomiku, ir-religjon, il-kariga u l-orjentazzjoni sesswali
tal-istudent (Ministeru tal-Edukazzjoni, 2013, p. 5). Huwa importanti li meta naghzlu jew
noholqu rizorsi li fihom temi li huma dagsxejn kontroversjali naraw li fihom ikollhom ghazla
bilancjata dwar dik il-perspettiva partikolari. Xi rizorsi jistghu jkunu maghzula biex juru temi
kurrenti u dak li sehh fil-passat, kif ukoll biex jaghrfu t-tibdil u I-isfidi li jgib mieghu t-tibdil

socjali u ekonomiku.

Ghalhekk fost |-affarijiet li r-rizorsi ghandhom jikkunsidraw insibu s-sensittivita tal-
generu u l-orjentazzjoni sesswali. Dan ifisser li r-rizorsi li jintuzaw fil-klassi ghandhom ikunu
bilanc¢jati bejn iz-zewg generi u mhux immirati ghal xi generu partikolari minhabba li jista’
jkun li I-preferenza fil-metodi ta’ taghlim tvarja bejn is-subien u I-bniet (Ministeru tal-
Edukazzjoni, 2008, p. 28). Fir-rizorsi tieghi ghalhekk hadt hsieb li I-kuluri, I-ismijiet, I-istampi
u l-lingwagg uzati jkunu bilancjati bejn il-generi halli fil-klassi dejjem inzomm ukoll ambjent

inklussiv.
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Hekk ukoll ir-rizorsi ghandhom jaghtu kas id-diversita u I-multikulturalizmu li jezistu
f'socjetajiet differenti. Studenti li gejjin minn kulturi jew sfondi etnici differenti hemm bzonn
li jaraw lilhom infushom riflessi wkoll fil-materjal edukattiv li ged jintuza. Meta fil-klassi jkun
hemm tahlit fil-kultura, il-lingwa, it-traduzzjonijiet, il-valuri u I-istil ta’ hajja, |-esperjenza
edukattiva tal-istudenti se tkun aktar pozittiva. Dan il-fatt deher fir-rizorsi tieghi minhabba li
fihom jinkludu gruppi differenti ta’ persuni li ghandhom etajiet differenti u li huma gejjin
ukoll minn sfond kulturali differenti. Apparti minn hekk, fir-rizorsi inkludejt nies li ghandhom
karnaggjon, klassi socjali, uzanzi, postijiet, gosti, kulturi u drawwiet li ma nsibuhomx biss
hawn Malta imma huma mifruxa f'pajjizi madwar id-dinja. Permezz ta’ dawn l-inizjattivi |-
istudenti fil-klassi se jhossuhom aktar konxji u rispettati fejn tidhol id-diversita kif ukoll id-

drittijiet umani li jezistu madwarhom.

Importanti li waqt |-evalwazzjoni tar-rizorsi kull ghalliem ikun konxju li I-istudenti fil-
klassi ghandhom il-valuri, it-twemmin u |-gharfien taghhom b’mod individwali u li dan
jirrifletti fuq il-personalita, il-kultura u l-isfond soc¢jali taghhom (Ministeru tal-Edukazzjoni,

2002, p. 41). Dan kollu jrid ikun ikkunsidrat u jigi rispettat fil-materjal li jintuza fil-klassi.

4.3.3 Id-disinn strutturali

L-evalwazzjoni ghandha wkoll issir lid-disinn strutturali. Dan jigifieri li din trid ukoll issir fuq |-
ghanijiet, l-objettivi, l-istrategiji tat-taghlim u I-mod ta’ kif se jsir [-assessjar (Ministeru tal-
edukazzjoni, 2002, p. 30). Min ged jevalwa dawn ir-rizorsi ghandu jibda billi I-ewwel jaghti
struzzjonijiet tal-objettivi u wara ghandha ssir il-hidma tul il-process shih tat-taghlim skont I-
objettivi maghzula. Din il-hidma mbaghad ghandha tigi ggudikata skont jekk l-objettivi u |-

ghan ta’ dik ir-rizorsa partikolari ntlahqux jew le.
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Sabiex kulhadd jilhaq il-potenzjal mehtieg f'dak li jkun qed jaghmel, I-istruzzjonijiet
u l-objettivi li jridu jintlahqu minn kull student iridu jkunu ¢ari u jinftiehmu. Ghalhekk, fir-
rizorsi tieghi, wara li ktibt it-titlu inkludejt ukoll I-ghan li jrid jintlahaq kif ukoll tajt
struzzjonijiet dettaljati biex iservu ta’ linji gwida dwar kif ghandhom jintuzaw. Fl-ahhar
inkludejt ukoll il-livell ta’ diffikulta. Dan ghamiltu biex b’hekk |-istudenti jkollhom

informazzjoni li hija kemm jista’ jkun accessibbli.

Apparti minn hekk, ir-rizorsi jridu jinvolvu kemm jista’ jkun ghazla wiesgha ta’
preferenzi differenti fit-taghlim tal-istudenti (Ministeru tal-edukazzjoni, 2008, p. 21). Fil-bidu
tar-rizorsi wkoll indikajt liema huma l-aktar preferenzi li se jintuzaw f’dik ir-rizorsa

partikolari. B’dan il-mod I-istudenti se jaghtu kontribut akbar waqt it-taghlim.

Permezz ta’ dan il-metodu zammejt f'mohhi wkoll li |-istudenti kemm jista’ jkun
jippartecipaw kontinwament fit-taghlim taghhom. Dan wassalni biex nohloq rizorsi li fihom
[-istudenti ghandhom ikunu kapaci jahsbu b’mod kritiku, ifittxu t-twegiba ghal dik il-
problema, kif ukoll, fejn hu possibbli, jaghmlu diskussjoni fi gruppi. Hemm rizorsi ohrajn li

jinkoraggixxu lill-istudenti biex huma jwettqu hidma b’mod indipendenti.

Dan kollu jitlob lill-istudenti biex waqt il-hidma taghhom ikunu aktar kreattivi u fl-
istess hin izommu ruhhom aktar okkupati halli jahsbu aktar dwar dak li ged jitghallmu, kif
ukoll jibgghu jaggornaw ruhhom mat-taghrif. Sabiex inkompli nzid I-interess tal-istudenti fit-
taghlim taghhom, hadt hsieb ukoll li nohlog kemm rizorsi tradizzjonali kif ukoll dawk
teknologici. Din il-varjeta wiesgha fir-rizorsi ghandha tinkoraggixxi lill-istudenti biex jirriflettu
fug dak li jkunu ghadhom kemm ghamlu halli b’hekk jitghallmu wkoll ikunu kritici ta’

xogholhom u jitghallmu mill-izbalji taghhom stess.
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Id-disinn strutturali jrid jinghata I-importanza tieghu kemm waqt il-holgien kif ukoll
wagt I-evalwazzjoni tar-rizorsi imma huwa fatt li ma nistghux ma naghtux kas id-disinn
tekniku li permezz tieghu tinghata forma tangibbli u reali lir-rizorsi li nkunu ged noholqu.
Meta d-disinn tekniku jingharaf mill-bidu dwar kif ghandu jintuza bl-ahjar mod possibbli

waqt dan il-process, igib mieghu diversi vantaggi fuq it-taghlim tal-istudent.

4.3.4 Id-disinn tekniku

II-forma ta’ kif I-informazzjoni ged tigi pprezentata fir-rizorsi hija importanti hafna. Rizorsi
tajbin irid ikollhom kollezzjoni ta’ informazzjoni migbura u pprezentata b’mod li jiffacilitaw
it-taghlim (Ministeru tal-Edukazzjoni, 2013, p. 5). Mil-lenti teknika, rizorsi li huma strutturati
b’mod tajjeb jizguraw li I-istudenti jkollhom aééess komplet u jifhmu aktar il-materjal li ged
jigi pprezentat lilhom. Meta t-teknika fir-rizorsi ma tkunx ta’ livell gholi, l-istudenti se jbatu
fit-taghlim taghhom minhabba li din se tohloq fruntieri akbar. B’hekk, waqt il-holgien tar-
rizorsi tieghi gghadt attent li [-kliem kif ukoll I-istampi jkunu jidhru ¢ari u mhux iméajprin.
Meta uzajt vucijiet irrekordjati hadt hsieb li ma jkollhomx interferenza u li min ged jaqra
jkollu lehnu ta’ kwalita. Anke jekk il-kontenut ikun eccellenti, rizorsi li jkollhom difett tekniku

jridu jigu evitati xorta wahda.

Minbarra dawn I-affarijiet hadt hsieb ukoll li meta se naghmel uzu minn xi haga,
kemm jekk hija stampa, hsejjes, kliem, dijagramma u I-bgija, dejjem iridu jkunu jirrelataw
ma’ xulxin halli b’hekk wahda tghin lill-ohra. Fl-istess hin ikunu ged jissapportjaw aktar lill-
istudenti biex jifhmu I-ghan tal-lezzjoni u dak li hu mistenni minghandhom f'dak it-tahrig

partikolari.
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Wagqt il-holgien tar-rizorsi, minkejja li ghamilt uzu tal-kliem diversi drabi,
madanakollu fil-prezentazzjonijiet illimitajt kemm stajt li jkun hemm kitba biss, sabiex
nimmotiva lill-istudenti u r-rizorsa tkun aktar attraenti ghalihom. Minflok, uzajt aktar il-
grafika, I-istampi, il-kuluri u I-hsejjes minhabba li dawn jigbdu aktar |-attenzjoni tal-istudenti
specjalment fejn hemm l-aktar punti importanti (Ministeru tal-Edukazzjoni, 2013). Hekk
ukoll it-tipa tvarja skont I-uzu tal-kliem minhabba li generalment it-titli kont niktibhom b’tipa
akbar u bil-grassett filwaqt li ghall-istruzzjonijiet jew ghall-ezercizzji kont nuza tipa izghar

minghajr l-uzu tal-grassett, generalment dik ta’ 13 pt.

Importanti wkoll li biex rizorsa tkun effettiva tassew |-informazzjoni li tkun ged
tintuza tkun tassew organizzata imma wkoll konsistenti (Ministeru tal-Edukazzjoni, 2002, p.
32). B’hekk l-istruttura maghzula ma tkunx ged tfixkel lill-istudenti mit-taghlim taghhom. Sa
mill-bidu tar-rizorsi tieghi zammejt f'mohhi dawn il-principji halli jkomplu jassikuraw li kull
min se juza dawn ir-rizorsi, kemm |-ghalliema kif ukoll l-istudenti, ikunu jistghu jaghmlu dan

b’'mod facli.

Matul dan il-process hija r-responsabbilta ta’ dawk li ged joholqu u jaghmlu I-
evalwazzjoni tar-rizorsi li jzommu dejjem lill-istudenti fic-¢centru tat-taghlim halli b’hekk

inkomplu niffacilitawlhom it-taghlim u fl-ahhar nett kulhadd jirnexxi.

4.4 I|l-pakkett tar-rizorsi

4.4.1 ll-pakkett tar-rizorsi tieghi dwar il-participju attiv verbali.

Ghal din it-tezi hloqgt pakkett ta’ rizorsi (ara Appendici 1) varji halli I-istudenti jkunu jistghu
jitghallmu t-tifsiriet tal-10 participji attivi verbali. Apparti minn hekk, permezz taghhom I-

istudenti se jitghallmu wkoll kif ghandhom juzaw il-participju attiv bi grammatika korretta.
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B’kollox hlogt 20 rizorsa li jingasmu kemm f'dawk tradizzjonali, jigifieri dawk li huma
marbutin mal-karti tat-tahrig kif ukoll f'dawk teknologici. Fil-pakkett ir-rizorsi huma gradati
minhabba li -ewwel wahda hija I-aktar sempli¢i u aktar ma n-numru tar-rizorsa jikber, ir-
rizorsa aktar toffri sfidi interessanti lill-istudenti. Ezempju f'rizorsa 2, I-istudenti jridu jagraw
is-sentenzi u jimmarkaw il-participju attiv verbali li hemm fihom imma mbaghad f’rizorsa 20,
li tirrikjedi aktar hsieb, |-istudenti jridu jibnu sentenza wehidhom bl-uzu tal-participju attiv

verbali, li hija relatata wkoll mal-istampa.

Dawn ir-rizorsi huma mmirati ghall-istudenti li ged jitghallmu |-Malti bhala lingwa
barranija. Importanti li I-ghalliema gabel ma juzawhom ikunu ghallmu ammont ta’
vokabularju u grammatika lill-istudenti taghhom, u b’hekk I-istudenti jrid ikollhom bazi
dagsxejn soda tal-Malti minhabba li I-participju attiv verbali fin-natura tieghu joffri dagsxejn
ta’ diffikulta, ghax ma jinsabx f'lingwi li mhumiex Semitici. ll-participju attiv b’mod generali
mhuwiex inkluz fil-pjan ta’ hidma Al skont is-CEFR (2018) tal-Malti ghall-barranin imma fis-
sillabu tal-kisbiet mit-taghlim ewlenin hemm fergha minnu li tirreferi ghalih bhala |-futur,
peress li din hija wahda mill-funzjonijiet tal-participju attiv verbali (ez: “hiereg daqt’) (ara s-
sezzjoni 3.2.4.). Minkejja li dan is-sillabu tal-Malti Livell A1 ma jaghmel |-ebda referenza
diretta ghall-participju attiv verbali, ir-rizorsi li hlogt m’huma marbuta mas-sillabu tal-Al jew
mal-Los tal-Malti A1 u A2. Dan jurili I-participju attiv verbali ghandu jigi mghallem meta I-
istudent jasal ghal-livell oghla tal-Malti. Madanakollu, ippruvajt nimxi fuq gradazzjoni, mill-

hafif ghat-tqil kif jissuggerixxu li jsir it-taghlim dawn id-dokumenti.

It-temi li ghazilt waqt il-holgien ta’ dawn ir-rizorsi kienu mehuda mill-kuntesti li
hafna mill-istudenti jghaddu minnhom fil-hajja ta’ kuljum. Perzempju nsibu diversi kuntesti

bhall-iskola, films, intervisti, ghand tal-hanut, harga mal-hbieb, avvenimenti popolari, waqt
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il-hin tax-xoghol, u I-bgija. Dan ghamiltu minhabba li I-istudenti ged jghagqdu flimkien id-
dinja ta’ barra ma’ dak li ged jitghallmu fil-klassi. B’dan il-mod se jsibu dawn il-lezzjonijiet
aktar relevanti fil-hajja ta’ kuljum. Swain u Lapkin (1983) fl-istudju taghhom jghidu kif I-
ghazla tal-kuntest waqt it-taghlim tal-lingwa hija importanti u trid tkun relevanti kemm
ghall-istudenti nfushom kif ukoll ghal dak li se jkun mghallem fil-klassi. Anderson (2005)
jimplika li I-kuntest maghzul waqt il-lezzjonijiet ghandu jkun simili hafna tar-realta tal-
istudenti, kemm jekk ged jitghallmu l-ewwel lingwa taghhom kif ukoll jekk ged jitghallmu
lingwa barranija. Meta I-ghalliema jaghmlu hekk I-istudenti mhux biss ikunu ged jitghallmu I-

lingwa imma wkoll jghixuha.

4.4.2 Ill-programmi uzati

Uzajt erba’ programmi biex nohloq ir-rizorsi digitali, li huma: Activinspire, PowerPoint,

LearningApps u Cartoon Story Maker.

Activinspire

Iddecidejt li nuza I-Activinspire minhabba li huwa ghodda innovattiva hafna halli nohloq
loghob u attivitajiet interessanti. B’dan il-metodu I-istudenti jitghallmu b’mod aktar
interattiv. L-Activinspire tani |-possibbilta li nohloq attivitajiet fir-rizorsi tieghi li bi

programmi ohra ma stajtx naghmel.

PowerPoint

Permezz tal-PowerPoint hloqt prezentazzjonijiet addattati, strutturati u b’ghamla
professjonali ghall-istudenti. ll-fatt li din hi ghodda universali u l-istudenti huma familjari

maghha ghax tintuza hafna fit-taghlim, kompliet theggigni nuzaha. Din |-ghodda flimkien
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mal-prezentazzjonijiet tatni I-possibbilta li nikkombina diversi fatturi, bhall-kliem, stampi,

dijagrammi, animazzjonijiet, hsejjes irrekordjati, muzika u |-bgija.

LearningApps

[I-LearningApps huwa sit li jinkludi diversi mudelli li jservu bhala bazi ghal min irid jaghmel
uzu minnhom, inkluz I-ghalliema. Imbaghad |-ghalliema jaddattaw il-mudell skont il-bzonn u
I-ghan li jridu jilhqu f'dik il-lezzjoni partikolari. Dan jista’ jsir b’mod faéli hafna. II-mudelli
jikkonsistu |-aktar f'loghob li wara li jintlaghbu, I-ghalliema jistghu jagsmuhom mal-istudenti

taghhom biex jahdmuhom kemm fil-klassi u anke mid-dar.

Cartoon Story Maker

Dan il-programm huwa ta’ ghajnuna kbira minhabba li jaghti I-possibbilta li jinholqu djalogi u
konverzazzjonjiet f'forma ta’ kartun animat. Kull storja ghandha I-isfond taghha li jkun
maghmul minn stampa. Kull stampa mbaghad trid tinkludi I-karattri, dijagramma li fiha jkun
hemm il-kliem miktub u I-lehen irrekordjat tal-karattri nfushom. B’dan il-mod I-istudenti ged

jesperjenzaw il-konverzazzjoni ssehh b’mod reali quddiemhom.

4.4.3 L-erba’ hiliet tal-lingwa

Il-gari u I-kitba huma zewg hiliet tal-lingwa minn erbgha minhabba li ma’ dawn hemm ukoll
it-tahdit u s-smigh. Flimkien dawn jiffurmaw il-litterizmu u ghalhekk I-ghalliema jridu
jghallmu lill-istudenti kif jagraw, jiktbu, jisimghu u jithaddtu. Harmer (2007) jargumenta li |-
hiliet ta’ komunikazzjoni jinkludu hiliet ricettivi u dawk produttivi. It-tahdit u I-kitba huma
hiliet produttivi filwaqt li s-smigh u I-gari huma hiliet ricettivi. ll-hiliet produttivi jehtiegu I-
produzzjoni ta’ xi haga, bhad-diskors jew silta miktuba, filwaqt li I-hiliet ricettivi huma dawk

li fihom l-istudenti jircievu u jipprocessaw l-informazzjoni.
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Rost (2011) jistqarr li kull min jipprova jitghallem xi lingwa bhala Isien barrani, dan

il-process huwa ferm differenti minn dak tal-lingwa nattiva u ghalhekk I-istudenti tal-lingwa

barranija rari jew qgatt ma jilhqu I-istess kompetenza dagskemm ghandhom fil-lingwa

nattiva. B’hekk fir-rizorsi kollha tieghi hadt hsieb li ninkludi I-erba’ hiliet tal-lingwa. Dan

ghamiltu billi gabel it-titlu ta’ kull rizorsa inkludejt dijagramma li tindika liema huma I-hiliet li

dik ir-rizorsa partikolari se tiffoka fughom.

)

ll-qari II-kitba

It-tahdit Is-smigh

Tabella 4: L-erba’ hiliet tal-lingwa

Hemm rizorsi li fihom I-istudenti se jhaddmu hila wahda biss filwaqt li hemm ohrajn i

jinvolvu t-thaddim ta’ aktar minn hila wahda.

Rizorsa li tinkludi hila wahda:

RiZorsa 6: Imla t-tisliba bil-parti¢ipju attiv verbali bl-ghajnuna tal-istampi

L-ghan: L-istudenti se jaghrfu |-partidpjuattiv verbali li hemm fl-istampi halli b’ hekk jimlew
il-kaxdi [-vojta tat-tisliba. B'dan il-mod |-istudenti jkom plu jiffamiljarizzaw rufhom mas-sensi

differenti tal-participji attivi verbali

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam kopja ta’ dan it-tafrig lilkistudenti. L-studenti jridu
jistudjaw l-istampi uwara johorgu s-sensli ged twassal kull stampa. ¥hin danisir, huma jridu
jiktbu |-participju attiv verbali fit-tisliba skont in-numruindikat taht kull stampa |i ged tintwa

biex tiddeskrivi t-tifsira taghha.

Livell ta’ diffikultd: Hafifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli

68




Rizorsi li jinkludu aktar minn hila wahda:

D

Rizorsa 12: X'inti tara?

L-ghan: L-istudenti se jitkellmu guddiem shabhom dwar x’gedjaraw fl-istampi

rigward suggettwiehed biss billi juzaw il-partcipju attiv verbali.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ze jistieden lill-istudenti biex wiehed wiehed quddiem
shabhom tal-klassi jitkellmu dwar suggett wiehed minn dawn it-tlieta, li huma s-sajf,
in-natura u x-xoghol fir-restoranti. L-istudenti jridu jaghilu l-karta li fugha hemm -
istampi dwar dak is-suggett partikolari u mbaghad jiddeskrivu x'ged jaraw billi juzaw
il-parti¢ipju attiv verbali. Il-kelliem ghandu 5 minuti ¢ans biex jaghmeldan. L-
istudenti min-naha l-ofra jridu jisimghu x"qed jghid il-kelliem u jridu jiktbu s-sentenz
li fiha tinkludi l-participju attiv verbali. Xhin kulhadd ilesti jridu jagraw dawk is-

sentenzilijkunu kitbu.

Livell ta’ diffikultd:  Hafifa Inqas Hafifa Ingas Difficli Difficti

A E

Rizorza 13: X'qed juru Hstampianimati?

L-ghan: L-istudenti jridu janalizzaw I-istampi animati fialli b’hekk permezz tal-kitba fil-inji |-
vojta jiktbu 3 sentenzi dwar kull stampa, b'wahda minnhom ikollha |-uzu korrett tal-

partiipjuattivverbali.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam kopja tal-karta tat-tafrig i fiha se jkun hemm i-injili
fughom iridu jiktbu I-istudenti. Imbaghad |-ghalliem se jipprogetta I-prezentazjoni
Powerpoint fug il-bord interattiv. L-istudenti jridu jiflu bir-regga |-istampi animati ujiktbu 3
sentenzi semplici dwarhom, b'wahda minnhom tinkludi I-uzu tajjeb tal-participju attiv

verbali v s-sens tieghu. Fl-aFhar |-istudenti jridu jagraw dak i jkunu kitbu.

Livell ta’ diffikulta: Hafifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli

Ghal kull rizorsa, wara li ktibt in-numru taghha flimkien mat-titlu, inkludejt I-ghan, I-

istruzzjonijiet, il-livell ta’ diffikulta u t-twegibiet. Dawn hassejthom li huma krucjali ghall-

ghalliema minhabba li I-ghan se jghinhom jaraw x’se jilhqu jekk juzaw ir-rizorsa, I-

istruzzjonijiet jaghtu deskrizzjoni dettaljata ta’ kif tahdem, il-livell ta’ diffikulta jindikalhom il-

kumplessita taghha u t-twegibiet juru lill-ghalliema x’inhuma r-risposti f'dak |-ezercizzju jew

attivita partikolari.

4.4.4 Ir-rizorsi u l-istil ta’ preferenza fit-taghlim

Minbarra I-hiliet, waqt il-holgien tar-rizorsi tajt hafna importanza lill-mod partikolari ta’ kif

kull student jitghallem. Hekk kif iddiskutejt f'kapitlu 2, waqt il-bini ta’ dawn ir-rizorsi gongejt

ir-rizorsi mal-erba’ preferenzi tat-taghlim: il-mod kinestetiku, il-mod viziv, il-mod tal-

gari/kitba u I-mod awditorju. Permezz ta’ din il-varjeta, ir-rizorsi ghandhom jilhqu hafna mill-

istudenti tal-klassi, it-taghlim se jkun aktar interessanti, u se jasal kif ukoll jinftiehem mill-

istudent b’'mod aktar facli. Ghalhekk ir-rizorsi li hlogt jinkludu:



Karti tat-tahrig

[I-karti tat-tahrig huma krucjali waqt il-process tat-taghlim minhabba li dawn se jservu bhala
ghodda ta’ referenza utli hafna meta I-istudenti jkunu ’l boghod mill-konfini tal-klassi
(Portelli u Camilleri Grima, 2002). Ghalhekk il-karti tat-tahrig li hloqt fil-pakkett tar-rizorsi,

minbarra li fihom inkorporajt |-attivitajiet, hadt hsieb li jinkludu dan li gej:

- Noti li jissarrfu bhala linji gwida ghall-istudenti biex jiftakru aktar dak li jkun gie
diskuss gabel fil-klassi.
- Jigbru I-aktar punt krugjali li jridu jitghallmu I-istudenti.

- Jiffacilitaw il-process tat-taghlim.

Kont cert li minn rizorsa ghall-ohra, l-istudenti jkollhom varjeta ta’ ezercizzji fil-karti
taghhom. Barra minn hekk, tul il-karti tat-tahrig ghamilt uzu minn zewg tipi ta’ mistogsijiet:
mistogsijiet maghluga u mistogsijiet miftuha. Fost it-tahrigiet insibu: Agsam f’kolonni, Imla I-
vojt, Ikteb sentenza, Tisliba, Aghzel it-tajba, Fittiexa, Ifforma sentenzi bil-kliem provdut,

Qabbel bejn zewg kolonni, Kompli s-sentenza, Veru jew falz u Imla |-gradilja.

Imla din fl-gradilja bil-partiipji attiviverbalili sibt mis-silta. Diskursata bejn John u I-librara
. L Tahrig A: Isma’ din il-kenver zazzjoni bejn John u Hibrara u imla l-vojt.
Maskil Femminil Plural

Johnu-ibrara qed jitkellmu fil-librerija.

Johm Bongu. Qieghed naghmel ricerka dwar it-tradizzjonijiet Maltin ghall-

progett tal-iskola. Aktartard ommitghinni. Liema huma

dawn il-kotba, jekk joghgbok, ghaxissa iz-zmien?

Librara Bongu. Stennieni ftit hawn halli nfittixlek ftit... Waqt li kont

unfittexsibt dawn il-kotba dwar it-trasport, il-festiu |-

laghob imma dagt ohrajn godda.

Johre Peress i hafna nies fil-librerija fug -

imwejjed halli nfittex Faktar dettall.

Librara Tajjeb hafna. Taffejn qeghdin -imwejjed biex tkun tista’ tahdem fis-

silenzju?

Johr Le. Jimportatghidii ghax din hija -ewwel gurnata tieghi hawn?

Stampa 1: Agsam f’kolonni Stampa 2: Imla |-vojt

70



Ikteb sentenza bil-participju attiv verbali li ged jidher fl-istampa.

Stampa 1:

Stampa 2:

Stampa 3:

Stampa 3: Ikteb sentenza

Fehim mis-smigh

Konverzazzjoni bejn gurnalist u kantanta.
Imlal-vojt u aghtel it-twegibat-tajba.

1. Minkejja li diversidiskiliema hi d-diska favorita tal-

kantanta?
[ kewkbata saniceMangion.
D Semplicitatal-grupp The Travellers.
[ 6ar pejjem Zaghzugiita’ sammy Bartolo.

2. Ghas-sena x'g j il

[] vissiefer bhalavaganza.
[ xanta fdiversi pajjizi barranin.

[ Tieqaf mill-kant.

Stampa 5: Aghzel it-tajba

studenti gradwati universita

ferhanin toga

Stampa 7: Ifforma sentenza bil-kliem provdut

71

Stampa 4: Tisliba

II-PARTICIPJU ATTIV VERBALI

Sib ghaxar participji attiviverbali differenti

Y w G 5 F 5 v G 5 a
P H R 5 E R R R T F
N E R E 5 Q 1 N Y F
G R M ] w R R R 1 u
F G E 1 E D D A GH E
H I X E T IE L A a G
P N ] R G H F G ] N
L T I F N E z L 1 N
u Y N T IE L A ! P D
1 Q X F F G J G w E

Stampa 6: Fittiexa

Kolonna A Kolonna B

sejrin Sahvu qal lil Gannili kien
dewwa hallizgur isib
post fug quddiem nett.

tielaq Ghal-laggha kienu
diversi partitarji.

ghaddejjin Malli beda il-hin, xi
nies minn tal-banda infurmaw lil
kulhaddli IHlaggha kienet se tibda.

diehel Ganni u Sahu bagghu
minn quddiem il-knisja sakemm
waslu Hkazin.

Stampa 8: Qabbel bejn zewg kolonni



[7%)

' . . - , . Immarka Veru jew Falz.
2. Kompli dawn is-sentenzi ezattament kifinstemghu fis-silta.

- P'dagga wahda jihu lil-maratal-president 1. Ghal-lnggha ma kien sejjer hadd mill- Veru/Falz
partitarji.
- Kien hemm min beda 2. Hadd ma kien tiela’ fug il-bejt. Veru/Falz
3. Salvu kien diehel gewwn biex isib Veru/Falz
- Wara ftit mhux hazin fitta post tajjeb.
4, Fl-ahhar raw lill-maratal-president Veru/Falz
- In-nies bdew

miexja lejn il-kazin.

Stampa 10: Veru jew Falz
Stampa 9: Kompli s-sentenza

4. Imla l-kaxxi bil-participju attiv verbali skont il-gens u l-ghadd li nstemghu fis-

silta.

Singular Plural

Maskil Femminil

Participju Attiv Verbali

Stampa 11: Imla I-gradilja

Lehhiet

[l-lehhiet huma karti tal-loghob li jinvolvu kliem, numri, stampi u disinji halli b’hekk I-
istudenti jircievu l-informazzjoni b’'mod aktar interattiv. Dawn il-modi differenti jistghu jkunu
kemm fug naha wahda kif ukoll fuq iz-zewg nahat tal-lehha. ll-lehhiet jistghu jiffacilitaw I-
aktar it-taghlim meta I-istudenti ged jitghallmu xi haga gdida ghall-ewwel darba (Savage u
Fautley, 2013). Ghalhekk wahda mir-rizorsi tal-bidu tinvolvi I-uzu tal-lehhiet peress li I-
istudenti jridu jghaqqdu flimkien zewg lehhiet li jikkorrispondu ma’ xulxin. Hekk ukoll lejn I-
ahhar ghamilt attivita ohra li hija dagsxejn differenti ghax fiha hemm I-element teknologiku

imma wkoll tinvolvi [-uzu tal-lehhiet.
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bieb. 5
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E . 20':

Is-safiha ta' Peter Ghada hiereg
Liema hi s-sena li
sefalurawarall | | ieh goi bilMal v

L-istudenti sejrin I
qabdu i, Gelz? iskola ma'

I-karozza taklinja
ghaddejja minn
quddiem il-muzew.

ommhom e

Stampa 12: Lehhiet tradizzjonali Stampa 13: Lehhiet bl-uzu tat-teknologija

Stampi

Stampa hija riproduzzjoni ta’ persuna, oggett jew xi haga li tinsab fid-dinja reali jew dik
immaginattiva. L-immagni huma wiehed mill-aktar modi uzati biex iwasslu messaggi b’'mod
universali (Kress, 2011). L-uzu tal-istampi fit-taghlim tal-lingwa, anke fil-kaz ta’ dik barranija,
jghin lill-istudenti biex jifhmu aktar, irawwem kuxjenza multikulturali u jevita I-bzonn li |-
ghalliema jogoghdu jittraducu I-hin kollu (Kress, 2011). Fl-attivitajiet li hloqt, I-istampi kienu

uzati kontinwament biex inqarreb aktar lill-istudenti lejn I-ghan ta’ kull rizorsa.

Tahrig B: Tkteb in-numru taht l-iztampa skont kif sehhew fid-djalogu.

Stampa 14: Stampi f'rizorsa 8 Stampa 15: Stampi f'rizorsa 11
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Loghba ta’ rwol bejn il-g ist u |

Ti-konverzazzjonitizta' tibda bekk:

Gurnalizt: “L-ghodwa t-tajba mil -programm muzikali The Showd™

Kantanta: “Lilek ukoll. Ti-pjaci huwa tieghi.”

Gurnalizt:

{Hawn l-iztudenti ze jhemplu din ibhenversazsjoni billi jutawil-participju attiv

verbali. L-iztudenti pretaw harattri jew

Stampa 16: Stampi f'rizorsa 12 Stampa 17: Stampa f'rizorsa 14

Prezentazzjonijiet

Walker (2008) tistgarr li I-prezentazzjonijiet fuq il-PowerPoint saru ghodda importanti hafna
waqt il-lezzjoni minhabba li permezz taghhom |-ghalliema jistghu jac¢essaw aktar malajr
testijiet ta’ kitba, stampi, hsejjes u filmati. F'dawn ir-rizorsi hlogt ukoll prezentazzjonijiet
interattivi halli nzid il-partecipazzjoni tal-istudenti. Bhala prezentazzjonijiet fil-pakkett tar-
rizorsi tieghi ghamilt testi biex jagrawhom I-istudenti, jibnu sentenza shiha skont |-istampa u

jkomplu s-sentenza skont I-istampa.

Malli raha, Ganni qalilha li kien sejjer
fil-hanut ta’ facéata. Hi qaltlu li ahjar
ihaffu dagsxejn jekk dehlin fil-hanut
flimkien ghax il-hin ghaddej malajr u
dalwaqt gejja I-habiba taghha.

noma

Stampa 19: Iddeskrivi l-istampi Stampa 20: Kompli s-sentenza skont |-istampa
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Interazzjonijiet u kwizis

Il-loghob u t-taghlim jimxu id f'id halli b’hekk I-istudenti jitghallmu waqt li jkunu ged jiehdu

pjacir. Meta I-ghalliema se jaghmlu uzu mil-loghob fit-taghlim ikunu ged joffru element ta’

sorpriza u fl-istess hin ikunu ged jimmotivaw lill-istudenti biex ikunu aktar attivi waqt il-

lezzjonijiet. Fost I-attivitajiet li hlogt insibu: Aghzel it-twegiba/l-istampa t-tajba, kwizis u

loghob iehor fuq il-bord interattiv.

Maskil Singular

Femminil Singular

tiela"

niezel

tielag

Stampa 21: Poggi |-participju attiv verbali fil-
kaxxa t-tajba

1. Tania diehla mill-bieb.

M

Stampa 23: Aghzel I-istampa t-tajba

IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALL.

4. Missieri

fuq I-gholja bit-trakk.

tiela’ tielgha telghin

Stampa 25: Imla |-vojt
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Il-Participju Attiv

iciniu attiv verball mié-¢irk

1. Ommi (nizel) ‘minn fuq il-bejt dalwagqt.

2. Rija (dahal) tard dal-lejl.

3. Huma (hareg) kmieni mid-dar halli jmorru l-ajruport.

bil-mod hafna.

4. Huwa (mexa)

5. Missieri (tela’) fugil bil-k

6. Sandro (resaq)
hemm.

lefin l-inkwiet jekk jibga’ jmur

Stampa 22: Poggi |-participju attiv verbali fis-
sentenza t-tajba

> o
%ln o 5

tard dal-lejt

=

= =
ol ol e m

deskrittiva I\/lalfé

Stampa 24: Aghzel il-participju attiv verbali t-
tajjeb

Stampa 26: Aqta’ X’'inhu |-participju attiv verbali



Thomas barra minn Malta biex
imur hdejn fuh.

Stampa 27: Kwizz

Irrekordjar

Is-smigh huwa wkoll hila importanti waqt |-akkwist tal-lingwa u ghalhekk hloqt rizorsi
li fihom siltiet irrekordjati halli l-istudenti jisimghu minn kelliema nattivi kif jithaddem
fil-lingwa |-participju attiv verbali f'’kuntest. Permezz tas-siltiet irrekordjati fil-klassi, |-
istudenti ged ikollhom I-opportunita li jesperjenzaw is-smigh tal-lingwa u fl-istess hin
jipprattikaw il-hila tat-tahdit “as they allow language students to practise and
enhance their speaking skills outside the classroom while receiving feedback on their
performance” (Pop, Tomuletiu, u David, 2011, p. 1199). B’dan il-mod, I-istudenti qed
isiru aktar fluwenti fil-lingwa li ged jitghallmu. Fost ir-rizorsi li hlogt f'dan il-qasam

hemm intervista animata, silta rrekordjata u I-loghba ta’ rwol.

Xtahseb li se jkunu l-emozzjonijiet Emm... Nahseb li l-eccitament se
tieghek malli tkun tielgha fug il-palk jkun gawwi imma rrid nitghallem kif
biex tkanta u tara dik l-udjenza nikkontrollah halli nkanta tajjeb.

dagshekk kbira?

Stampa 28: Intervista rrekordjata
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4.5 ll-konkluzjoni

F’dan il-kapitlu spjegajt kif wasalt biex hloqgt il-pakkett tar-rizorsi dwar il-participju attiv
verbali Semitiku. Bdejt billi ddeskrivejt I-etika u I-metodologija pedagogika li applikajt matul
dan il-process. Imbaghad tajt direzzjoni lejn x’tip ta’ evalwazzjoni haddimt f'dawn ir-rizorsi.
Finalment ikkonkludejt billi ddiskutejt I-ghodda li uzajt biex il-pakkett tar-rizorsi jolgot kemm

jista’ jkun il-preferenzi tal-istudenti fit-taghlim taghhom.
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5. Deskrizzjoni tar-Rizorsi

[I-hsieb ta’ dan il-kapitlu huwa li ssir deskrizzjoni dettaljata tal-pakkett tar-rizorsi li hlogt
dwar il-parti¢ipju attiv verbali Semitiku. B’hekk se nistharreg |-ghoxrin rizorsa li fih dan il-
pakkett minn diversi fatturi komuni, fosthom I-isem, I-ghan, il-hidma kif se ssir fil-klassi mill-
istudenti, I-ghodda li hemm bzonn ghal din ir-rizorsa, id-deskrizzjoni tal-attivitajiet, I-
istruzzjonijiet u xi suggerimenti. Ghal kull rizorsa zammejt mal-principju tat-tema tas-
soc¢jokulturalizmu, li r-rizorsi huma artefatti halli b’hekk I-istudent ikun aktar motivat waqt
it-taghlim. Barra minn hekk, tajt kas ukoll li f'dak kollu li tinkludi kull rizorsa, |-istudent ikun
il-punt fokali waqt it-taghlim u ma jitghallmux biss I-istrutturi grammatikali tal-participju
attiv verbali imma jigu konxji ta’ kif jistghu juzawh wagqt li ged jikkomunikaw fil-hajja ta’

kuljum.
5.1 Deskrizzjoni tar-rizorsi

5.1.1 Rizorsa 1

L-isem tar-rizorsa: Qieghed il-participji attivi verbali t"hawn taht fil-kaxxi tal-femminil u |-

plural

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti se jagraw il-participji attivi li hemm taht nett fil-pagna

mbaghad se jikkategorizzawhom fil-kaxxi tal-femminil u |-plural. B’dan il-mod l-istudenti se

jigu konxji li I-participju attiv verbali jingasam fi tlieta: il-maskil, il-femminil u |-plural.

Il-hidma: Xoghol individwali.

L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, |-ezeréizzju interattiv u I-pinna elettronika.
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Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija mmirata ghal dawk I|-istudenti li ghadhom kemm

bdew jistudjaw il-parti¢ipju attiv verbali. Ghal din ir-rizorsa, I-istudenti se jhaddmu I-aktar il-

hila tal-qari. L-aktar stili ta’ taghlim li jistghu jintuzaw mill-istudenti huma:

1. L-aspett viziv ged jintuza minhabba li I-mod kif inhi mgassma r-rizorsa u I-kuluri se
jghinu lill-istudenti biex jiftakru minn xiex jikkonsisti I-participju attiv verbali fil-Malti;

2. L-aspett kinestetiku ged jintuza peress li I-istudenti jridu jippartecipaw billi jmexxu
b’mod fiziku, jigifieri billi johorgu 'l barra minn posthom u jmexxu I-participju attiv

verbali ghal gol-kaxxa t-tajba permezz tal-pinna elettronika.

L-istruzzjonijiet: Din I-attivita se ssir permezz tal-Activinspire. L-ghalliem se jipprogetta dan

I-ezercizzju fuq il-bord interattivimbaghad flimkien mal-istudenti se jagraw il-participji attivi
verbali kollha li hemm fl-ewwel pagna. L-ghalliem se jgabbad studenti differenti biex ipoggu
I-participju attiv verbali fil-kaxxa t-tajba f'tal-femminil jew plural. Jekk l-istudenti jpoggu
participju attiv verbali fil-kaxxa korretta jibga’ hemm filwaqt li jekk ipogguh f'dik mhux
korretta jerga’ jmur fil-post originali tieghu. Dawn il-passi jridu jigu repetuti ghat-tieni pagna

li fiha hemm |-ahhar hames participji attivi verbali.

Suggerimenti: Jekk l-istudenti jsibuh daqgsxejn diffi¢li dan |-ezercizzju, I-ghalliem jista’
jpoggilhom il-participji attivi verbali f'kuntest mill-hajja ta’ kuljum halli b’hekk jghin aktar lill-
istudenti jaslu ghat-twegiba t-tajba wehidhom. B’dan il-mod I-ghalliem ikun ged jaghmel kif
jishaqg Vygotsky (1997) (ara sezzjoni 2.1), fejn apparti li jirrelata I-ambjent so¢jali tal-istudent
mat-taghlim fl-iskola ghandu wkoll johloq attivitajiet addattati u ta’ sfida ghall-istudenti. L-
ghalliem ukoll jista’ joffri I-possibbilta biex I-istudenti I-ohra tal-klassi jghinu wkoll lil min isib

xi diffikulta.
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5.1.2 Rizorsa 2

L-isem tar-rizorsa: Aqra u mmarka

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jsegwu |-prezentazzjoni halli fiha jsibu I-participji attivi verbali

fis-silta u jkomplu I-ezercizzju.

II-hidma: Xoghol fi gruppi.

L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, pinna elettronika, ezercizzju bil-prezentazzjoni

PowerPoint u I-karta tat-tahrig.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija mahluga ghal dawk I|-istudenti li ghadhom fil-bidu

tat-taghlim taghhom tal-participju attiv verbali. Permezz ta’ din ir-rizorsa, |-istudenti se
jaghmlu uzu l-aktar minn tliet hiliet tal-lingwa, li huma I-gari, is-smigh, u |-kitba. Barra minn

hekk, din ir-rizorsa fost it-tipi differenti ta’ taghlim |-aktar li tkopri huma:

1. L-ewwel wiehed huwa I-istil viziv li ged jintlahaq permezz tal-istampi, imma wkoll
permezz tal-kliem li huwa fil-participju attiv verbali, li mill-kulur iswed tieghu jingaleb
ghall-ahdar;

2. It-tieni stil huwa dak awditorju li ged jintlahaq peress li l-istudenti ged jisimghu lil

xulxin wagt li ged jagraw it-test.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jagsam l-istudenti fi gruppi u kull wiehed se jkun fih massimu

ta’ 4 studenti. L-ghalliem se jgassam karta tat-tahrig li fiha gradilja bi tliet kolonni (maskil,
femminil u plural). Wara se jgabbad I-istudenti f’kull grupp biex jagraw paragrafu kull
wiehed u fih l-istudenti kollha tal-klassi jridu jsibu I-participji attivi verbali li hemm fih. Billi

juza I-bord interattiv, |-ghalliem se jaghfas fug kull kelma fuq il-PowerPoint li jibdew jghidulu
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[-istudenti u jekk tkun participju attiv verbali, il-kelma se tinbidel fil-kulur ahdar. F'dan il-hin
[-istudenti jridu jiktbu I-participju attiv fil-kolonna t-tajba u jkomplu I-filliera ta’ dak il-

participju attiv verbali.

Suggerimenti: L-ghalliem minflok jogghod jimmarka fuq il-bord interattiv dak li jghidulu I-
istudenti jista’ jgabbad rapprezentant minn kull grupp sabiex johrog u jimmarka hu minflok
[-ghalliem. Permezz ta’ din |-inizjattiva, kif semma Dewey (1986) (ara sezzjoni 4.2.2) fit-
teorija tieghu, |-istudenti fil-klassi ged ikunu aktar attivi, involuti u b’hekk aktar fic-centru

tat-taghlim taghhom.

5.1.3 Rizorsi3 u4

L-isem tar-rizorsi: Puzzle

L-ghan tar-rizorsi: L-istudenti se jghaqqdu s-sentenza mal-istampa biex jibdew

jiffamiljarizzaw ruhhom mat-tifsiriet differenti tal-participji attivi verbali.

Hidma: Xoghol fi gruppi.

L-ghodda: Lehhiet.

Deskrizzjoni tal-attivita: Dawn iz-zewg rizorsi huma ghal dawk I-istudenti li ghadhom kemm

bdew jitghallmu dwar il-participju attiv verbali. FFdawn ir-rizorsi huma se jhaddmu I-aktar il-
hila tal-qari. Matul din ir-rizorsa I-istili different ta’ taghlim li I-istudenti jistghu jhaddmu I-

aktar huma:

1. L-istil viziv, minhabba li I-lehhiet fihom ammont sostanzjali ta’ stampi, kuluri u anke

t-tipa tidher b’mod cara;
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2. L-istil logiku, peress li l-istudenti wara li jiffurmaw l-istampi jridu jahsbu u jevalwaw
bir-reqqa ma’ liema sentenzi se jabbinaw |-istampi;
3. L-istil kinestetiku jintuza meta l-istudenti jghaqqdu I-bicciet differenti tal-lehhiet ma’

xulxin.

L-istruzzjonijiet: Sa mill-bidu ta’ kull puzzle, I-ghalliem irid jigbor I-istudenti fi gruppi ta’

erbgha. Hekk ukoll gabel ma jaghtihom il-lehhiet irid jigborhom flimkien skont it-tifsiriet
relatati ma’ kull parti¢ipju attiv verbali. Imbaghad irid jagsam il-lehhiet min-nofs halli |-
istudenti jkollhom l-istampa mifruda minn mas-sentenza. Finalment ukoll I-ghalliem irid
jagsam l-istampi f'erbgha skont kif inhu indikat mal-linji s-suwed. Wara, il-bi¢¢iet kollha jridu
jitgassmu lill-istudenti. L-istudenti mbaghad iridu jghaqqdu I-bicciet flimkien mal-istampa u

wara jridu jsibu s-sentenza li hi l-aktar vicin tal-istampa.

Suggerimenti: L-ghalliem irid jaccerta ruhu li I-gruppi huma gusti skont |-abbilta tal-istudenti.
B’dan il-mod hu jkun ged johlog ambjent aktar inklussiv hekk kif jishag Vygotsky (1987) (ara
sezzjoni 2.1) fit-teorija tieghu li I-ghalliem fit-taghlim tieghu ghandu dejjem jiffavorixxi I-
kuncett ta’ inkluzjoni kemm fejn jidhol I-isfond kulturali kif ukoll I-abbilta tal-istudenti

nfushom.

5.1.4 Rizorsa 5

L-isem tar-rizorsa: Fittex mic-Cirku

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti se jagraw is-sentenza u mic-c¢irku se jaghzlu I-forma korretta

tal-participju attiv verbali.

Hidma: Xoghol individwali.
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L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, |-ezercizzju interattiv u |-pinna elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija mahluga ghal dawk I-istudenti li ghadhom fil-bidu

tat-taghlim taghhom ta’ dan il-kuncett grammatikali tal-participju attiv. F'din ir-rizorsa I-
istudenti se jaghmlu uzu minn zewg hiliet tal-lingwa li huma I-gari u s-smigh. Din |-attivita

tista’ tkopri zewg stili mit-tipi differenti ta’ taghlim:

1. L-istil verbali, peress li lill-istudenti qed jigu pprezentati sentenzi miktuba u huma
jridu jagrawhom;
2. L-istil logiku, peress li I-istudenti wara li jifhmu s-sentenza jridu jirragunaw is-sens

taghha halli b’hekk ikunu jistghu jaghzlu I-participju attiv verbali t-tajjeb.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem irid jaghzel student ghal kull sentenza biex jagraha minn fuq il-

bord interattiv. Xhin jifhem is-sens tas-sentenza I-istudent irid jagbad participju attiv verbali
mic-cirku li hemm mal-genb u b’mod manwali jpoggih fuq il-linja |-vojta li hemm fiha. Jekk I-
istudent jaghzel il-forma tal-participju attiv verbali I-hazina, b’'mod awtomatiku I-forma
maghzula minn fuq il-linja fis-sentenza se terga’ tmur lura fi¢-cirku. Madanakollu, jekk I-

ghazla tkun tajba din se tibga’ f'dak il-post.

Suggerimenti: L-ghalliem irid jinkoraggixxi kemm jista’ jkun lill-istudenti jaghmlu uzu mill-istil
ta’ taghlim ippreferut taghhom minhabba li kif tistgarr Woolfolk (2016) (ara sezzjoni 2.3.1)

meta jsir hekk l-istudenti se jifhmu aktar |-informazzjoni li ged tigi diskussa waqt il-lezzjoni.

5.1.5 Rizorsa 6

L-isem tar-rizorsa: Imla t-tisliba bil-participju attiv verbali bl-ghajnuna tal-istampi

83



L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti se jaghrfu |-participju attiv verbali li hemm fl-istampi halli

b’hekk jimlew il-kaxxi |-vojta tat-tisliba. B’dan il-mod I-istudenti jkomplu jiffamiljarizzaw

ruhhom mas-sensi differenti tal-participji attivi verbali.

II-hidma: Xoghol individwali.

L-ghodda: Whiteboard, marker u I-karta tat-tahrig.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija mmirata ghal dawk I-istudenti li bdew jahkmu

aktar dan il-kuncett grammatikali, peress li din ir-rizorsa hija dagsxejn aktar elaborata. Bhala
hiliet ghal din ir-rizorsa I-istudenti se jhaddmu I-hila tal-kitba. Mill-banda I-ohra |-aktar stil ta’
taghlim li se jintuza mill-istudenti huwa dak viziv peress li I-istudenti jridu janalizzaw I-

istampi u wara jridu jnizzlu I-participju attiv verbali fit-tisliba.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam kopja ta’ dan it-tahrig lill-istudenti. L-istudenti jridu

jistudjaw Il-istampi u wara johorgu s-sens li ged twassal kull stampa. Xhin dan isir, huma jridu
jiktbu I-partic¢ipju attiv verbali fit-tisliba skont in-numru indikat taht kull stampa li ged tintuza

biex tiddeskrivi t-tifsira taghha.

Suggerimenti: Sabiex I-ghalliem jghin aktar lill-istudenti, jista’ jikteb fuq il-whiteboard is-
sentenza li I-istudenti jkunu ged jghidulu waqt li huma jkunu ged jiddeskrivulu l-istampa.
Imbaghad l-istudenti jistghu jiktbuha taht it-tisliba bhala referenza ghall-futur. B’dan il-mod
I-ghalliem ikun ged jaghmel kif jissuggerixxi Rousseau (Gray et al., 2015) (ara sezzjoni 4.2.2)
li I-ghalliem ghandu jkollu r-rwol ta’ facilitatur biex jghin lill-istudenti jaslu ghat-twegiba t-

tajba.
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5.1.6 Rizorsa 7

L-isem tar-rizorsa: Aghzel |-istampa t-tajba

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti se jagraw is-sentenza u jaraw l-istampi li geghdin fil-

prezentazzjoni halli jiffamiljarizzaw ruhhom ma’ xi whud mis-sensi tal-ghaxar participji attivi

verbali.

Hidma: Xoghol individwali.

L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, ezercizzju bil-prezentazzjoni PowerPoint u I-pinna

elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija mahluga primarjament ghal dawk I-istudenti li

bdew jifhmu aktar il-kuncett tal-participju attiv verbali. Fiha I-istudenti se jaghmlu uzu mill-

hiliet tal-qari u tas-smigh. Fost I-istili ta’ taghlim l-istudenti se juzaw l-aktar:

1. L-istil viziv, peress li r-rizorsa fiha ammont kbir ta’ stampi u l-istudenti jridu jaghzlu |-
istampa t-tajba skont is-sens tas-sentenza;
2. L-istil kinestetiku, peress li I-istudenti jridu jgqumu minn posthom u jaghzlu t-twegiba

korretta.

L-istruzzjonijiet: L-istudenti jridu jagraw is-sentenza li hemm fil-prezentazzjoni, jiflu sew |-

istampi u wara jiddeciedu liema stampa tirrelata |I-aktar mas-sentenza partikulari. Wara kull
ghazla se titla’ t-tabella “Proset!” jekk jaghzlu t-twegiba t-tajba jew t-tabella “Erga’ pprova!”

jekk jaghzlu t-twegiba I-hazina.
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Suggerimenti: Din ir-rizorsa minbarra li tista’ tintuza bhala ezercizzju fil-klassi, I-ghalliem
jista’ juzaha bhala kwizz biex b’hekk ikompli jzid l-interattivita fil-klassi. Meta I-ghalliem
jaghmel uzu tal-istampi waqt it-taghlim, hekk kif isostni Wright (1989), se jiffacilita t-taghlim
ghall-istudenti sabiex jinterpretaw I-istampi u b’hekk ghandhom jinteressaw ruhhom aktar

fil-lezzjoni.

5.1.7 Rizorsa 8

L-isem tar-rizorsa: Diskursata bejn John u I-librara

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jridu jisimghu b’reqqga din id-diskursata li se tingara mill-

ghalliem u wara jimlew l-ispazji I-vojta ta’ kull ezercizzju.

Hidma: Xoghol individwali.

L-ghodda: Silta tal-gari u karta tat-tahrig.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din |-attivita hija mahluga ghal dawk I-istudenti li qed

jiffamiljarizzaw ruhhom aktar ma’ dan il-kuncett tal-participju attiv. F'din ir-rizorsa,
primarjament I-istudenti se jhaddmu I-hila tas-smigh filwaqt li se jaghmlu uzu wkoll mill-

hiliet tal-qari u tal-kitba. Mill-istili differenti ta’ taghlim I-aktar li se jigu mhaddma huma:

1. L-istil awditorju, peress li I-istudenti waqt il-qari tas-silta se jisimghu kif il-participji
attivi verbali jintuzaw fil-lingwa;
2. Hekk ukoll fil-karta tat-tahrig huma se jaghmlu uzu mill-istil verbali peress li |-

istudenti se jiktbu u jagraw il-participju attiv b’mod korrett.
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L-istruzzjonijiet: Din id-diskursata se tingara mill-ghalliem. Ghall-ewwel gari, l-istudenti

mhux se jkollhom il-karta quddiemhom. Malli jitlesta |-qari se titqassam il-karta tat-tahrig
lill-istudenti. L-istudenti se jinghataw 10 minuti ¢ans biex jagraw il-karta u jimlew l-ispazji I-
vojta. Wara se jerga’ jsir [-ahhar qari tad-diskursata imma din id-darba I-istudenti se

jkollhom cans jiktbu wkoll.

Suggerimenti: Waqt il-gari tal-fehim mis-smigh, I-ghalliem irid jaccerta ruhu li I-qgari jsir
b’lehen sod li jinstema’ b’mod ¢ar minn kull naha tal-klassi. B’hekk ikun zgur li I-istudenti
jiehdu [-massimu tat-taghlim taghhom minn dan |-ezeréizzju. Portelli u Camilleri Grima
(2002, p. 151) jenfasizzaw li I-qari bis-sens isir meta |-qarre;j fil-qari tieghu jinkludi I-“uzu ta’
vuci drammatizzata, pawzi, interpretazzjoni tal-emozzjoni permezz tal-vuci, u attenzjoni lir-
ritmu fost [-ohrajn.” Jekk I-ghalliem xorta wahda jhoss li lehnu ma jipprogettax daqgstant

tajjeb jista’ jsemma’ lill-istudenti lehen irrekordjat ta’ qarrej li ghandu lehnu ta’ kwalita.

5.1.8 Rizorsa 9

L-isem tar-rizorsa: Aghzel il-forma t-tajba tal-participju attiv verbali

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti se jaqraw is-sentenza u mbaghad iridu jimlew l-ispazju I-vojt

billi jaghzlu |-forma t-tajba tal-participju attiv verbali.

Hidma: Xoghol individwali.

L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, ezercizzju interattiv u I-pinna elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija mmirata biex tilhaq lil dawk I-istudenti li bdew

javvanzaw bil-mod fl-istudju taghhom ta’ dan il-kuncett grammatikali. Bhala hiliet ghal din ir-
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rizorsa, l-istudenti se jhaddmu I-hila tal-qari kif ukoll tal-kitba. Waqt dan I-ezercizzju l-istili

differenti ta’ taghlim li jistghu jintuzaw I-aktar mill-istudenti huma:

1. L-istil logiku, peress li -istudenti f'din ir-rizorsa jridu jahsbu liema huwa I-gherq it-
tajjeb u wara jifformulaw il-participju attiv verbali;
2. L-istil kinestetiku, minhabba li I-istudenti jridu jgumu minn posthom halli jaghzlu t-

twegiba t-tajba minn fuq il-bord interattiv.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jipprogetta dan l-ezeréizzju fuq il-bord interattiv. F'dan il-hin |-

istudenti jridu jagraw is-sentenza u jiktbu li hemm fil-bord fuq karta. Biex ikun hemm aktar
element ta’ loghba I-ghalliem se jaghti hin bizzejjed lill-istudenti biex jezaminaw u jaslu
ghall-konkluzjoni taghhom. Fl-ahhar, I-ghalliem se jistieden lill-istudenti biex jimmarkaw dak
li kitbu fuq il-karta, jaghzlu fuq il-bord u b’mod awtomatiku |-programm se jiggenera risposta

skont it-twegiba maghzula.

Suggerimenti: L-ghalliem ghandu jinduna li f'dan I-ezercizzju zammeijt kull slajd b’sentenzi
gosra u b’vokabularju hafif biex |-istudenti jifhmu s-sens ta’ kull sentenza gasira. Dan
ghamiltu minhabba li Portelli u Camilleri Grima (2002) jissuggerixxu li I-kontenut ipprezentat
fl-islajds m’ghandux ghalfejn ikun twil izzejjed minhabba li jekk ikun, din il-prezentazzjoni
tista’ ddejjaq lill-istudenti. Madankollu, jekk I-ghalliem ihoss li I-istudenti huma kapaci jifthmu
sentenzi itwal, |-ghalliem jista’ jtawwal is-sentenzi biex b’hekk dan I-ezerecizzju jkun aktar ta’

sfida ghall-istudenti.

5.1.9 Rizorsa 10

L-isem tar-rizorsa: Aghzel il-Participju Attiv Verbali t-tajjeb
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L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jridu jagraw is-sentenza u mit-tliet participji attivi verbali jridu

jaghzlu l-aktar wiehed li jogqghod fl-ispazju |-vojt tas-sentenza.

Hidma: Xoghol individwali.

L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, ezercizzji bil-prezentazzjoni PowerPoint u |-pinna

elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija mahluga ghal dawk I-istudenti li jkunu familjari

mal-kuncett tal-participju attiv. Permezz ta’ din l-attivita, l-istudenti se jaghmlu uzu mill-

hiliet tas-smigh u |-qari. Fiha |-aktar zewg stili ta’ taghlim li se juzaw huma:

1. L-istil viziv se jintuza peress li I-kostruzzjoni tal-islajds se tghin lill-istudenti jifhmu
aktar dak li hu pprezentat lilhom. Hekk ukoll, I-istil viziv se jghin lill-istudenti jiftakru
liema kienet |-ghazla t-tajba minhabba li I-participju attiv verbali t-tajjeb b’'mod
awtomatiku se jimxi f'postu fis-sentenza filwaqt li I-participju attiv verbali I-hazin se
jbiddel il-kulur tieghu ghall-ahmar;

2. L-istil logiku, minhabba li I-istudenti jridu jahdmu u jahsbu liema participju attiv

verbali huwa korrett ghal dik is-sentenza.

L-istruzzjonijiet: ll-prezentazzjoni se tigi progettata mill-ghalliem fuq il-bord interattiv. L-

istudenti se jagraw is-sentenza, imbaghad iridu jaghzlu liema huwa I-aktar participju attiv
verbali addattat ghas-sentenza. Wara, jaghfsu fuq it-twegiba. B’'mod awtomatiku, jekk it-
twegiba hija tajba, il-participju attiv verbali jimxi f'postu fis-sentenza, imma jekk it-twegiba
tkun hazina, il-participju attiv verbali maghzul jinbidel f'ahmar. Dawn il-passi japplikaw

ghaz-zewg ezercizzji.
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Suggerimenti: F'din |-attivita |-ghalliem jista” wkoll jghid lill-istudenti biex jinghaqdu fi gruppi
zghar halli gabel ma jghidu t-twegiba taghhom ikunu jistghu jiddiskutuha flimkien. B’dan il-
mod l-istudenti jiddiskutu flimkien dak li jafu diga u I-ghalliem ikompli jmexxihom “il
guddiem fl-aspetti I-godda tal-participju attiv verbali. Meta |-ghalliem jaghmel hekk ikun ged
jizgura li t-taghlim ikun ged isehh fiz-zona ta’ zvilupp imqarreb (ara sezzjoni 2.1) kif

jissuggerixxi Vygotsky (1997) fit-teorija tieghu tas-socjokulturalizmu.

5.1.10 Rizorsa 11

L-isem tar-rizorsa: Aqta’ x'inhu

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti fi gruppi jsewgu b’reqqa I-prezentazzjoni halli jiskopru liema

participju attiv verbali gieghda tirrapprezenta I-istampa.

Hidma: Xoghol fi gruppi.

L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, ezercizzju bil-prezentazzjoni PowerPoint, il-pinna

elettronika u I-karta tat-tahrig.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hi mahsuba ghal dawk I-istudenti li huma familjari ma’

dan il-kuncett tal-participju attiv. F'din I-attivita I-istudenti se jaghmlu uzu minn zewg hiliet li
huma I-kitba u I-gari. Barra minn hekk, f'din ir-rizorsa l-aktar stili li l-istudenti jistghu

jhaddmu huma:

1. L-ewwel stil ta’ taghlim huwa dak viziv minhabba li I-istudenti jridu jaraw il-kaxxi
jingelbu u mill-istampa se jiftakru aktar is-sens ta’ dak il-participju attiv verbali;
2. It-tieni stil huwa dak verbali peress li I-istudenti jridu jiktbu sentenza bil-participju

attiv verbali relatat mal-istampa u wara jagrawha quddiem shabhom tal-klassi.
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L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jagsam il-klassi fi gruppi. Kull grupp irid ikollu massimu ta’

erba’ studenti kif ukoll jaghzel rapprezentant. L-ghalliem se jgassam karta lil kull grupp halli
jikteb is-sentenza fugha. Wara, I-ghalliem irid jipprogetta |-prezentazzjoni PowerPoint fuq il-
bord interattiv. Huwa jrid jibda jikxef |-istampa, billi jikxef x’hemm taht kull kaxxa. Malli I-
istudenti jidentifikaw x’inhu |-participju attiv verbali, ir-rapprezentant bil-ghajnuna tal-grupp
irid jikteb sentenza bih u xhin ilesti jgholli jdejh. Malli jsir dan, I-ghalliem iwaqqaf mill-kxif
tal-istampa. Ir-rapprezentant irid jagra s-sentenza u f'dan il-mument I-ghalliem jikkonferma
jekk is-sentenza hijiex tajba jew hazina. Jekk hija hazina |-process tal-kxif ikompli sakemm
grupp jidentifika |-participju attiv it-tajjeb u jikteb sentenza korretta bih. Finalment il-grupp li

jidentifika l-aktar mill-participji attivi verbali jkun ir-rebbieh ta’ din |-attivita.

Suggerimenti: Din l-attivita tista’ tintuza fl-ahhar tal-lezzjoni biex b’hekk isservi ta’
sommarju dwar is-sensi differenti li jgorr mieghu kull participju attiv verbali li jkunu tghallmu
[-istudenti. Permezz ta’ din ir-rizorsa |-ghalliem ikun ged joffri wkoll element ta’ sorpriza
peress li l-istudenti ma jkunux jafu x’hemm wara dawk il-kaxxi. Dan iwassal ghal aktar
interattivita u partecipazzjoni min-naha tal-istudenti fil-lezzjoni. B’dan il-mod, kif isostni Gatt
(2010) (ara sezzjoni 2.3), I-ghalliem ikun ged jaghmel uzu tajjeb mit-teknologija, li tghin lill-

istudenti jitghallmu aktar u jimxu 'l quddiem fit-taghlim taghhom b’mod interattiv.

5.1.11 Rizorsa 12

L-isem tar-rizorsa: X'inti tara?

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti se jitkellmu quddiem shabhom dwar x’ged jaraw fl-istampi

rigward suggett wiehed biss billi juzaw il-partcipju attiv verbali.

Hidma: Xoghol individwali.



L-ghodda: Karta tat-tahrig bl-istampa u karta tat-tahrig bil-linji.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija mahsuba ghal dawk I-istudenti li huma familjari

ma’ dan il-gasam grammatikali tal-participju attiv. Matul din |-attivita |-istudenti se juzaw
tliet hiliet, li huma t-tahdit, il-kitba u s-smigh. Hekk ukoll din ir-rizorsa tista’ tkopri tliet stili

ta’ taghlim:

1. L-istil viziv ged jithaddem peress li |-istudenti jridu jaraw ammont ta’ stampi dwar |-
istess suggett u jridu jiktbu ftit sentenzi dwarhom;

2. L-istil awditorju ged jigi applikat minhabba li I-istudenti jridu jsemmghu lil xulxin dak
li jkunu kitbu gabel dwar l-istampi;

3. L-istil kinestetiku se jigi applikat peress li l-istudenti ged johorgu jaghmlu

prezentazzjoni ta’ dak li jkunu kitbu quddiem shabhom.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jistieden lill-istudenti biex wiehed wiehed quddiem shabhom

tal-klassi jitkellmu dwar suggett wiehed minn dawn it-tlieta, li huma: is-sajf, in-natura u x-
xoghol fir-restoranti. L-istudenti jridu jaghzlu I-karta li fugha hemm l-istampi dwar dak is-
suggett partikolari u mbaghad jiddeskrivu x’qed jaraw billi juzaw il-participju attiv verbali. II-
kelliem ghandu 5 minuti ¢ans biex jaghmel dan. L-istudenti min-naha |-ohra jridu jisimghu
x'qed jghid il-kelliem u jridu jiktbu s-sentenza li fiha tinkludi I-participju attiv verbali. Xhin

kulhadd ilesti jridu jagraw dawk is-sentenzi li jkunu kitbu.

Suggerimenti: L-istampi uzati, b’mod specjali f'din ir-risorsa, huma mehuda minn kuntesti li
jhobbu jaghmlu hafna l-istudenti. B’dan il-mod meta I-ghalliem jaghmel uzu minnhom, ikun
ged jghaqqad id-dinja ta’ barra li jghixu fiha l-istudenti ma’ dik tal-klassi. B’din il-prattika I-

ghalliem ikun ged ihaddan dak li jistqarr Dewey (1986) (ara sezzjoni 4.2.2) fit-teorija tieghu li
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[-ghalliem ghandu jzomm id-dinja ta’ barra u d-dinja li ged tinholoq fil-klassi f'armonija

wahda.

5.1.12 Rizorsa 13

L-isem tar-rizorsa: X'qed jaghmlu I-istampi animati?

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jridu janalizzaw Il-istampi animati halli b’hekk permezz tal-

kitba fil-linji I-vojta jiktbu 3 sentenzi dwar kull stampa, b’wahda minnhom ikollha I-uzu

korrett tal-participju attiv verbali.

Hidma: Xoghol individwali.

L-ghodda: Kompjuter, ezercizzju bil-prezentazzjoni PowerPoint u I-karti tat-tahrig.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija effettiva ghal dawk I-istudenti li ghandhom

kunfidenza fl-uzu tal-participju attiv verbali fil-Malti. 1z-zewg hiliet li se jhaddmu I-istudenti
matul din ir-rizorsa huma I-qari u |-kitba. Fost I-istili ta’ taghlim, din ir-rizorsa I-aktar li

tinkludi huma tlieta:

1. L-istil viziv ged jintuza peress li l-istudenti se jaraw |-istampa animata u minnha jridu
johorgu s-sens tal-participju attiv verbali;

2. L-istil logiku ged jintuza peress li l-istudenti jridu janalizzaw u jahsbu x’ged
tirrapprezenta l-istampa, il-messagg li fiha;

3. L-istil verbali se jigi applikat peress li l-istudenti jridu jiktbu t-tliet sentenzi dwar I-

istampi li jkunu analizzaw aktar kmieni mbaghad jagrawhom quddiem shabhom.
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L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam kopja tal-karta tat-tahrig li fiha se jkun hemm il-linji li

fughom iridu jiktbu l-istudenti. Imbaghad I-ghalliem se jipprogetta |-prezentazzjoni
Powerpoint fuq il-bord interattiv. L-istudenti jridu jiflu bir-reqga l-istampi animati u jiktbu 3
sentenzi sempli¢i dwarhom, b’wahda minnhom tinkludi |-uzu tajjeb tal-participju attiv

verbali u s-sens tieghu. Fl-ahhar I-istudenti jridu jagraw dak li jkunu kitbu.

Suggerimenti: Meta |-istampi jkunu animati, I-istudenti jistghu jindunaw b’mod aktar facli s-
sens li ged iwasslu l-istampi milli meta jkunu statici. Ghalhekk meta |-ghalliem juza dawn it-
tipi ta’ stampi l-istudenti se jiehdu aktar pjacir u b’konsegwenza t’"hekk huma se jkunu aktar
motivati biex jitghallmu. Meta I-ghalliem ikun ged jghin lill-istudenti jkunu motivativi waqt
it-taghlim, kif issostni Houcine (2011) (ara sezzjoni 2.3), huma se jitghallmu I-lingwa
barranija aktar malajr. Bhala tahrig alternattiv, I-ghalliem jista’ jipprezenta l-istampa biss lill-

istudenti bla ma jurihom il-kelma li tindikalhom kif ghandhom jibdew is-sentenza.

5.1.13 Rizorsa 14

L-isem tar-rizorsa: Konverzazzjoni bejn gurnalist u kantanta

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jsegwu I-konverzazzjoni u jwiegbu |-mistogsijiet dwarha. Fl-

ahhar iridu jippartecipaw f'tahdita bejniethom.

Hidma: Xoghol individwali u fi gruppi.

L-ghodda: Kompjuter, speakers, silta rrekordjata tal-gari u I-karti tat-tahrig.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija mahluga ghal dawk I-istudenti li huma familjari

mal-participju attiv. Permezz taghha l-istudenti se jaghmlu uzu minn tliet hiliet tal-lingwa, li
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huma s-smigh, il-kitba u t-tahdit. Hekk ukoll bhala stili differenti ta’ taghlim f'din ir-rizorsa I-

istudenti jistghu juzaw diversi minnhom. Fosthom insibu:

1. L-istil viziv, peress li d-djalogu huwa animat u fih l-istudenti jistghu jaraw il-karattri li
ged jitkellmu;

2. L-istil awditorju, peress li l-istudenti jridu jsewgu t-tahdita bir-reqqa halli jkunu
jistghu jwiegbu I-mistogsijiet;

3. L-istil kinestetiku, peress li l-istudenti fl-ahhar iridu jiehdu sehem f'loghba ta’ rwol
bejniethom;

4. L-istil logiku, peress li I-istudenti jridu jikkoncentraw u jahsbu fid-dettall fuq dak li
gieghed jinghad, kif ukoll fil-loghba ta’ rwol iridu jahsbu kif se juzaw il-participju attiv
verbali waqt it-tahdit taghhom;

5. L-istil verbali, minhabba li I-istudenti ged juzaw il-kitba u I-kliem biex iwasslu t-

twegibiet taghhom dwar dak li fehmu fl-ezercizzji.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam il-karta tat-tahrig bil-mistogsijiet. Imbaghad I-

ghalliem irid jaghti ftit tal-hin halli I-istudenti jagraw il-mistogsijiet. Wara, |-istudenti jintalbu
jsegwu I-konverzazzjoni u mbaghad jergghu jinghataw ftit tal-hin biex iwiegbu I-mistogsijiet.
Finalment l-istudenti jergghu jsegwu I-konverzazzjoni biex ikollhom ¢ans jimlew il-
mistogsijiet li jkunu hallew barra u fl-istess hin jirrevedu dawk li jkunu diga mlew. Xhin ilestu
minn dan l-ezercizzju I-istudenti se jiehdu sehem f'tahdita bejniethom billi juzaw tajjeb il-

forom u s-sens tal-participju attiv verbali.

Suggerimenti: Din ir-rizorsa hija ta’ benefic¢ju kbir ghall-istudenti minhabba li permezz

taghha fil-klassi ged jipprattikaw il-mod ta’ kif ghandu jintuza I-participju attiv verbali fid-
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dinja lil hinn mill-klassi. Meta |-ghalliem ikun gieghed jinkoraggixxi dawn it-tipi ta’ ezercizzji,
hekk kif tikkummenta Hymes (1972) (ara sezzjoni 4.2.2), l-istudenti mhux biss ged jitghallmu

[-istrutturi grammatikali imma ged jaghmlu uzu minnhom fl-aspett komunikattiv.

5.1.14 Rizorsa 15

L-isem tar-rizorsa: Fittex il-pari

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jridu jagraw is-sentenzi li jinkludu |-participju attiv verbali u

janalizzaw l-istampi bir-reqqa halli jkunu kapaci jirrelataw is-sens li hemm fl-istampa ma’ dak

tas-sentenzi.

Hidma: Xoghol individwali.

L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, attivita interattiva u I-pinna elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija mahluga ghal dawk I-istudenti li ghandhom hakma

tajba tal-participju attiv verbali. Fiha l-istudenti se jhaddmu zewg hiliet, li huma I-qgari u s-

smigh. Mill-istili differenti ta’ taghlim, I-aktar tlieta li tkopri din ir-rizorsa huma:

1. L-ewwel stil huwa dak viziv, peress li I-istudenti jridu janalizzaw I-ammont ta’ stampi
li mbaghad iridu jghaggduhom mal-istampa;

2. It-tieni stil huwa dak logiku, peress li I-istudenti jridu jaghrfu s-sens li hemm wara s-
sentenzi u l-istampi halli wara jghaggduhom flimkien;

3. It-tielet stil huwa I-kinestetiku, peress li I-istudenti jridu jkunu attivi ghax se jgumu

minn posthom u jimmarkaw it-twegiba t-tajba.
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L-istruzzjonijiet: L-ghalliem irid jipprogetta din l|-attivita fuq il-bord interattiv. L-ghalliem se

jgabbad numru ta’ studenti biex jagraw is-sentenzi li fihom il-participju attiv verbali fil-klassi
b’vuci gholja u li tinstema’ mill-bgija tal-klassi. Imbaghad irid jaghti 5 minuti cans biex I-
istudenti jkunu jistghu janalizzaw l-istampi. Malli jghaddi I-hin |-ghalliem jibda johrog lill-
istudenti biex jghaqqdu s-sentenzi mal-istampi u b’hekk jibdew jinghagdu I-pari flimkien. Fl-
ahhar, b’mod awtomatiku, il-kompjuter se jimmarka t-twegibiet tajbin bil-kulur ahdar
filwaqt li dawk li huma hziena se jimmarkahom bil-kulur ahmar. L-ghalliem jerga’ jgabbad
lill-istudenti biex jirrangaw dawk il-pari li huma bl-ahdar u jsibu I-par it-tajjeb ghalihom

sakemm finalment il-pari kollha jigu mmarkati bl-ahdar.

Suggerimenti: Jekk I-ghalliem ihoss li din I-attivita ahjar tinhadem fi grupp tista’ ssir ukoll
minflok issir b’mod individwali. Dan jista’ jaghmlu billi I-ewwel jara min jixtieq jahdem fi
gruppi, imbaghad jifforma I-gruppi halli finalment rapprezentant minn kull grupp johrog
jimmarka t-twegibiet li jkunu mmarkaw hu u shabu bhala grupp. Meta I-ghalliem jaghti I-
opportunita lill-istudenti tieghu sabiex jahdmu fi gruppi, skont Portelli u Camilleri Grima
(2017), I-ghalliema jkunu ged ihaddnu aktar il-filosofija ta’ sistema ta’ taghlim li tinkoraggixxi

lill-istudent li jkun aktar awtonomu.

5.1.15 Rizorsa 16

L-isem tar-rizorsa: Fittex il-participji attivi verbali mill-fittiexa u uzahom fis-sentenzi t’hawn

taht

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jridu jfittxu |-ghaxar participji attivi verbali fil-fittiexa u wara

juzawhom fl-ispazju I-vojt li hemm fis-sentenzi.

Hidma: Xoghol individwali.



L-ghodda: Il-karta tat-tahrig.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija mahluga ghal dawk Il-istudenti li ghandhom hakma

tajba hafna tal-kuncett grammatikali tal-participju attiv verbali. ll-hiliet li se jhaddmu -
istudenti f'din ir-rizorsa huma I-kitba u I-gari. Fost l-istili ta’ taghlim l-istudenti se juzaw I-

aktar:

1. L-istil viziv, peress li huma jridu jfittxu I-participji attivi verbali u wara jdahhluhom fis-
sentenzi. Hemm diversi stampi li jistghu jghinuhom u anke kif inhuma mqgassma I-
ezercizzji ghandhom jghinuhom biex jikkoncentraw aktar;

2. L-istil verbali, peress li l-istudenti jridu jiktbu u juzaw il-kliem biex jimlew I-ispazju I-

vojt li hemm fis-sentenzi.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jaghti kopja ta’ dawn it-tahrigiet lill-istudenti. L-istudenti se

jezaminaw il-fittiexa li hemm fl-ewwel ezercizzju u wara jridu jsibu ghaxar participji attivi
verbali. Imbaghad iridu jahdmu t-tieni ezercizzju billi jiktbu I-participji attivi verbali fil-linji I-
vojta halli b’hekk ikunu jistghu juzawhom b’mod korrett fl-ispazju I-vojt li hemm fis-sentenzi.

B’dan il-mod huma ged ikomplu jitghallmu kif juzawhom bi grammatika korretta.

Suggerimenti: Din ir-rizorsa fiha zewg ezercizzji li mhumiex simili ta’ xulxin imma huma fi
gradazzjoni. B’dawn |-ezercizzji differenti I-ghalliem fil-klassi jkun ged joffri varjeta fix-xoghol
li jridu jahdmu l-istudenti. Barra minn hekk, I-istudenti ma jagghux f'monotonija imma b’dan
il-mod |-ghalliem ikun ged jolgot il-htigijiet u I-kapacitajiet ta’ kull student. Portelli u
Camilleri Grima (2017) jishqu fuq l-importanza tal-gradazzjoni fl-ezercizzji halli b’hekk I-

ghalliem ikollu idea ¢ara ta’ x’inhi l-abbilta tal-istudent f'dak il-qasam partikolari.
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Hekk ukoll fl-ahhar ta’ kull ezercizzju I-ghalliem jista’ jgabbad lill-istudenti jagraw it-
twegibiet li jkunu kitbu halli b’hekk ihaddem ukoll I-istil awditorju waqt din ir-rizorsa u fl-

istess hin, l-istudenti jkunu ged jagsmu t-twegibiet flimkien.

5.1.16 Rizorsa 17

L-isem tar-rizorsa: Imla I-vojt

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jridu jagraw is-sentenza u jimlew l-ispazju I-vojt bil-participju

attiv verbali.

Hidma: Xoghol individwali.

L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, ezercizzju interattiv u I-pinna elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija mahluga ghal dawk I-istudenti li huma midhla sew

ta’ dan is-suggett. F'din l|-attivita huma se jaghmlu uzu minn tliet hiliet tal-lingwa, li huma I-
gari, is-smigh u I-kitba. Bhala stili differenti ta’ taghlim, I-izjed |i se jhaddmu I-istudenti

huma:

1. L-istil viziv, peress li hemm l-uzu ta’ kuluri differenti u anke I-mod ta’ kif inhuma uzati
I-kuluri ged iwasslu messagg lill-istudenti. Dan minhabba li I-kulur ahmar ifisser li t-
twegiba mhijiex korretta filwaqt li ahdar ifisser li t-twegiba hija korretta;

2. L-istil logiku, peress li I-istudenti jridu jahsbu sew biex mill-gherq johorgu |-participju
attiv verbali t-tajjeb skont is-sens tas-sentenza;

3. L-istil kinestetiku, peress li I-istudenti se jgumu minn posthom u jwiegbu I-

mistogsijiet fuq il-bord interattiv.
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L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se juri dan I-ezercizzju fuq il-bord interattiv. Imbaghad irid

igabbad student wiehed wara l-iehor halli jagraw sentenza u jghidulu |-forma I-korretta tal-
participju attiv verbali. Kull sentenza ghandha I-parentesi tondi u fihom hemm I-gherq tal-
participju attiv verbali li jrid jintuza. Malli I-istudenti jdahhlu t-twegiba, il-kompjuter se
jindika jekk it-twegiba hijiex tajba jew hazina bil-kulur ahdar u ahmar. Il-bqgija tal-istudenti

fil-kamra jridu jiktbu s-sentenzi kollha fuq il-karta halli jkunu qged jippartecipaw ukoll.

Suggerimenti: Jekk |-ghalliem ihoss li ghandu studenti li fehmu u jafu ahjar il-kuncett tal-
participju attiv verbali, jista’ wkoll jadatta r-rizorsa billi jnehhi I-gherq tal-participju attiv
verbali. B’dan il-mod l-istudenti jkollhom jahsbu aktar fil-fond biex jaslu ghat-twegiba t-
tajba. Hekk ukoll matul din ir-rizorsa, I-ghalliem irid jghin lill-istudenti biex jaghtu kas ta’
x'qed jirrapprezentaw il-kuluri uzati, jigifieri I-ahdar ifisser it-tajba u I-ahmar il-hazina, kif
ukoll il-mod ta’ kif inhuma mqgassmin is-sentenzi fiha. Dan minhabba li kif jargumenta
Fleming (2001) (ara sezzjoni 2.3.1), meta l-istudenti jkunu sensittivi ghall-messagg li hemm
wara I-kuluri u I-kostruzzjoni ta’ kif il-kontenut huwa mqassam, l-istudenti se jirc¢ievu u

jifhmu |-kontenut tal-klassi b’mod aktar facli.

5.1.17 Rizorsa 18

L-isem tar-rizorsa: Imla I-ispazju |-vojt bil-forma t-tajba tal-participju attiv verbali

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jridu jagraw is-sentenza u jimlew l-ispazju I-vojt bil-forma t-

tajba tal-participju attiv verbali.

L-ghodda: Kompjuter, bord interattiv, ezercizzju interattiv, pinna elettronika u |-karti tal-flus

fittizji.
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Hidma: Xoghol fi grupp.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija mahluga ghal dawk I-istudenti li huma kunfidenti

hafna fl-uzu tal-kuncett grammatikali tal-participju attiv verbali tal-Malti. Matul din ir-
rizorsa, l-istudenti se jaghmlu uzu minn zewg hiliet, li huma I-gari u s-smigh. Mill-istili

differenti ta’ taghlim l-aktar li tkopri huma:

1. L-istil viziv, peress li l-istudenti jridu jagraw kemm il-mistogsija kif ukoll it-twegibiet.
L-isfond huwa addattat ghall-kwizz u |-kuluri jikkuntrastaw sew ma’ xulxin;

2. L-istil awditorju, minhabba li I-istudenti se jisimghu lil xulxin jagraw kif ukoll skont il-
hoss li se jisimghu malli jaghfsu t-twegiba se jindunaw jekk ma gabux it-twegiba
tajba jew hazina;

3. L-istil kinestetiku se jigi mhaddem peress li I-istudenti jridu jgumu minn posthom
biex jimmarkaw it-twegiba t-tajba.

4. L-istil logiku, ghax matul dan |-ezercizzju jridu jirragunaw ma’ shabhom biex jaghrfu

liema hi t-twegiba t-tajba mill-ghazla li ghandhom.

7

L-istruzzjonijiet: Din |-attivita hija forma ta’ kwizz li fiha |-istudenti se jirbhu ammont ta’ “flus

ghal kull twegiba tajba. Aktar ma jghidu twegibiet tajbin aktar se jirbhu flus b’'mod virtwali.
L-ghalliem se jagsam il-klassi fi 3 gruppi. Fl-istess hin |-ghalliem se jipprogetta din I-attivita
fug il-bord interattiv. Kull grupp se jkollu 6 sentenzi li huma unici ghalih biss. L-ghalliem se
jibda mill-ewwel grupp u student minn kull grupp se jagra s-sentenza li hemm fuq il-bord. Il-
grupp irid jaghzel I-gherq it-tajjeb mil-lista li ghandu u wara jrid johrog bil-forma t-tajba tal-

participju attiv verbali. Jekk jongos milli jaghmel dan, I-ghalliem jghodd kemm ikun gemma’

101



punti dak il-grupp partikolari. Wara jghaddi ghall-grupp li jkun imiss. Fl-ahhar tal-kwizz I-

ghalliem jigbor il-punti kollha u jara min hu r-rebbieh.

Suggerimenti: Meta I-ghalliem ikun se juza din il-loghba tal-kwizz ikun ged johlog ambjent
ferriehi fil-klassi li permezz tieghu, |-istudenti qed jitghallmu, jippartecipaw aktar, tizdied il-
motivazzjoni u fl-istess hin ged jintlahaq |-ghan tal-lezzjoni. Kif jikteb Uberman (1998), meta
I-loghob jintuza b’mod intelligenti mill-ghalliem wagqt it-taghlim tal-lingwa fil-klassi, dan
jinkoraggixxi, jaghti pjacir, jghallem, kif ukoll jippromwovi lill-istudenti sabiex ikunu fluwenti

u jipprattikaw il-hila tal-komunikazzjoni.

5.1.18 Rizorsa 19

L-isem tar-rizorsa: Fehim mis-smigh

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jridu jisimghu b’attenzjoni s-silta u jwiegbu I-mistogsijiet

dwarha.

L-ghodda: Is-silta tal-qari u |-karti tat-tahrig.

Hidma: Xoghol individwali.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija effettiva ghal dawk |-istudenti li jhossuhom komdi

hafna fl-uzu tal-participju attiv verbali. F'din ir-rizorsa, |-istudenti se jhaddmu I-hiliet tas-

smigh, il-qari u |-kitba. Matulha, I-aktar stili ta’ taghlim li se jigu mhaddma huma:

1. L-istil viziv, peress li l-istudenti jistghu jaraw u jifthmu b’mod ¢ar kif I-ezercizzji huma

mgassmin fil-karta tat-tahrig;
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2. L-istil awditorju, peress li l-istudenti jridu jisimghu b’mod ¢ar dak li ged jinghadilhom
halli mbaghad ikunu jistghu jwiegbu |-ezercizzji;

3. L-istil verbali, peress li l-istudenti ged juzaw il-kitba biex jimlew il-vojt tal-ezercizzju;

4. L-istil logiku, peress li I-istudenti gabel ma jimlew il-vojt iridu jirragunaw u joqoghdu

attenti liema huwa I-participju attiv verbali t-tajjeb.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem jibda billi jgassam il-karta tat-tahrig wiccha 'l isfel. Wara li

jaghmel dan jghid lill-istudenti biex idawruha wi¢éha ’l fug. L-ghalliem se jaghti 3 minuti cans
biex l-istudenti jagraw u jistudjaw sew dak li ged jigi mitlub minnhom. Malli jghaddi I-hin |-
ghalliem se jibda jaqgra s-silta ghall-ewwel darba. L-istudenti f'dan il-hin iridu joqoghdu
attenti biex jisimghu s-silta b’reqga kbira u jiftakru kemm jista’ jkun dettalji ghax s’issa huma
mhu se jkunu jistghu jiktbu xejn. Malli jlesti |-qari, I-ghalliem jaghmel sinjal biex |-istudenti
jibdew jimlew it-tahrigiet. L-istudenti jinghataw 7 minuti biex jaghmlu dan ix-xoghol. Malli
jghaddi I-hin, I-ghalliem javza lill-istudenti li se jerga’ jibda jagra s-silta ghall-ahhar darba
imma issa l-istudenti jistghu jiktbu u jimlew l-ispazji I-vojta li jkun ghad fadlilhom. Wara li I-
ghalliem jispicca mill-gari jaghti 3 minuti ¢ans biex l-istudenti jiffinalizzaw il-karta halli

mbaghad jigborha.

Suggerimenti: L-ghalliem permezz ta’ dan it-tahrig il-fehem irid jizgura ruhu li l-istudenti ged
jifhmu t-tifsiriet differenti tal-participju attiv verbali li ged jissemmew f'din is-silta, u dan
jista’ jaghmlu billi jevalwa |-ezercizzji li hlogt jiena u li jkunu hadmu l-istudenti. B’dan il-mod,
anke wagqt din ir-rizorsa l-istudenti xorta wahda huma attivi minhabba li I-ewwel qed
jisimghu, imbaghad jifhmu |-kontenut shih. Hekk kif jistgarr Rost (1991, p. 6) f'Portelli u

Camilleri Grima (2002), ‘is-smigh huwa process attiv tal-hsieb f'girja wara I-kisba tat-tifsir’.
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5.1.19 Rizorsa 20

L-isem tar-rizorsa: Ikteb sentenza li fiha tinkludi I-partic¢ipju attiv verbali ta’ dawn I-istampi

L-ghan tar-rizorsa: L-istudenti jridu jiktbu sentenza relatata mal-istampa fl-ispazju I-vojt biex

b’hekk jipprattikaw is-sens tal-participju attiv verbali permezz tal-kitba. Din I-attivita

ghandha ssir I-ahhar wahda fil-klassi biex nikkonkludu din it-tema.

L-ghodda: ll-karta tat-tahrig.

Hidma: Xoghol individwali.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija mmirata ghal dawk I-istudenti li ghandhom hakma

tajba tal-participju attiv verbali. F'din ir-rizorsa, l-istudenti se jaghmlu uzu minn zewg hiliet, li

huma I-gari u I-kitba. Fost I-istili differenti ta’ taghlim, din ir-rizorsa tkopri l-izjed:

1. L-istil viziv, peress li l-istudenti ghandhom I-istampi u I-kliem fil-kaxxi x’jaraw biex
ikunu jistghu jiffurmaw is-sentenza bit-tifsira u I-partiéipju attiv verbali;

2. L-istil awditorju, minhabba li l-istudenti jridu jisimghu dak li kitbu shabhom fis-
sentenzi;

3. L-istil verbali, peress li l-istudenti jridu jiktbu sentenza dwar I-istampa bl-uzu tal-
participju attiv verbali u I-kliem li ghandhom fil-kaxxi;

4. L-istil logiku, peress li dan I-ezercizzju jirrikjedi ammont ta’ hsieb biex jaslu ghal dak li
huwa mitlub minghandhom b’mod korrett;

5. L-istil kinestetiku, peress li I-istudenti jridu johorgu barra minn posthom u

jipprezentaw quddiem shabhom tal-klassi dak li kitbu.
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L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam kopja ta’ dan it-tahrig lill-istudenti. L-istudenti se

jaraw l-istampa dwar xiex inhi u fil-linji ta’ taht iridu jiktbu sentenza li fiha jinkludu |-
participju attiv. Taht kull stampa l-istudenti ghandhom 5 kelmiet (nomi u aggettivi) relatati
maghha li jistghu juzawhom biex jibnu s-sentenza taghhom. L-istudenti jistghu jaghzlu
kelmiet differenti minn dawk li hemm fil-kaxxi kif ukoll ihallu xi kelmiet barra. Fl-ahhar |-

ghalliem johrog lill-istudenti biex jagraw uhud mis-sentenzi li jkunu kitbu.

Suggerimenti: L-ghalliem meta juza din it-tip ta’ rizorsa jista’ jinnota li l-istampi ghandhom
ghan krucjali peress li kif jishaq Joklova (2009), l-istampi mhumiex biss riflessjoni tar-realta li
tezisti imma ghandhom il-funzjoni li joholqu element u atmosfera ta’ gost fil-klassi. B’hekk,
bl-ghajnuna tal-istampi flimkien mal-kliem li hemm fil-kaxxi, l-istudenti se jkunu motivati
biex jesprimu |-kreattivita taghhom permezz tas-sentenza b’mod aktar facli.

5.2.1. Konkluzjoni

Matul dan il-kapitlu tajt harsa dettaljata tar-rizorsi li hlogt ghal din it-tezi. Permezz taghhom,
I-istudenti dejjem qed jitghallmu imma fl-istess hin hemm ukoll I-element ta’ pjacir. Dawn ir-
rizorsi huma mahluga biex izommu |-esperjenza edukattiva dagstant rikka. Il-varjeta li joffri
dan il-pakkett ghandha tghin lill-ghalliem biex waqt il-lezzjoni jmur lil hinn mill-ispjegazzjoni
twila min-naha tieghu biss. Hekk ukoll meta I-ghalliem jaghmel uzu minn dawn ir-rizorsi jkun
ged jimxi lil hinn mill-idea ta’ studenti passiviimma permezz taghhom, huma se jkunu aktar
attivi u b’hekk tizdied il-partecipazzjoni taghhom fil-lezzjoni. Kif jistqarru Estaire u Zanon
(1994), |-effettivita tar-rizorsi fil-klassi tiddependi minn kif I-ghalliem jistrutturahom skont I-

ghan li jrid jilhag.
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6. ll-Konkluzjoni

lI-gofol ta’ din it-tezi kien li nohloq pakkett tar-rizorsi li bihom l-istudenti se jitghallmu kif
juzaw il-participju attiv verbali Semitiku b’mod korrett kif ukoll jaghrfu t-tipi differenti ta’
tifsiriet li hemm marbutin ma’ kull wiehed. Bhala participji attivi verbali ffukajt fuq ghaxra, li
huma: riesaq, sejjer, ghaddej, gej, miexi, tielaq, hiereg, diehel, tiela’ u niezel. Fil-pakkett tar-
rizorsi, I-ghalliem ghandu varjeta wiesgha minn fejn jista’ jaghzel. Ir-rizorsi b’mod generali
jingasmu fi tnejn: tradizzjonali u moderni. Ir-rizorsi jikkonsistu f'lehhiet, kwizis, karti tat-
tahrig, loghob ta’ rwol u loghob interattiv. Kull rizorsa tinkludi I-informazzjoni kollha li
ghandu bzonn I-ghalliem biex ikun jista’ juzaha. Din tikkonsisti fil-hiliet li se tolqot, |-ghan, I-
istruzzjonijiet, il-livell ta’ diffikulta u t-twegibiet. ll-pakkett tar-rizorsi huwa gradat, bl-ehfef

wahda tinsab fug quddiem.

Apparti r-rizorsi hadt sehem ukoll fil-progett MaltiTek, li fih ikkoregejt il-familja
kollha tal-ghaxar verbi (resaq, ghadda, gie, mar, tela’, nizel, hareg, dahal, mexa u telaq) li
huma morfologikament assocjati mal-participju attiv verbali. B’dan il-mod I-ghalliem ghandu
aktar ghajnuna minhabba li waqt il-lezzjoni jista’ jidhol fil-‘Gabra’ u jara I-familja kollha ta’

kull verb.
6.1 Xi diffikultajiet

Matul din ir-ricerka ltgajt ma’ diversi diffikultajiet: I-ewwel diffikulta kienet li originarjament
il-pjan kien li naghmel tletin rizorsa imma wagqt il-hidma taghhom irrealizzajt li dawn
jirrikjedu aktar hin minn dak li hsibt u ghalhekk kelli nnaggas I-ammont ta’ rizorsi ghal
ghoxrin. Ghaldagstant stajt niddedika aktar hin fuq kull rizorsa biex b’hekk jintlahaq aktar I-

ghan ewlieni.
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Diffikulta ohra marbuta mar-rizorsi kienet il-limitazzjoni fil-programmi li ngdejt
bihom peress li hafna mill-programmi li kelli bzonn jirrikjedu licenzja apposta biex
thaddimhom. F'hafna mid-drabi biex seta’ jinghatali I-permess ghal din il-licenzja ridt
inhallas ammont ta’ flus u ghalhekk ma tantx stajt inkun liberu biex nuza I-programmi li rrid.
Hekk ukoll gabel ma nuzahom idealment kien ikun mehtieg li niehu ammont ta’ tahrig
fughom biex insir naf kif nista’ nutilizzahom bl-ahjar mod. Din fiha nnifisha tirrikjedi hafna

prattika u hin. Din ir-raguni kompliet tillimitali I-ghazla tal-programmi li xtagt nuza.

L-ahhar diffikulta li sibt waqt il-holgien tar-rizorsi kienet li xi kultant il-materjal kien
ikun dagsxejn problematiku biex jinstab. Dan minhabba li mhux dejjem kont insib |-istampi,
il-kuluri jew l-isfond li nkun nixtieq, u ghalhekk kont niehu ammont konsiderevoli ta’ hin

sakemm insib dak li nkun irrid. B’dan biss stajt inkompli nassigura li r-rizorsi li hlogt ikunu ta

kwalita tajba.

6.2 Ghal quddiem

Peress li dawn ir-rizorsi ma gewx implimentati fil-klassi jew diskussi ma’ xi ghalliema,
nissuggerixxi li jista’ jsir studju biex dan isehh. B’dan il-mod tkun ged tinghata l-opportunita
biex jigu misharrga ahjar |-effetti li ghandhom dawn ir-rizorsi fil-lezzjonijiet tal-participju
attiv verbali Semitiku fuq dawk I-istudenti li ged jistudjaw il-Malti bhala lingwa barranija.
Hekk ukoll, b’rizultat ta’ dan l-istudju, ir-rizorsi jistghu jigu modifikati skont is-suggerimenti
tal-ghalliema u minn dak li jiskopru tul l-istudju taghhom. B’hekk tkompli tizdied il-validita u

[-efficjenza taghhom kif ukoll ikunu indirizzati ahjar il-bzonnijiet tal-istudenti waqt it-taghlim.

Ikun tassew interessanti jekk bl-istess mod kif hloqgt ir-rizorsi ghall-participju attiv

verbali Semitiku jinholqu wkoll rizorsi godda ghall-kategorija principali I-ohra tal-participju
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attiv, li hija dik stativa. Dan minhabba li dan I-istudju jiffoka biss fuq il-kategorija dinamika u

ghalhekk hemm ukoll il-possibbilita li rizorsi simili jinholqu ghall-participji attivi stativi.

Ir-rizorsi mahluqa f’din it-tezi ma huma marbuta mal-ebda pjan tal-lezzjoni u
ghalhekk ’il quddiem jistghu jinholqu diversi pjanijiet tal-lezzjoni li fihom jinkludu dawn ir-
rizorsi. B’dan il-mod ukoll I-ghalliema jkunu aktar konxji ta’ kif ghandhom juzawhom fil-

lezzjonijiet taghhom.

Minbarra I-holgien tar-rizorsi jista’ wkoll isir impenn akbar biex il-participju attiv
b’mod generali jinghata aktar importanza fis-sillabi minhabba li s’issa dan ghadu kemxejn
limitat. B’dan il-mod I-istudenti jkollhom aktar gharfien generali dwar il-lingwa li huma jkunu

ged jitghallmu.

6.3 Gharfien gdid

Permezz ta’ din it-tezi wessajt |I-gharfien tieghi f’'dak li ghandu x’jagsam mal-uzu tar-rizorsi
wagqt il-lezzjoni. Matul il-holgien tal-pakkett tar-rizorsi nnutajt kemm ir-rizorsi huma ta’
importanza fil-lezzjonijiet u anke I-effett pozittiv li jistghu jhallu waqt il-process tat-taghlim.
B’dan il-mod sirt konxju kemm I-ghalliem irid jipprepara sew ir-rizorsi tieghu skont I-ghan li

jrid jilhaq bihom tul il-lezzjoni.

Wagqt din il-hidma ntbaht kemm hemm fatturi li jridu jigu mharsa biex ir-rizorsi
jakkomodaw I-interess tal-istudenti, bhall-kunsiderazzjonijiet socjali, id-diversita, I-istil tat-
taghlim, id-disinn tekniku, il-kontenut u I-bgija. Hekk ukoll tghallimt kemm hija importanti li
permezz tar-rizorsi maghzula ghall-klassi, |-istudenti jehtigilhom li jitghallmu I-lingwa biex
ikunu jistghu jirrelataw mad-dinja ta’ barra, u mhux tinzamm fil-konfini tal-klassi biss, halli

b’hekk appartili jimxu 'l quddiem fl-esperjenza edukattiva taghhom I-istudenti jinqdew f'dak
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kollu li jkollhom bzonn fil-hajja ta’ kuljum lil hinn mill-iskola u jintegraw fil-komunita fejn hi

mitkellma din il-lingwa.
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Appendici

L-ewwel appendici — ll-pakkett tar-rizorsi

SE

Rizorsa 1: Qieghed il-participji attivi verbali t’"hawn taht fil-kaxxi tal-femminil u I-

plural

L-ghan: L-istudenti se jagraw il-partic¢ipji attivi li hemm taht nett fil-pagna mbaghad se
jikkategorizzawhom fil-kaxxi tal-femminil u I-plural. B’dan il-mod I-istudenti se jigu konxji li I-

participju attiv verbali jingasam fi tlieta: il-maskil, il-femminil u I-plural.

L-istruzzjonijiet: Din |-attivita se ssir permezz tal-Activinspire. L-ghalliem se jipprogetta dan
[-ezercizzju fuq il-bord interattivimbaghad flimkien mal-istudenti se jagraw il-participji attivi
verbali kollha li hemm fl-ewwel pagna. L-ghalliem se jgabbad studenti differenti biex ipoggu
[-parti¢ipju attiv verbali fil-kaxxa t-tajba f'tal-femminil jew plural. Jekk I-istudenti jpoggu
participju attiv verbali fil-kaxxa korretta jibga’ hemm filwaqt li jekk ipogguh f'dik mhux
korretta jerga’ jmur fil-post originali tieghu. Dawn il-passi jridu jigu repetuti ghat-tieni pagna

li fiha hemm I-ahhar hames participji attivi verbali.

Livell ta’ diffikulta: +afifa Inqas Hafifa Ingas Difficli Difficli
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Maskil Singular Femminil Singular

hiereg

diehel

sejjer
ghaddej

miexi

Maskil Singular Femminil Singular

riesaq
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Plural

Plural




Maskil Singular || Femminil Singular Plural
hiereg hierga hergin
diehel diehla dehlin

sejjer sejra sejrin

ghaddej ghaddejja ghaddejjin

miexi miexja mex;jin

Maskil Singular Femminil Singular Plural
telghin
nezlin
telgin

riesaq

riesqa resqin

gejjin
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Rizorsa 2: Aqra u mmarka

L-ghan: L-istudenti jsegwu |-prezentazzjoni halli fiha jsibu |-participji attivi verbali fis-silta u

jkomplu l-ezercizzju.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jagsam I-istudenti fi gruppi u kull wiehed se jkun fih massimu
ta’ 4 studenti. L-ghalliem se jgassam karta tat-tahrig li fiha gradilja bi tliet kolonni (maskil,
femminil u plural). Wara se jgabbad I-istudenti f'kull grupp biex jagraw paragrafu kull
wiehed u fih I-istudenti kollha tal-klassi jridu jsibu |-partic¢ipji attivi verbali li hemm fih. Billi
juza I-bord interattiv, I-ghalliem se jaghfas fuq kull kelma fuq il-PowerPoint li jibdew jghidulu
[-istudenti u jekk tkun parti¢ipju attiv verbali, il-kelma se tinbidel fil-kulur ahdar. F'dan il-hin
I-istudenti jridu jiktbu |-participju attiv fil-kolonna t-tajba u jkomplu I-filliera ta’ dak il-

participju attiv verbali.

Livell ta’ diffikulta: +afifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli
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IL-PARTICIPJU
ATTIV

SIB IL-PARTICIPJI ATTIVI VERBALI F'DAWN IS-SENTENZI

Ganni, waqt li kien miexi fi triq il-
Belt Valletta b’kumbinazzjoni ltaga’
ma’ Rose. Rose ma kinitx hemm biex
tixtri I-hwejjeg bhal Ganni imma hi
kienet hierga mal-hbieb taghha.

N I 2 Al Pl
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;ﬁg: ! *
] K z { .
o & N i | ¥ |
"X' N \< 4 N A | ¥ ﬂ',
'I ¥ H )
ki1 ¥ |
3 1

Malli raha, Ganni qalilha li kien sejjer
fil-hanut ta’ faccata. Hi qaltlu li ahjar
ihaffu daqsxejn jekk dehlin fil-hanut
flimkien ghax il-hin ghaddej malajr u
dalwaqt gejja l-habiba taghha.




Ganni ac¢cetta mill-ewwel ghax kien
jaf li Rose tifhem wisq aktar minnu u
zgur se taghtih pariri siewja. Ganni
beda jipprova I-hwejjeg u malli raw il
sidt il-hanut riesqalejhom staqsewha
ghall-pariri taghha wkoll.

Rose qaltlu li jekk jiehu dan il-qalziet
ukoll il-prezz se jkompli tiela’.
Minnufih tal-hanut qgaltlu li llum fil-

hanut hawn rohs kbir u b’hekk il-
prezz ikompli niezel.

ojo
SeaCa
o Yot
i

Wara, Rose qaltlu li hitielqa ghax
habibitha waslet. Hekk ghamel
ukoll Ganni, kuntent bil-hwejjeg
sbieh li kien xtara bl-irhis.
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Imla din il-gradilja bil-participji attivi verbali li sibt mis-silta.

Maskil Femminil Plural
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Imla din il-gradilja bil-parti¢ipji attivi verbali li sibt mis-silta.

Maskil Femminil Plural
miexi miexja Mexjin
hiereg hierga Hergin
sejjer sejra sejrin
diehel diehla dehlin
ghaddej ghaddejja ghaddejjin
gej gejja gejjin
riesaq riesqa resqin
tield’ tielgha telghin
niezel niezla nezlin
tielaq tielqa telgin

Nota: Dawk il-kelmiet immarkati bil-grassett huma I|-participji attivi verbali identifikati mill-
istudenti minn gos-sentenzi. II-kelmiet fil-kolonni I-ohra huma I|-participji attivi verbali

relatati ma’ dak li sabu. Dawn iridu jimtlew mill-istudenti wkoll.
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SE

Rizorsa 3: Puzzle

L-ghan: L-istudenti se jghaqqdu s-sentenza mal-istampa biex jibdew jiffamiljarizzaw ruhhom

mat-tifsiriet differenti tal-participji attivi ta’ hiereg, diehel, gej, sejjer, riesaq u tielaq.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem irid jigbor I-istudenti fi gruppi ta’ erbgha, imbaghad irid jagsam
il-lehhiet min-nofs. L-istampa trid tinqasam f'erbgha skont il-linji s-suwed u wara |-bicciet
iridu jitgassmu lill-istudenti. L-istudenti jridu jghagqdu I-bicciet tal-istampa flimkien u wara

jsibu s-sentenza li hi l-aktar vicin taghha.

Livell ta’ diffikulta: H5fifa Inqas Hafifa Ingas Difficli Diffi¢li

126



James hiereg mill-
bieb.

Mis- sink hierga
riha gawwija ta’

drenagg wara li

nfagghet kanna.
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IHlum il-gurnata
huma hafna
l-istudenti li

hergin mill-

universita.

Min huma l-kandidati
’ li hergin ghall-
e

lezzjoni ta’ din is-

sena?

Fix-xahar li ghadna
hergin minnu
ghamlet hafna xita.

lI-karozza li
hierga mit-
trig tal-genb
kwazi habtet
mal-mutur.
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“Onorevoli Mhallef,

illum bdiet hierga
l-verita kollha,”
gal I-Avukat.

ll-katavru
nstab mill-
pulizija meta
sabu id hierga
minn taht il-
hamrija.

/4 6 w “lum hierga
N ma’ Sarah

minflok ma’

: ) _ -
& . (" Jane,” qalet
' ‘ '\ Sandra.

-
.
-

: Din il-laggha
-3-#=7" & rnexxiet minhabba
o li kulhadd beda
R =
f‘_ﬂ' hiereg b’ideat
om, 2 interessanti.
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Ix-xahar id-diehel
se jkollu aktar

temperaturi

gholjin minn dax-

xahar.

Neil u Anna

dehlin f'dar

gdida ghall-
ewwel darba.

ll-karozza bagghet
7% diehla fil-kanal

o

P li hemm

mal-genb tat-triq.

In-nanna
diehla fis-
sebghin u
ghalhekk
ghamilnielha
festin.
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Din hijal-
ewwel darba
li dehlin

ligijiet godda
dwaril-

protezzjoni

tal-annimali.

John diehel jahdem
Js_%\ ~n‘b‘hala pilota mal-

‘7} linja nazzjonali
-

tal-arju.

In-negozjanti
ghandhom
diversi sorsi

minn fejn ikunu
dehlin il-flus.

U ERIN-GIE
se tkun aktar
shana minn din
is-sena.
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L-ghalliema
indikatlill-
istudentali |-
informazzjoni
gieghda fil-
paragrafu li gej.

Xhin Martina
rat lil shabha
gejjin lejha
tghidx kemm
ferhet.

Fiz-zmien li gej
kolloxse jibda
jahdem bil-

kompjuter.

Marco sejjer ‘il
boghod minn
shabu ghax
sarlu I-hin.




Din il-gimgha I-
lagghat dejjem
bagghu sejrin
sal-hdax ta’
filghaxija.

“Ghada sejrin
naraw film
gdid,” qalet

Ruth.

Is-surmast tal-
iskola stagsa kif
inhuma sejrin |-

istudenti fl-
ezamijiet.

L-ghalliema
galetli |-
istudentili gabu
dan l-ammont
sejrin zbaljati.
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L-istudenti geghdin
jistudjaw flimkien
kull filghaxija ghax
resqin ghall-ezami
tal-matematika.

L-annimali kollha

marru lura taht

is-sigra malli

raw il-lejl riesaq.

Ruth riesqa

lejn Thomas

' biex taghtih
parir.

ll-frotta sejra
minhabba i fil-
frigg ma hemmx
dawl.
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L-anzjani wara li
jaghlgu s-sebghin
sena jibdew sejrin
lura f'sahhithom.

A
. ¥ Hafna nies telgin

~ mill-istazzjon

tal-ferrovija.

It-tifel tielag
‘il barra mill-

It-tarbija
tielga timxi
dalwagqt.
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Rizorsa 4: Puzzle

L-ghan: L-istudenti se jghaqqdu s-sentenza mal-istampa biex jibdew isiru midhla tat-tifsiriet

differenti tal-participji attivi ta’ ghaddej, miexi, tiela’ u niezel.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem irid jigbor I-istudenti fi gruppi ta’ erbgha, imbaghad irid jagsam
il-lehhiet min-nofs. L-istampa trid tingasam f’erbgha skont il-linji s-suwed u wara I-bicciet
iridu jitgassmu lill-istudenti. L-istudenti jridu jghaqqgdu I-biééiet tal-istampa flimkien u wara

jsibu s-sentenza li hi l-aktar vicin taghha.

Livell ta’ diffikulta: Hafifa Inqas Hafifa Inqas Difficli Difficli
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Id-diskussjoni dwar il-

kunsilli lokoali
ghadha ghaddejja
fl-ufficcju.

Baqghu ghaddejjin
jixorbu sal-erbgha
ta’ filghodu.

In-nies bdew
ghaddejjin mit-triq,
min lejn il-knisja
jew lejn ix-xoghol.

ll-prigunier
bhalissa ghaddej
guri quddiem |-
Imhallef.




“Kif inhu ghaddej
missierek wara |-

incident?” stagsa

Daniel.

Il-hbieb ithom
L ghaddejjin bis-sajda
Iy | ¥ taghhom minn
U filghodu kmieni.

Sandra I-hin kollu
ghaddejja fix-xoghol
taghha minhabba li
tibda minn filghodu

u tispicca tard
filghaxija.

ll-gvern dejjem jara
li [-familji
ghaddejjin tajjeb.




Meta tigi
approvata |-pjanta
l-gdida, ix-xoghol

jibga’ miexi bla
wagfien.

Hemm hafna
¥, nies mexjin f’

-

nofs it-trig.

Il-karozza
miexja
b'velocita
GEVTTER

~

It-tifel miexi
fugil-passita’
missieru.
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ll-generazzjoni
litielgha trid
timxi fuq il-
passi t-tajba ta’
gabilha.

ll-kont tal-ikel

dejjemtiela’

minn gimgha
ghal ohra.

Ruben gal, “Minn
Sqallija nixtieq
nibga’ tiela’
Venezja”.

Minhabba l-gwerra,

in-numru ta’
bini mkisser
baga’ tiela’ ghal
eluf.
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|c-Ciklisti bdew
telghin it-
telgha |-wiegfa.

Dawn huma |-
appartamenti
lussuzi li telghin
magenb |-
iskola.

Fit-trig xi
kultant tista’
tara I-haxix

tiela'.

Mas-sitta ta’
== filghodu, ix-
xemx bdiet

tielgha fix-xefaq.
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Mark ma riedx
ikompli
jitkellem fug
dak is-suggett
biex it-tempra
ma tibgax
tielgha.

~ Mill-kandidati min
A 44 hu tiela’ fil-
RSl * / j Parlamenti Malti?

g [
.
b T

» - o ey o c‘f.

o e

n: -~ ~~q -

Ir-ritratt tiela’

Compw g il arbir on mal

fug il-pagna

s ta’ Facebook
S ardard B
T - dalwagt.

quddiem il-bord
biex jaghmel
prezentazzjoni.
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ll-mara
waqghet waqt
#% i kienet niezla
minn passagg
wiegaf.

Il-prezz tad-
djar niezel
b'rata
mghaggla
hafna.

II-Ministru ghada
niezel Malta

minn Ruma.

Ix-xemx niezla
toffri
spettakiu
naturali.
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I-gebel li
hemm fis-sur

jinsabu nezlin
ftit ftit.

Id-dokumenti

% nezlin minn fuq il-

kompjuter ghal fuq
is-CD.




S

Rizorsa 5: Fittex mic-cirku

L-ghan: L-istudenti se jagraw is-sentenza u mi¢-cirku se jaghzlu I-forma korretta tal-

participju attiv verbali.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem irid jaghzel student ghal kull sentenza biex jagraha minn fuq il-
bord interattiv. Xhin jifhem is-sens tas-sentenza I-istudent irid jagbad participju attiv verbali
mic-Cirku li hemm mal-genb u b’mod manwali jpoggih fuq il-linja I-vojta li hemm fiha. Jekk |-
istudent jaghzel il-forma tal-participju attiv verbali I-hazina, b’mod awtomatiku |-forma

maghzula minn fuq il-linja fis-sentenza se terga’ tmur lura fic-cirku.

Livell ta’ diffikulta: Hafifa Inqas Hafifa Inqas Difficli Difficli

145



lI-Participju Attiv

S i bali mic itk
1. Ommi (nizel) minn fugq il-bejt dalwaqt.
- :’
2. Hija (dahal) tard dal-l€jl.
3. Huma (hareg) kmieni mid-dar halli jmorru l-ajruport.
4. Huwa (mexa) bil-mod hafna.
niezla
5. Missieri (tela’) fuq il-muntanja bil-karozza. hergin
diehel
6. Sandro (resaq) lejn l-inkwiet jekk jibga' jmur Bala®
hemm. miexi
riesaq
7. Jane (ghadda) minn quddiem l-iskola bhalissa.
8. Ganni (telaq) minn Hal Balzan issa.
9. Ohti (gie) d-dar ghax qed thossha ma tiflahx.
10. 1z-ziju (sar) sal-Belt ghada halli jixtri r-rigali tal-Milied.
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tielaq

sejjer

gejja

ghadddejja




II-Participju Attiv

= H Ball inic=civiia.
1. Ommi (nizel) _niezla _ minn fuq il-bejt dalwagqt.
2. Hija (dahal) __diehel  tard dal-lejl.

3. Huma (hareg) __hergin _ kmieni mid-dar halli jmorru l-ajruport.

4. Huwa (mexa) _miexi  bil-mod hafna.

5. Missieri (tela') __tiela’  fuq il-muntanja bil-karozza.

6. Sandro (resaq) __riesaq

lejn l-inkwiet jekk jibga' jmur
hemm.

7. Jane (ghadda) _ghadddejja minn quddiem l-iskola bhalissa.
8. Ganni (telaq) _tielaq minn Hal Balzan issa.
9. Ohti (gie) __gejja

d-dar ghax ged thossha ma tiflahx.

10. Iz-ziju (sar) __sejjer sal-Belt ghada halli jixtri r-rigali tal-Milied
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Rizorsa 6: Imla t-tisliba bil-participju attiv verbali bl-ghajnuna tal-istampi

L-ghan: L-istudenti se jaghrfu |-participju attiv verbali li hemm fl-istampi halli b’hekk jimlew
il-kaxxi I-vojta tat-tisliba. B’dan il-mod l-istudenti jkomplu jiffamiljarizzaw ruhhom mas-sensi

differenti tal-participji attivi verbali.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam kopja ta’ dan it-tahrig lill-istudenti. L-istudenti jridu
jistudjaw I-istampi u wara johorgu s-sens li ged twassal kull stampa. Xhin dan isir, huma jridu
jiktbu I-partic¢ipju attiv verbali fit-tisliba skont in-numru indikat taht kull stampa li ged tintuza

biex tiddeskrivi t-tifsira taghha.

Livell ta’ diffikulta: Hafifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli
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Imla I-kaxxi I-vojta li hemm fit-tisliba bil-participji attivi verbali skont is-

sens ta’ kull stampa.
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Rizorsa 7: Aghzel l-istampa t-tajba

L-ghan: L-istudenti se jagraw is-sentenza u jaraw l-istampi li geghdin fil-prezentazzjoni halli

jiffamiljarizzaw ruhhom ma’ xi whud mis-sensi tal-ghaxar participji attivi verbali.

L-istruzzjonijiet: L-istudenti jridu jagraw is-sentenza li hemm fil-prezentazzjoni, jiflu sew |-
istampi u wara jiddeciedu liema stampa tirrelata |-aktar mas-sentenza partikulari. Wara kull
ghazla se titla’ t-tabella “Proset!” jekk jaghzlu t-twegiba t-tajba jew t-tabella “Erga’ pprova!”

jekk jaghzlu t-twegiba I-hazina.

Livell ta’ diffikulta: #afifa Inqas Hafifa Inqas Difficli Difficli
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Aghzel l-istampa t-
tana

@ﬁ l@

—

1. Tania diehla mill-bieb.

é

2. [t-trakk baga’ diehel fis-sigra.

u




3. Xi nies hergin mill-knisja.
...................................... O

5. Ix-xemx niezla u qed jidlam.
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6. L-istudenti nezlin it-tarag.
~~~~~~~~~~~~ O

_________________________________________________________________________ @

8. Il-prezz taz-zejt dejjem tiela’.
O
A\




0. Ganni riesaq lejn Rebecca.

l{ :H\\'I
\_J

g

10. L-istudenti resqin ghall-ezamijiet.

e
A\

2
7 N\

11. In-nies ghaddejjin passiggata fit-triq.
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12. Nancy dejjem ghaddejja bix-xoghol.
O

14. L-ghalliema indikat lill-istudentali -informazzjoni
qieghda fil-kapitlu li g(;‘,b
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15. L-istudenti sejrin id-dar mill-iskola.




18. It-tifel miexi fuq il-passi ta’ missieru.

20. Din il-karozza modernadaqt tielqga ssuq minghajr
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Twegiba 1:
Twegiba 2:
Twegiba 3:
Twegiba 4:
Twegiba 5:
Twegiba 6:
Twegiba 7:
Twegiba 8:
Twegiba 9:
wegiba 10:

L-istampa tax-xellug
L-istampa tax-xellug
L-istampa tax-xellug
L-istampa tax-xellug
L-istampa tal-lemin

L-istampa tax-xellug
L-istampa tax-xellug
L-istampa tal-lemin

L-istampa tal-lemin

L-istampa tax-xellug

'

S e—— .

Twegiba 11:
Twegiba 12:
Twegiba 13:
Twegiba 14:
Twegiba 15:
Twegiba 16:
Twegiba 17:
Twegiba 18:
Twegiba 19:
Twegiba 20:
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L-istampa tax-xellug
L-istampa tal-lemin
L-istampa tal-lemin
L-istampa tax-xellug
L-istampa tax-xellug
L-istampa tal-lemin
L-istampa tal-lemin
L-istampa tax-xellug
L-istampa tal-lemin
L-istampa tax-xellug



Rizorsa 8: Diskursata bejn John u I-librara

L-ghan: L-istudenti jridu jisimghu b’reqga din id-diskursata li se tinqara mill-ghalliem u wara

jimlew l-ispazji I-vojta ta’ kull ezercizzju.

L-istruzzjonijiet: Din id-diskursata se tingara mill-ghalliem. Ghall-ewwel qgari, l-istudenti
mhux se jkollhom il-karta quddiemhom. Malli jitlesta I-qari se titqassam il-karta tat-tahrig
lill-istudenti. L-istudenti se jinghataw 10 minuti ¢ans biex jagraw il-karta u jimlew I-ispazji I-
vojta. Wara se jerga’ jsir I-ahhar qari tad-diskursata imma din id-darba I-istudenti se

jkollhom ¢ans jiktbu wkoll.

Livell ta’ diffikulta: Hafifa Inqas Hafifa Inqas Difficli Difficli
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Diskursata bejn John u I-librara

John u I-librara qged jitkellmu fil-librerija.

John: Bongu. Qieghed naghmel ricerka dwar it-tradizzjonijiet Maltin ghall-
progett tal-iskola. Aktar tard gejja ommi tghinni. Liema huma dawn il-

kotba, jekk joghgbok, ghax issa ghaddej iz-zmien?

Librara: Bongu. Stennieni ftit hawn halli nfittixlek ftit... Waqt li kont miexja u
nfittex sibt dawn il-kotba dwar it-trasport, il-festi u |-loghob imma daqt

hergin ohrajn godda.

John: Peress li dehlin hafna nies fil-librerija sejjer fuq I-imwejjed halli nfittex

f’aktar dettall.

Librara: Tajjeb hafna. Taf fejn geghdin |-imwejjed biex tkun tista’ tahdem fis-

silenzju?

John: Le. Jimporta tghidli ghax din hija I-ewwel gurnata tieghi hawn?

Librara: Mela le! Ha naghtik id-direzzjonijiet. Trid timxi lura minn fejn gejt u
malli tkun riesaq lejn il-bieb tal-hrug ibda tiela’ t-tarag sakemm tasal fit-
tieni sular. Faccata ghandek issib bieb kannella u idhol minnu. Hemm tista’

ddum kemm trid.

John: Tajjeb hafna. Grazzi.

Librara: Taf x’ghandek taghmel xhin tkun lest?

John: Jimporta tghidli, jekk joghgbok?
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Librara: Malli tlesti mill-kotba u tkun tielag minn hawn, oqghod attent waqt li

tkun niezel it-tarag ghax ikun jizloq.

John: L-ghodwa t-tajba.

Librara: Lilek ukoll.
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Diskursata bejn John u I-librara

Tahrig A: Isma’ din il-konverzazzjoni bejn John u |-librara u imla I-vojt.

John u I-librara ged jitkellmu fil-librerija.

John: Bongu. Qieghed naghmel ricerka dwar it-tradizzjonijiet Maltin ghall-

progett tal-iskola. Aktar tard ommi tghinni. Liema huma

dawn il-kotba, jekk joghgbok, ghax issa iz-zmien?

Librara: Bongu. Stennieni ftit hawn halli nfittixlek ftit... Waqt li kont

u nfittex sibt dawn il-kotba dwar it-trasport, il-festi u |-

loghob imma daqt ohrajn godda.

John: Peress li hafna nies fil-librerija fuq I-

imwejjed halli nfittex f’aktar dettall.

Librara: Tajjeb hafna. Taf fejn geghdin I-imwejjed biex tkun tista’ tahdem fis-

silenzju?

John: Le. Jimporta tghidli ghax din hija I-ewwel gurnata tieghi hawn?

Librara: Mela le! Ha naghtik id-direzzjonijiet. Trid timxi lura minn fejn gejt u

malli tkun lejn il-bieb tal-hrug ibda t-tarag

sakemm tasal fit-tieni sular. Fac¢ata ghandek issib bieb kannella u idhol

minnu. Hemm tista’ ddum kemm trid.

John: Tajjeb hafna. Grazzi.

Librara: Taf x’ghandek taghmel xhin tkun lest?
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John: Jimporta tghidli, jekk joghgbok?

Librara: Malli tlesti mill-kotba u tkun minn hawn, oqghod attent

waqt li tkun it-tarag ghax ikun jizlog.

John: L-ghodwa t-tajba.

Librara: Lilek ukoll.

Tahrig B: Ikteb in-numru taht [-istampi skont kif sehhew fid-djalogu.

p D
S
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Diskursata bejn John u |-librara

Tahrig A: Isma’ din il-konverzazzjoni bejn John u |-librara u imla I-vojt.
John u I-librara ged jitkellmu fil-librerija.

John: Bongu. Qieghed naghmel ricerka dwar it-tradizzjonijiet Maltin ghall-
progett tal-iskola. Aktar tard gejja ommi tghinni. Liema huma dawn il-

kotba, jekk joghgbok, ghax issa ghaddej iz-zmien?

Librara: Bongu. Stennieni ftit hawn halli nfittixlek ftit... Waqt li kont miexja u
nfittex sibt dawn il-kotba dwar it-trasport, il-festi u |-loghob imma daqt

hergin ohrajn godda.

John: Peress li dehlin hafna nies fil-librerija sejjer fuq I-imwejjed halli nfittex

f’aktar dettall.

Librara: Tajjeb hafna. Taf fejn geghdin I-imwejjed biex tkun tista’ tahdem fis-

silenzju?

John: Le. Jimporta tghidli ghax din hija I-ewwel gurnata tieghi hawn?

Librara: Mela le! Ha naghtik id-direzzjonijiet. Trid timxi lura minn fejn gejt u

malli tkun riesaq lejn il-bieb tal-hrug ibda tiela’ t-tarag sakemm tasal fit-

tieni sular. Faccata ghandek issib bieb kannella u idhol minnu. Hemm tista’

ddum kemm trid.

John: Tajjeb hafna. Grazzi.

Librara: Taf x’ghandek taghmel xhin tkun lest?
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John: Jimporta tghidli, jekk joghgbok?

Librara: Malli tlesti mill-kotba u tkun tielag minn hawn, oqghod attent wagqt i

tkun niezla it-tarag ghax ikun jizlog.

John: L-ghodwa t-tajba.
Librara: Lilek ukoll.

Tahrig B: Ikteb in-numru taht [-istampi skont kif sehhew fid-djalogu.

g \
~‘\“‘ _/\ ——

m -
([~ o, —
—
i 2 B

-
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Rizorsa 9: Aghzel il-forma t-tajba tal-participju attiv verbali

L-ghan: L-istudenti se jagraw is-sentenza u mbaghad iridu jimlew l-ispazju I-vojt billi jaghzlu

[-forma t-tajba tal-participju attiv verbali.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jipprogetta dan |-ezercizzju fuq il-bord interattiv. F'dan il-hin |-
istudenti jridu jagraw is-sentenza u jiktbu li hemm fil-bord fuq karta. Biex ikun hemm aktar
element ta’ loghba I-ghalliem se jaghti hin bizzejjed lill-istudenti biex jezaminaw u jaslu
ghall-konkluzjoni taghhom. Fl-ahhar, I-ghalliem se jistieden lill-istudenti biex jimmarkaw dak
li kitbu fuq il-karta, jaghzlu fuq il-bord u b’'mod awtomatiku I-programm se jiggenera risposta

skont it-twegiba maghzula.

Livell ta’ diffikulta: +afifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli

Zur il-pagna: https://learningapps.org/watch?v=pmvzxx3zk18
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1720

Hija tard dal-lejl.

Task
Aghzel il-forma ttajba tal-Participju Attiv Verbali .

Rizorsa maghmula minn Jake Debattista

kmieni ghada
filghodu.
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bil-mod

riesga resqin

/70,77

ghal aktar
minn 30 sena I-missjoni gewwa |-

ghadde; ghaddejja

SideskrittivaMaltd
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/20

"l¢-cikkulatini kollha li hemm fil-
Frigg I" bdiet tghajjat
Mary.

2

persuni involuti baqgﬁu
ghal sitta.

0o

8/20

Jane zelget waqt li kienet
t-tarag.

deskrlttlva I\/Ialt-
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ir-rahal Eelee

11720

Samantha ghall-
ezamijiet tal-ahhar tas-sena.

O riesga resqin

deskrlttlva I\/Ial‘r'
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Ix-xitwa li se tkun
aktar kiesha minn dik ta' din is-
sena.

K?tl ’2

B

0O sejjer

l'if:fl*—‘] LM = | @

72
deskrlttlva Malf'

(4

fuq il-pagna

elettronika dalwaqt. AN/ e Ir b

=

0O tiela' { O tielgha O telghin

nLHI 4—~4 .7 ) ,70,77
deskrlttlva Malt-
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15/ 20
bil-mod il-mod

minhabba n-nuqqgas ta'
manutenzjoni.

hafna kotba
godda bil-Malti.

lid e e 3 k r ittiva.lValtg
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mid-dar

il barra gl

mit-trig
lejn il-hanut tal-hwejjeg.

des kr tva Malu
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Twegiba 1:
Twegiba 2:
Twegiba 3:
Twegiba 4:
Twegiba 5:
Twegiba 6:
Twegiba 7:
Twegiba 8:
Twegiba 9:

mit-trig
lejn il-hanut tal-hwejjeg.

mit-triq

lain il Ranuit tal RuaraiinAs

Proset tassew! Wegibt il-mistogsijiet kollha

tajbin. :)

deskrlttlva Malt-

diehel
hierga
mexjin
riesaq
ghaddejja
sejrin
telghin
niezla
tielaq

Twegiba 10: gej

Twegiba 11:
Twegiba 12:
Twegiba 13:
Twegiba 14:
Twegiba 15:
Twegiba 16:
Twegiba 17:
Twegiba 18:
Twegiba 19:
Twegiba 20:
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riesqa
gejja
sejrin
tiela’
niezla
hergin
diehel
mexjin
telgin
ghaddejjin



EE

Rizorsa 10: Aghzel il-participju attiv verbali t-tajjeb

L-ghan: L-istudenti jridu jagraw is-sentenza u mit-tliet participji attivi verbali jridu jaghzlu I-

aktar wiehed li jogqghod fl-ispazju I-vojt tas-sentenza.

L-istruzzjonijiet: ll-prezentazzjoni se tigi progettata mill-ghalliem fuq il-bord interattiv. L-
istudenti se jagraw is-sentenza, imbaghad iridu jaghzlu liema huwa |-aktar participju attiv
verbali addattat ghas-sentenza. Wara, jaghfsu fuq it-twegiba. B’'mod awtomatiku, jekk it-
twegiba hija tajba, il-participju attiv verbali jimxi f' postu fis-sentenza, imma jekk it-twegiba
tkun hazina, il-participju attiv verbali maghzul jinbidel f'ahmar. Dawn il-passi japplikaw

ghaz-zewg ezercizzji.

Livell ta’ diffikulta: #afifa Ingas #Hafifa Ingas Difficli Difficli
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IL-PARTICIPJU ATTIV

AGHZEL IL-PARTICIPJU ATTIV VERBALIT-TAJJEB

IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALLI.

1. Hija tard dal-lejl.

diehel diehla dehlin

IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALI.

2. In-nannu dalwaqt minn fugq il-
bejt.

niezel niezla nezlin
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IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALI.

3. Ahna kmieni ghada filghodu.

hiereg hierga hergin

IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALI.

4. Missieri fuq lI-gholja bit-trakk.

tiela’ tielgha telghin

IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALLI.

5. Sarah bil-mod hafna.

miexi miexja mexjin
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IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALI.

6. Ommi u ohti Londra ghall-

vaganzi.

sejjer sejra sejrin

IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALI.

7. I1z-ziju id-dar wara x-xoghol.

gej gejja gejjin

IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALI.

8. Mary minn quddiem il-muzew

ma’ Amy.

ghaddej ghaddejja ghaddejjin
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IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALI.

9. It-turist barra minn Malta fit-
tlieta.
tielaq tielqa telqgin

IMLA L-VOJT BIL-FORMA T-TAJBA TAL-
PARTICIPJU ATTIV VERBALI.

10. Hija lejn il-knisja ghax hemm

siehbu jistennieh quddiemha.

riesaq riesqa resqin

AGHZEL IL-PARTICIPJU ATTIV VERBALI
T-TAJJEB.

1. L-anzjana baqghet fl-arblu meta

tilfet il-kontroll tal-karozza.

diehla riesqa tielqa
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AGHZEL IL-PARTICIPJU ATTIV VERBALI
T-TAJJEB.

2. L-istatwa bil-mod il-mod dejjem

u daqt tispi¢ca fix-xejn.

tielgha niezla miexja

AGHZEL IL-PARTICIPJU ATTIV VERBALI
T-TAJJEB.

3. Il-ktieb ta’ Trevor Zahra ghada

waranofsinhar.

sejjer diehel hiereg

AGHZEL IL-PARTICIPJU ATTIV VERBALI

T-TAJJEB.
4. Fl-elezzjoni li jmiss min hu ?
tiela’ miexi ghaddej
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AGHZEL IL-PARTICIPJU ATTIV VERBALI
T-TAJJEB.

8. Kif inhu missierek wara |-

operazzjoni?

tiela’ niezel ghaddej

AGHZEL IL-PARTICIPJU ATTIV VERBALI

T-TAJJEB.
6. Missieri id-dar wara x-xoghol.
tiela’ hiereg gej

AGHZEL IL-PARTICIPJU ATTIV VERBALI

T-TAJJEB.
9. Missieriissa minghand in-
nanna.
miexi tielaq diehel
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AGHZEL IL-PARTICIPJU ATTIV VERBALI
T-TAJJEB.

10. Fil-librerija hemm kulhadd jistudja ghax

l-ezamijiet.

nezlin resqin hergin
Ezercizzju 1: Ezercizzju 2:
Twegiba 1: diehel Twegiba 1: diehla
Twegiba 2: niezel Twegiba 2: niezla
Twegiba 3: hergin Twegiba 3: hiereg
Twegiba 4: tiela’ Twegiba 4: tiela’
Twegiba 5: miexja Twegiba 5: mexjin
Twegiba 6: sejrin Twegiba 6: gej
Twegiba 7: gej Twegiba 7: sejra
Twegiba 8: ghaddejja Twegiba 8: ghaddej
Twegiba 9: tielaq Twegiba 9: tielaq
Twegiba 10: riesaq Twegiba 10: resqgin
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Rizorsa 11: Aqta’ X’'inhu

L-ghan: L-istudenti fi gruppi jsewgu b’reqqa |-prezentazzjoni halli jiskopru liema participju

attiv verbali gieghda tirrapprezenta I-istampa.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jagsam il-klassi fi gruppi. Kull grupp irid ikollu massimu ta’
erba’ studenti kif ukoll jaghzel rapprezentant. L-ghalliem se jgassam karta lil kull grupp halli
jikteb is-sentenza fugha. Wara, I-ghalliem irid jipprogetta |-prezentazzjoni PowerPoint fuq il-
bord interattiv. Huwa jrid jibda jikxef I-istampa, billi jikxef x’hemm taht kull kaxxa. Malli I-
istudenti jidentifikaw x’inhu |-participju attiv verbali, ir-rapprezentant bil-ghajnuna tal-grupp
irid jikteb sentenza bih u xhin ilesti jgholli jdejh. Malli jsir dan, I-ghalliem iwaqqaf mill-kxif
tal-istampa. Ir-rapprezentant irid jagra s-sentenza u f'dan il-mument I-ghalliem jikkonferma
jekk is-sentenza hijiex tajba jew hazina. Jekk hija hazina I-process tal-kxif ikompli sakemm
grupp jidentifika |-participju attiv it-tajjeb u jikteb sentenza korretta bih. Finalment il-grupp li

jidentifika I-aktar mill-participji attivi verbali jkun ir-rebbieh ta’ din |-attivita.

Livell ta’ diffikulta: +afifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli
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Ikteb sentenza bil-participju attiv verbali li ged jidher fl-istampa.

Stampa 1:

Stampa 2:

Stampa 3:

Stampa 4:

Stampa 5:
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Stampa 6:

Stampa 7:

Stampa 8:

Stampa 9:

Stampa 10:
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Ikteb sentenza bil-participju attiv verbali li ged jidher fl-istampa.

Stampa 1: ll-haddiem niezel it-tarag bil-kaxxi.

Stampa 2: Ir-ragel tiela’ jigri t-tarag.

Stampa 3: In-nies dehlin mill-bieb biex jaraw id-dar il-gdida.

Stampa 4: It-tfajla miexja fuq il-bankina bil-basket.

Stampa 5: lI-guvni ged jistudja ghax resqin |-ezamijiet.

Stampa 6: Iz-zghazagh hergin flimkien halli jiehdu pjacir.

Stampa 7: L-ahwa sejrin jghumu fil-bahar.

Stampa 8: L-gharus gej lejn I-gharusa fil-mument ta’ gabel it-tieg.

Stampa 9: Martha tielga barra minn Malta.

Stampa 10: John dejjem ghaddej fug xoghlu u gatt ma jsib ftit mumenti ta’ mistrieh.

Nota: Minkejja li tajt dawn is-sentenzi bhala gwida, |-istudenti jistghu johorgu bil-verzjoni
taghhom tas-sentenzi. Importanti li huma juzaw il-participju attiv verbali skont |-istampa u

fis-sentenza t-tajba halli b’hekk jintlahaq I-ghan tal-ezercizzju.
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L-ghan: L-istudenti se jitkellmu quddiem shabhom dwar x’qed jaraw fl-istampi

9

Rizorsa 12: X’inti tara?

rigward suggett wiehed biss billi juzaw il-partcipju attiv verbali.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jistieden lill-istudenti biex wiehed wiehed quddiem
shabhom tal-klassi jitkellmu dwar suggett wiehed minn dawn it-tlieta, li huma: is-sajf,
in-natura u x-xoghol fir-restoranti. L-istudenti jridu jaghzlu |-karta li fugha hemm |-
istampi dwar dak is-suggett partikolari u mbaghad jiddeskrivu x’qed jaraw billi juzaw
il-participju attiv verbali. lI-kelliem ghandu 5 minuti ¢ans biex jaghmel dan. L-
istudenti min-naha l-ohra jridu jisimghu x’qed jghid il-kelliem u jridu jiktbu s-sentenza
li fiha tinkludi I-participju attiv verbali. Xhin kulhadd ilesti jridu jagraw dawk is-

sentenzi li jkunu kitbu.

Livell ta’ diffikulta:  #afifa Inqas Hafifa Inqas Difficli Difficli
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Ikteb is-sentenzi li ssemmew u li fihom jintuza I-participju attiv verbali.
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Ikteb is-sentenzi li ssemmew u li fihom jintuza I-participju attiv verbali.

L-ewwel suggett: Xoghol fir-restoranti

- ll-kokijiet ghaddejjin fug xogholhom.

- lI¢-¢arruta niezla fuq in-nar.

- ll-wejter riesqa vicin il-klijenti halli taghtihom ix-xorb.
- lz-zalza tiela’ ’l fug mill-kontenitur.

- ll-fwar hiereg mill-borma.

- ll-laham diehel fil-forn.

- ll-kok miexi lejn il-forn.

It-tieni suggett: Is-sajf

- It-tfajla niezla fil-bahar.

- It-temperatura tielgha.

- ll-koppja miexja fuq il-bajja.

- It-turisti telqin ghall-vaganza.

- ll-vapur diehel fil-port.

- It-tfajliet resqgin hdejn xulxin ferhanin.

- L-ajruplan tiela’ u sejjer pajjiz iehor.

- ll-mara ghaddejja tigri minn hdejn il-bahar.

It-tielet suggett: In-natura

- ld-dawl diehel fl-ghar mill-fetha.

- Ix-xadina tielgha mas-sigra.

- Gej hafna shab iswed tax-xita.

- L-ilma niezel mill-gholi.

- L-ilma tax-xmara ghaddej b’mod kalm.

- L-iljunfant iz-zghir miexi wara iehor ikbar.
- lz-zebri resgin vicin xulxin.

Nota: Minkejja li tajt dawn is-sentenzi bhala gwida, I-istudenti jistghu johorgu bil-verzjoni

taghhom tas-sentenzi. Importanti li huma juzaw il-participju attiv verbali skont |-istampa u

fis-sentenza t-tajba halli b’hekk jintlahaq I-ghan tal-ezercizzju.
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Rizorza 13: X’ged juru l-istampi animati?

L-ghan: L-istudenti jridu janalizzaw I-istampi animati halli b’hekk permezz tal-kitba fil-linji I-
vojta jiktbu 3 sentenzi dwar kull stampa, b’'wahda minnhom ikollha |-uzu korrett tal-

participju attiv verbali.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam kopja tal-karta tat-tahrig li fiha se jkun hemm il-linji li
fughom iridu jiktbu I-istudenti. Imbaghad I-ghalliem se jipprogetta |-prezentazzjoni
PowerPoint fuq il-bord interattiv. L-istudenti jridu jiflu bir-reqqa l-istampi animati u jiktbu 3
sentenzi semplici dwarhom, b’wahda minnhom tinkludi I-uzu tajjeb tal-participju attiv

verbali u s-sens tieghu. Fl-ahhar I-istudenti jridu jagraw dak li jkunu kitbu.

Livell ta’ diffikulta: &5fifa Inqas Hafifa Inqas Difficli Difficli
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Analizza |-istampi animati




Thomas ...

= ¥
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=

‘/

3
/
/5

A’
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Is-sewwieqa tal-muturi ...

Barbara u Cheng...
O
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Pawlu ...
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Analizza |l-istampi animanti u wara ikteb paragrafu ta’ 3 sentenzi fughom

billi tuza I-participju attiv verbali.

Stampa 1:

Stampa 2:

Stampa 3:

Stampa 4:

Stampa 5:

203



Stampa 6:

Stampa 7:

Stampa 8:

Stampa 9:

Stampa 10:
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Analizza l-istampi animanti u wara ikteb paragrafu ta’ 3 sentenzi fughom billi tuza I-

participju attiv verbali.

Stampa 1: L-ajruplan il-kbir tielag minn Malta issa. Dan I|-ajruplan huwa wiehed kbir,

ghalhekk fih hemm hafna passiggieri. It-temp huwa dagsxejn imsahhab.

Stampa 2: Red huwa wiehed mill-karattri ta’ Angry Birds. Red diehel mill-bieb dagsxejn

irrabjat. Dan huwa ghasfur nervuz.

Stampa 3: Thomas waqt li kien hiereg ghadda mill-bieb il-hazin. Minhabba f'hekk huwa
kisser il-hgiega. Thomas kellu jhallas ghall-hgiega.

Stampa 4: llI-gelat niezel bil-mod il-mod ghax gieghed idub. lllum hija hafna shana. ll-gelat

huwa tal-vanilla.

Stampa 5: Iz-zghazagh gejjin min-nizla b’veloéita kbira. Huma ged jitremblu ghal isfel. Din

hija kompetizzjoni ta’ min jasal I-ewwel.

Stampa 6: Is-sewwieqa tal-muturi telghin ma’ gholja wieqgfa hafna. Dawn ged jaghmlu

telliega fid-dezert. Ghalhekk din hija diffi¢li hafna.

Stampa 7: ll-pingwini jghixu fl-Alaska. L-Alaska jkun hemm hafna silg. Huma mexjin fuq is-
silg.
Stampa 8: Barbara u Cheng kienu ged jilaghbu loghba. Huma kienu resqin dahar ma’ dahar

meta habtu ma’ xulxin. Kemm Barbara kif ukoll Cheng hadu qatgha b’xulxin.

Stampa 9: Pawlu jahdem bhala skrivan. Huwa dejjem ghaddej iwiegeb it-telefonati. Ma

tantx ikollu hin biex jiehu ftit mumenti ta’ mistrieh.

Stampa 10: Sahhet Rose sejra lura. Hi ghandha hafna deni u ilha fil-sodda ghal diversi jiem.

Ghandha bicca mxarrba fug rasha wkoll.

Nota: Minkejja li tajt dawn is-sentenzi bhala gwida, |-istudenti jistghu johorgu bil-verzjoni
taghhom tas-sentenzi. Importanti li huma juzaw il-participju attiv verbali skont |-istampa u

fis-sentenza t-tajba halli b’hekk jintlahaq I-ghan tal-ezercizzju.
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Rizorsa 14: Konverzazzjoni bejn gurnalist u kantanta

L-ghan: L-istudenti jsewgu I-konverzazzjoni u jwiegbu |-mistogsijiet dwarha. Fl-ahhar iridu

jippartecipaw f'tahdita bejniethom.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam il-karta tat-tahrig bil-mistogsijiet. Imbaghad I-
ghalliem irid jaghti ftit tal-hin halli I-istudenti jagraw il-mistogsijiet. Wara, |-istudenti jintalbu
jsegwu I-konverzazzjoni u mbaghad jergghu jinghataw ftit tal-hin biex iwiegbu I-mistogsijiet.
Finalment l-istudenti jergghu jsegwu I-konverzazzjoni biex ikollhom ¢ans jimlew il-
mistogsijiet li jkunu hallew barra u fl-istess hin jirrevedu dawk li jkunu diga mlew. Xhin ilestu
minn dan |-ezerc¢izzju I-istudenti se jiehdu sehem f'tahdita bejniethom billi juzaw tajjeb il-

forom u s-sens tal-participju attiv verbali.

Livell ta’ diffikulta: #afifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli
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|l-Participju Attiv
Intervista - Jake Debattista

Nistiednek ghal din l-intervista
fug dan il-programm.

. Bhalissa hergin diversi
Liema hi d-diska favorita diski sbieh imma ghalija I-

tieghek? isbah diska hi 'Semplicita’
tal-grupp The Travellers.




Ma" min sejra tkanta barra

minn Malta? _» A

Mieghi se jkun hemm il-familja
tieghi u t-tim kollu.

Se nkanta f'diversi pajjizi
barranin u nkompli miexja
X'inhuma I-pjanijiet tieghek fug il-passi t'ommi halli nsir
ghas-sena d-diehla xhin dan |-
avveniment ikun ghadda?

kantanta famuza wkoll.

Bhalissa ghadna

Tista' tghidilna xi ftit kurzitajiet ghaddejjin bl-ahhar
ta' x'ser tkun ged taghmel preparamenti u ghalissa
dakinhar? ma nista' nghid xejn.




X'tahseb li se jkunu l-emozzjonijiet Emm... Nahseb li l-eccitament se
tieghek malli tkun tielgha fuq il-palk jkun gawwi imma rrid nitghallem kif

biex tkanta u tara dik l-udjenza nikkontrollah halli nkanta tajjeb.
dagshekk kbira?

Flimkien mat-tim tieghi dejjem ged
naghmlu l-almu kollu taghna halli
b'hekk tarawna nezlin minn fug |-

Peress li din il-gurnata dejjem arjuplan b'hafna unuri ghal dan il-
riesga, x'inhuma l-kummenti paijiz.
tieghek?

Ahna se mmorru xahar iehor.




Il-familja tieghi kollha se tkun
‘  hemm. Mistennija wkoll li jattendu
hafna kantanti u awturi tal-muzika

Mim-heeb R gcraicienia? famuzi ghal dan l-avveniment.

A

Nirringrazzjak talli ghogbok
tkun maghna ghal din |-
intervista.
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Fehim mis-smigh

Konverzazzjoni bejn gurnalist u kantanta.

Imla |-vojt u aghzel it-twegiba t-tajba.

1. Minkejja li diversi diski liema hi d-diska favorita tal-

kantanta?

Kewkba ta’ Janice Mangion.

Semplicita tal-grupp The Travellers.

Ghal Dejjem Zaghzughta’ Sammy Bartolo.

2. Ghas-sena x’ghandha ppjanat il-kantanta?

Li ssiefer bhala vaganza.

Tkanta f’diversi pajjizi barranin.

Tieqaf mill-kant.

3. Fuq il-passi ta’ min il-kantanta tixtieq li tkompli ?

Ta’ ommha.

Ta’ missierha.
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Ta’ huha.

4. Bhalissa I-kantanta u t-tim taghha ghadhom bl-ahhar

preparamenti?

Iva

Le

5. X’ha tkun qed tesperjenza |-kantanta hi u fuq il-palk?

Dahk

Emozzjoni

Eccitament

6. Ma’ min tkanta barra minn Malta |-kantanta?

Mat-tim u |-familja

Mat-tim u shabha

Mal-familja u shabha

7. Peress li |-jum dejjem x’'inhuma |-kummenti tal-kantanta?

Qed jaghmlu |-almu taghhom halli jirbhu.
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Mhu ged jaghmlu xejn biex jirbhu.

Qed jibzghu ghax mhumiex kapaci.

8. Kif jixtiequ jarawhom minn fuq I-ajruplan il-Maltin?
9. Meta minn Malta |-kantanta mat-tim taghha?
10. Min jaraha tkanta f’dan |-avveniment?
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Loghba ta’ rwol bejn il-gurnalist u |-kantanta.

Il-konverzazzjoni tista’ tibda hekk:

Gurnalist: “L-ghodwa t-tajba mill-programm muzikali 7he Show!”

Kantanta: “Lilek ukoll. Il-pjac¢ir huwa tieghi.”

Gurnalist: ...........

(Hawn I-istudenti se jkomplu din il-konverzazzjoni billi juzaw il-participju attiv

verbali. L-istudenti jistghu jinterpretaw karattri jew temi differenti.)
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Imla I-vojt u aghzel it-twegiba t-tajba.

1. Minkejja li hergin diversi diski liema hi d-diska favorita tal-kantanta?

v

2. Ghas-

v

Kewkba ta’ Janice Mangion.

Semplicita tal-grupp The Travellers.

Ghal Dejjem Zaghzugh ta’ Sammy Bartolo.

sena d-diehla x’'ghandha ppjanat il-kantanta?

Li ssiefer bhala vaganza.

Tkanta f’diversi pajjizi barranin.

Tieqaf mill-kant.

3. Fuq il-passi ta’ min il-kantanta tixtieq li tkompli miexja ?

v

Ta’ ommha.

Ta’ missierha.

Ta’ huha.

4. Bhalissa I-kantanta u t-tim taghha ghadhom ghaddejjin bl-ahhar preparamenti?

v

Iva

Le

5. X'ha tkun ged tesperjenza I-kantanta hi u tielgha fuq il-palk?
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Dahk

Emozzjoni

,~/ Eccitament

6. Ma’ min sejra tkanta barra minn Malta I-kantanta?

.~/ Mat-tim u |-familja

Mat-tim u shabha

Mal-familja u shabha

7. Peress li I-jum dejjem riesaq x'inhuma |-kummenti tal-kantanta?

,~/ Qed jaghmlu I-almu taghhom halli jirbhu.

Mhu ged jaghmlu xejn biex jirbhu.

Qed jibzghu ghax mhumiex kapaci.

8. Kif jixtiequ jarawhom nezlin minn fuq I-ajruplan il-Maltin?

Il-kantanta flimkien mat-tim jixtiequ li I-Maltin jarawhom nezlin lejn Malta b’hafna unuri.

9. Meta telgin minn Malta I-kantanta mat-tim taghha?

Il-kantanta flimkien mat-tim taghha telgin minn Malta xahar iehor.

10. Min gej jaraha tkanta f’dan I-avveniment?

Ghal dan |-avveniment gejjin jarawha I-familja kollha taghha kif ukoll mistennija jattendu

hafna kantanti u awturi tal-muzika famuzi.
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Rizorsa 15: Fittex il-pari

L-ghan: L-istudenti jridu jagraw is-sentenzi li jinkludu |-participju attiv verbali u janalizzaw |-
istampi bir-reqga halli jkunu kapacdi jirrelataw is-sens li hemm fl-istampa ma’ dak tas-

sentenzi.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem irid jipprogetta din |-attivita fuq il-bord interattiv. L-ghalliem se
jgabbad numru ta’ studenti biex jagraw is-sentenzi li fihom il-participju attiv verbali fil-klassi
b’vuci gholja u li tinstema’ mill-bgija tal-klassi. Imbaghad irid jaghti 5 minuti ¢ans biex |-
istudenti jkunu jistghu janalizzaw |-istampi. Malli jghaddi I-hin |-ghalliem jibda johrog lill-
istudenti biex jghaqqdu s-sentenzi mal-istampi u b’hekk jibdew jinghaqgdu I-pari flimkien. Fl-
ahhar, b’'mod awtomatiku, il-kompjuter se jimmarka t-twegibiet tajbin bil-kulur ahdar
filwaqt li dawk li huma hziena se jimmarkahom bil-kulur ahmar. L-ghalliem jerga’ jgabbad
lill-istudenti biex jirrangaw dawk il-pari li huma bl-ahdar u jsibu |-par it-tajjeb ghalihom

sakemm finalment il-pari kollha jigu mmarkati bl-ahdar.

Livell ta’ diffikulta: +afifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli

Zur il-pagna: https://learningapps.org/watch?v=pdohxno7j18
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I-karozza tal-linja
ghaddejja minn
quddiem il-muzew.

Pawlu baga'
diehel fil-karozza
ta' quddiemu wara
li uza I-mobile.

ll-karozza tal-linja
ghaddejja minn
quddiem il-muzew.

Pawiu baga'
diehel fil-karozza
ta' quddiemu wara
li uza I-mobile

ll-karozza tal-linja
ghaddejja minn
quddiem il-muzew.

Ir-ragel niezel il-
muntanja bir-rota.

ktieb gdid bil-Malti.

Ir-ragel niezel il-
muntanja bir-rota

Is-sahha ta' Peter Ghada hiereg
sejra lura wara li
gabdu rih.

Ir-ragel nit
muntanja t

Is-sahha ta' Peter
sejra lura wara li
gabdu rif.

Il-kelb miexi Bdiet tielgha t-
quddiem in-nies. tempra ta' John
; minhabba n-

negozju tieghu.

a16/83

: S . Liema his-senalli
ktieb gdid bil-Malti. gejja?

Proset tassew! Ghadek Kif sibt il-pari

koliha. 3) hat-
John

| OK | oo,
ey
==
1
Smm——

Ghada hiereg

g Liema hi s-sena li
ktieb gdid bil-Malti.

geja?

218

ll-kelb miexi @ )
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ciEAmenka. Bdiet tielgha t-
tempra ta' John
minhabba n-
& negozju tieghu.
Pawlu baga' .
diehel fi-karozza | joma hi s.sena li
ta' quddiemu wara T 0o
li uza I-mobile. .
L-istudenti sejrin |-
& iskola ma'
ommhom.
Ghada hiereg

L-uragan riesag
lejn I-Amerika.

L-istudenti sejrin I-
iskola ma'
ommhom.

.
o

L-uragan riesaq
lejn I-Amerika

L-istudenti sejrin I-
iskola ma'

= —_— ommhom. e
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Pawlu baga'
diehel fil-karozza
ta' quddiemu wara
li uza I-mobile.

Lo

s =

g

li-karozza tal-linja
ghaddejja minn

quddiem il-muzew.
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minhabba n-
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Liema hi s-sena li
gejja?
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Rizorsa 16: Fittex il-participji attivi verbali mill-fittiexa u uzahom fis-sentenzi t’"hawn

taht

L-ghan: L-istudenti jridu jfittxu |-ghaxar participji attivi verbali fil-fittiexa u wara juzawhom fl-

ispazju l-vojt li hemm fis-sentenzi.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jaghti kopja ta’ dawn it-tahrigiet lill-istudenti. L-istudenti se
jezaminaw il-fittiexa li hemm fl-ewwel ezercizzju u wara jridu jsibu ghaxar participji attivi
verbali. Imbaghad iridu jahdmu t-tieni ezercizzju billi jiktbu I-participji attivi verbali fil-linji I-
vojta halli b’hekk ikunu jistghu juzawhom b’mod korrett fl-ispazju I-vojt li hemm fis-sentenzi.

B’dan il-mod huma ged ikomplu jitghallmu kif juzawhom bi grammatika korretta.

Livell ta’ diffikulta: H;afifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Diffic¢li
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II-PARTICIPJU ATTIV VERBALI

Sib ghaxar participji attivi verbali differenti.

Y W G S F S \Y G S Q
P H R S E R R R T F
N E R E S Q I N Y F
G R M J w R R R I U
F G E J E D D A GH E
H I X E T IE L A Q G
P N J R G H F G @) N
L T I F N E VA L I N
U Y N T IE L A ’ P D
J Q X F F G J G W E

Ikteb |-ghaxar participji attivi verbali li sibt fil-fittiexa fil-linji t’hawn taht u wara
poggihom fl-ispazju I-vojt li hemm fis-sentenzi t’"hawn taht. Kull participju attiv jista’

jintuza darba biss.

1 6.
2 7.
3 8.
4. 9
5 10.
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1. Jason

2. Toni u Rita

s’ghand in-nannu tieghu.

guddiem id-dar il-gdida.

3. Sandra u Roger

bit-tfal sal-bahar.

4. Qed nara lil Samuel

bil-karozza ma’ ohtu.

5. Kien hemm diversi tfal

6. Ganni

lejja.

bil-mutur minn quddiem il-gnien.

~

. Rajt lil hija

mas-sellum ghax il-ballun wehel fis-sigra.

8. Thomas u Marta

bil-lift ghax ghajjenin wara gurnata xoghol.

9. Donald

barra minn Malta biex jahdem ta’ astronawta.

10. Ben

mill-bieb tal-genb waqt i¢c-¢cerimonja.
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II-PARTICIPJU ATTIV VERBALI

Sib ghaxar Participji Attivi Verbali differenti.

Y W G S F S Vv G S Q
P # R $ E R R R T F
N : R { 5 a | N Y F
G R V] W R R R | U
F G 3 E D D A GH E
H X [ T | b A Q G
P N R G H F G 0 N
L T F N - Z L | N
U Y N T iE - A : P D
J Q X F F G J G W E

Ikteb |-ghaxar participji attivi verbali li sibt fil-fittiexa fil-linji t’hawn taht u wara
poggihom fl-ispazju I-vojt li hemm fis-sentenzi t’hawn taht. Kull participju attiv verbali

jista’ jintuza darba biss.

1. sejjer 6. ghaddej
2. hergin 7. tielag
3. resqgin 8. nezlin
4, mexjin 9. tiela’
5. gej 10. diehel
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1. Jason sejjer s’ghand in-nannu tieghu.

2. Toni u Rita mexjin guddiem id-dar il-gdida.

3. Sandra u Roger hergin bit-tfal sal-bahar.

4. Qed nara lil Samuel gej bil-karozza ma’ ohtu.

5. Kien hemm diversi tfal resqin lejja.

6. Ganni ghaddej bil-mutur minn quddiem il-gnien.

7. Rajt lil hija tiela’ mas-sellum ghax il-ballun wehel fis-sigra.

8. Thomas u Marta nezlin bil-lift ghax ghajjenin wara gurnata xoghol.
9. Donald tielag barra minn Malta biex jahdem ta’ astronawta.

10. Ben diehel mill-bieb tal-genb waqt i¢-¢cerimonja.
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gE 9 A

Rizorsa 17: Imla I-vojt
L-ghan: L-istudenti jridu jagraw is-sentenza u jimlew I-ispazju |-vojt bil-participju attiv

verbali.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se juri dan |-ezercizzju fuq il-bord interattiv. Imbaghad irid
igabbad student wiehed wara l-iehor halli jagraw sentenza u jghidulu I-forma I-korretta tal-
participju attiv verbali. Kull sentenza ghandha |-parentesi tondi u fihom hemm I|-gherq tal-
participju attiv verbali li jrid jintuza. Malli I-istudenti jdahhlu t-twegiba, il-kompjuter se
jindika jekk it-twegiba hijiex tajba jew hazina bil-kulur ahdar u ahmar. Il-bqgija tal-istudenti

fil-kamra jridu jiktbu s-sentenzi kollha fuq il-karta halli jkunu ged jippartecipaw ukoll.

Livell ta’ diffikulta:  gfif, Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli

Zur il-pagna: https://learningapps.org/watch?v=p91merhsj18
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Imla l-vojt bil-participju attiv verbali.

1. Bhalissa (n Task
2 L-ilma (t-l-gf  Imla lvojt i hemm fis-sentenzi bil-participju attiv. L-
3. Matul dan ix-xahar Ezgg"iii i:lijfbh_inek b i gwa Maltija fl-iskejjel.
4. Ghand is-Sur Manwel ix-xi
5. Dawn il-passiggien
6. Ganni kien ("5-;—r} I-universita kisku ma sabx xoghol tajjeb fis-sajf.
7. Donald (d-h-1) fil-Muzew Marittimu.
8. Sarah u Jessica (h-r-g) sa Tas-Sliema.
9. [I-hin dejjem (r-s-q) halli mmaorru flimkien sa Ruma.
10. Huma (g--alif) Malta ghal dejjem.
11. ll-gattus (R-r-g) mit-togba tal-bieb ghal gol-gnien.
12 Jiena bgajt {m-x-j) sad-dar wara |-iskola.
13. Id-djar il-godda li (t-I-gh) gew imwaaqggha kollha.
Imla l-vojt bil-parti¢ipju attiv verbali.
1. Bhalissa (n-z-1) hafna xita u t-tfal ma jistghux johorgu mill-iskola.
2. L-iima (t-l-gh) minn taht l-art.
3. Matul dan ix-xahar (gh-d-}) programm dwar lHimportanza tal-lingwa Maltija fl-iskejjel.
4 Ghand is-Sur Manwel ix-xoghol kien (m-x-]) harir.
5. Dawn il-passiggieri (t-1-q) barra minn Malta ghal dejjem.
6. Ganni kien (s-J-r) l-universita kieku ma sabx xoghol tajjeb fis-sajf.
7. Donald (d-h-1) fil-Muzew Marittimu.
8. Sarah u Jessica (h-r-g) sa Tas-Sliema.
9_ II-hin dejjem (r-s-q) halli mmarru flimkien sa Ruma.
10. Huma (g-j-alif) Malta ghal dejjem.
11. ll-gattus (R-r-g) mit-togba tal-bieb ghal gol-gnien.
12.Jiena bgajt (m-x-j) sad-dar wara |-iskola.
13. Id-djar il-godda li (t-I-gh) gew imwaqggha kollha.
14. It-tfal (n-z-1) jJghumu gabel il-genituri taghhom.
15. ll-vapur (r-s-q) lejn l-art.
16. Sam saq il-karozza b'velocita gholja u baga' (d-h-1) farblu.
17_ Ganni u Martin dejjem (gh-d-j) u ma tantx johorgu ma' shabhom.
18. Ix-xahar i (g-j-alify ommi u missieri se jsiefru.
19. Hija (s-j-r) I-Amerika wara l-ezamijiet.
20. It-tarbija (t-I-g) timxi fuq saqajha fl-ewwel sentejn ta' hajjitha.
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Imla l-vojt bil-participju attiv verbali.

. Bhalissa (n-z-1) hafna xita u t-tfal ma jistghux johorgu mill-iskola.

. L-ilma (t-I-gh) minn taht l-art

Ghand is-Sur Manwel ix-xoghol kien m (m-x-j) harir.

. Dawn il-passiggieri (t-I-g) barra minn Malta ghal dejjem.

. Ganni kien (s-j-r) l-universita kieku ma sabx xoghol tajjeb fis-sajf.
. Donald FIECI (d-h-) fil-Muzew Marittimu.

. Sarah u Jessica (h-r-g) sa Tas-Sliema.

9. ll-hin dejjem M (r-s-q) halli mmorru flimkien sa Ruma.

10. Huma [EE T (0--alif) Malta ghal dejiem.

11. ll-gattus M (h-r-g) mit-togba tal-bieb ghal gol-gnien.

12_Jiena bgajt m {m-x-j) sad-dar wara l-iskola.

o= B B S VT RN

13. Id-djar i-godda li (t--gh) gew imwaqqgha kollha.

14_ It-tfal (n-2-1) jghumu qabel il-genituri taghhom.

1h I!—vapurm (r-s-q) lejn l-art.

16. Sam saq il-karozza b'velocita gholja u baga' {d-h-1) farblu.

17. Ganni u Martin dejjem (gh-d-j) u ma tantx johorgu ma' shabhom.

18. Ix-xahar li m (g-j-alif) ommi u missieri se jsiefru.
19. Fija EELS (s--1) HAmerika wara Fezamijiet.

20_ It-tarbija (LI (--q) timxi fug saqajha fl-ewwel sentejn ta' hajjitha

Imla I-vojt bil-participju attiv verbali.

. Bhalissa (n-z-1) hafna xita u t-tfal ma jistghux jonorg ,
N = E Proset tassew! Gibtu kollox tajjeb.
: L-|Ima (t-l-gh) minn taht l-art.

- Matul dan ix-xahar [siE60 ) (gh-d-j) programm dwar -impo
. Ghand is-Sur Manwel ix-xoghol kien (m-x-j) harir.

. Matul dan ix-xahar [tiEL0E] (gh-d-j) programm dwar l-importanza tal-lingwa Maltija fl-iskejjel.

w"

_ Ganni kien m {s-j-r) l-universita kieku ma sabx xoghol tajjeb fis-sajf.
. Donald (d-n-D) fil-Muzew Marittimu.
. Sarah u Jessica (n-r-g) sa Tas-Sliema.

9_lI-hin dejjem M (r-s-q) halli mmorru flimkien sa Ruma

10. Huma [EE D (0--alif) Maita ghal dejiem.

11. ll-gattus M (h-r-g) mit-togba tal-bieb ghal gol-gnien.

12.Jiena bgajt m (m-x-j) sad-dar wara l-iskola..

1
2
3
4
5. Dawn il-passiggieri (t--g) barra minn Malta ghal dejjem.
6
7
8
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EE

Rizorsa 18: Imla l-ispazju I-vojt bil-forma t-tajba tal-participju attiv verbali

L-ghan: L-istudenti jridu jagraw is-sentenza u jimlew l-ispazju I-vojt bil-forma t-tajba tal-

participju attiv verbali.

L-istruzzjonijiet: Din I-attivita hija forma ta’ kwizz li fiha l-istudenti se jirbhu ammont ta’
‘flus” ghal kull twegiba tajba. Aktar ma jghidu twegibiet tajbin aktar se jirbhu flus b’'mod
virtwali. L-ghalliem se jagsam il-klassi fi 3 gruppi. Fl-istess hin I-ghalliem se jipprogetta din |-
attivita fuq il-bord interattiv. Kull grupp se jkollu 6 sentenzi li huma unici ghalih biss. L-
ghalliem se jibda mill-ewwel grupp u student minn kull grupp se jagra s-sentenza li hemm
fuqg il-bord. ll-grupp irid jaghzel I-gherq it-tajjeb mil-lista li ghandu u wara jrid johrog bil-
forma t-tajba tal-participju attiv verbali. Jekk jongos milli jaghmel dan, I-ghalliem jghodd
kemm ikun gemma’ punti dak il-grupp partikolari. Wara jghaddi ghall-grupp li jkun imiss. FI-

ahhar tal-kwizz I-ghalliem jigbor il-punti kollha u jara min hu r-rebbieh.

Livell ta’ diffikulta  g;fifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli

Zur il-pagna: https://learningapps.org/watch?v=pr24ychqc18
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Task

Imla |-vojt billi taghzel I-gherq it-tajjeb tal-Participju
Attiv. Wara ohrog il-forma t-tajba tieghu mill-gherq li
tkun ghazilt.

Rizorsa maghmula minn Jake Debattista

| OK|

o

1000000
250000
50000
5000
1'000

500

Filghodu tghidx kemm damet
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Thomas barra minn Malta biex
imur hdejn huh.

Huma b'pass mghaggel fuq il-
bankina minhabba t-traffiku.

1'000°000
250°000
50°000

5'000

L 1'000
500
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ktieb gdid nhar it-Tlieta.

ll-purcissjoni minn quddiem il-
knisja bhalissa.

Bil-mixi bqgaijt San Giljan.




=4

1'000'000
250000
50'000

L 4 5000
1'000

500

Hafna nies fil-muzew biex jaraw
il-pittura I-gdida.

-~ gh-d-j

it-tarag tal-bini kollu ghax
il-lift ma jahdimx.




Parigi imma baqga’ Malta
minhabba I-maltemp.

1000000
250000

2 50000
5'000

1'000

500

Is-Sibt Toni id-dar tieghi biex
noqoghdu nilaghbu flimkien.




It-tarbija bdiet lejn il-genituri
taghha biex jaghtuha x'tiekol.

——

Ganni dejjem dagskemm ghandu
x'jaghmel.

=4

1'000°000

¢ 250000
50000

5000

1'000

500




————

minn Ruma wara vaganza
twila.

=

Ix-xemx ggib maghha certu seher.

3\

jistudja barra minn Malta ghal
sentejn.




=~ 4

% 1°000°000
250000
50'000

5'000

1'000

500

—

Peter baqga’ fis-sigra bil-karozza.

zgur fl-elezzjoni li gejja.




Jake fuq il-passi ta' missieru
ghax se jsir kaptan bhalu.

Proset tassew talli
wegibtu I-mistogsijiet
kollha tajbin!

Play again

Twegiba 1: n-z-| (niezla) Twegiba 11: r-s-q (riesga)
Twegiba 2: t-I-q (tielaq) Twegiba 12: gh-d-j (ghaddej)
Twegiba 3: m-x-j (mexjin) Twegiba 13: g-j-alif (gej)
Twegiba 4: h-r-g (hiereg) Twegiba 14: n-z-| (niezla)
Twegiba 5: gh-d-j (ghaddejja) Twegiba 15: s-j-r (sejjer)
Twegiba 6: n-z-l (niezel) Twegiba 16: d-h-| (diehel)
Twegiba 7: d-h-I (dehlin) Twegiba 17: t-I-gh (tiela’)
Twegiba 8: t-I-gh (telghin) Twegiba 18: m-x-j (miexi)

Twegiba 9: s-j-r (sejjer)
Twegiba 10: g-j-alif (gej)
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£ A

Rizorsa 19: Fehim mis-smigh

L-ghan: L-istudenti jridu jisimghu b’attenzjoni s-silta u jwiegbu I-mistogsijiet fl-ezercizzji.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem jibda billi jgassam il-karta tat-tahrig wi¢¢ha 'l isfel. Wara li
jaghmel dan jghid lill-istudenti biex idawruha wié¢éha ’l fug. L-ghalliem se jaghti 3 minuti cans
biex l-istudenti jagraw u jistudjaw sew dak li ged jigi mitlub minnhom. Malli jghaddi |-hin |-
ghalliem se jibda jaqgra s-silta ghall-ewwel darba. L-istudenti f'dan il-hin iridu joqoghdu
attenti biex jisimghu s-silta b’reqga kbira u jiftakru kemm jista’ jkun dettalji ghax s’issa huma
mhu se jkunu jistghu jiktbu xejn. Malli jlesti I-qari, I-ghalliem jaghmel sinjal biex I-istudenti
jibdew jimlew it-tahrigiet. L-istudenti jinghataw 7 minuti biex jaghmlu dan ix-xoghol. Malli
jghaddi I-hin, I-ghalliem javza lill-istudenti li se jerga’ jibda jagra s-silta ghall-ahhar darba
imma issa l-istudenti jistghu jiktbu u jimlew l-ispazji I-vojta li jkun ghad fadlilhom. Wara li I-
ghalliem jispicca mill-gari jaghti 3 minuti ¢ans biex l-istudenti jiffinalizzaw il-karta halli

mbaghad jigborha.

Livell ta’ diffikulta: #afifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli
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X’kien gara?

Darba wahda kienet se ssir laggha fil-kazin tal-banda. Ghaliha kienu sejrin
diversi partitarji minhabba li fil-laggha kienu se jiddiskutu diversi affarijiet
importanti relatati mal-festa tar-rahal. Wagqt li Ganni kien tielag sal-kazin iltaqa’
mal-habib tieghu Salvu. Flimkien bagghu ghaddejjin minn quddiem il-knisja
sakemm fl-ahhar waslu quddiem il-kazin. Ganni baqa’ barra jitkellem ma’ xi hbieb

antiki tieghu filwaqt li Salvu qallu li kien diehel gewwa halli Zgur isib post fugq

quddiem nett. Malli beda riesaq il-hin, xi membri tal-banda infurmaw lil kulhadd
li I-laggha kienet se tibda dalwaqt. Dan minhabba li [-president kien qalilhom li

kien gej fit-triq.

Wara ammont ta’ hin jistennewh, il-president ma deherx. Ganni qal lin-nies li
kienu fis-sala dak il-hin li ahjar imorru jfittxuh barra mill-kazin. Hu lanqas lahaq
spicca |-kliem li ma qabilx mieghu Salvu flimkien mal-bgija tal-folla prezenti.
Ghalhekk in-nies bdew hergin mill-bieb u bdew ifittxuh mar-rahal kollu. Kien

hemm min beda tiela’ fuq il-bejt tad-dar tieghu biex ji¢cekkja jekk jidhirx fil-

boghod. Wara li kienu ilhom ifittxu ftit mhux hazin kien hemm ukoll min beda

niezel sahansitra fil-widien.

Kulhadd kien gheja jfittex u ghalhekk, b’dizappunt kbir, il-partitarji regghu
ngabru hdejn il-kazin. F’daqqa wahda jilmhu lill-mara tal-president miexja fid-

direzzjoni tal-kazin. In-nies, kollha mbellhin, qaghdu jisimghu dak li kien gralu.
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Isma’ s-silta u wiegeb dawn il-mistogsijiet.

1. Qabbel kolonna A ma’ kolonna B

Kolonna A Kolonna B

sejrin Salvu qal lil Ganni li kien
gewwa halli zgur isib
post fugq quddiem nett.

tielaq Ghal-laqgha kienu

diversi partitarji.

ghaddejjin Malli beda il-hin, xi
nies minn tal-banda infurmaw lil
kulhadd li I-laggha kienet se tibda.

diehel Ganni u Salvu baqghu
minn quddiem il-knisja sakemm

waslu |I-kazin.

riesaq Ganni kien sal-kazin

meta ltaqa’ mal-habib tieghu

Salvu.

2. Kompli dawn is-sentenzi ezattament kif instemghu fis-silta.

- F’daqqa wahda jilmhu lill-mara tal-president

Kien hemm min beda

Wara ftit mhux hazin ifittxu

In-nies bdew
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- Il-president kien

3. Immarka Veru jew Falz.

1. Ghal-laggha ma kien sejjer hadd mill- Veru/Falz
partitariji.

2. Hadd ma kien tiela’ fuq il-bejt. Veru/Falz

3. Salvu kien diehel gewwa biex isib Veru/Falz
post tajjeb.

4. Fl-ahhar raw lill-mara tal-president Veru/Falz

miexja lejn il-kazin.

4. Imla I-kaxxi bil-partic¢ipju attiv verbali skont il-gens u I-ghadd li nstemghu fis-

silta.

Singular Plural

Maskil Femminil

Participju Attiv Verbali
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5. Ikteb 5 sentenzi li fihom tinkludi |-participju attiv verbali biex tiddeskrivi |-

istorja kif sehhet wara xulxin.

1.
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Isma’ s-silta u wiegeb dawn il-mistogsijiet.

1. Qabbel kolonna A ma’ kolonna B

Kolonna A Kolonna B
sejrin Salvu qal lil Ganni li kien
gewwa halli zgur isib post fug quddiem
nett.
tielaq Ghal-laggha kienu diversi
partitarji.
ghaddejjin Malli beda il-hin, xi nies
minn tal-banda infurmaw lil kulhadd li |-
laggha kienet se tibda.
diehel Ganni u Salvu bagghu minn
qguddiem il-knisja sakemm waslu |-
kazin.
riesaq Ganni kien sal-kazin meta
ltaga’” mal-habib tieghu Salvu.

2. Kompli dawn is-sentenzi ezattament kif instemghu fis-silta.

- Fdagga wahda jilmhu lill-mara tal-president miexja fid-direzzjoni tal-kazin.

- Kien hemm min beda tiela’ fuq il-bejt tad-dar tieghu biex jiccekkja jekk ma jidhirx fil-

boghod.

- Wara ftit mhux hazin ifittxu kien hemm ukoll min beda niezel sahansitra fil-widien.

- In-nies bdew hergin mill-bieb u bdew ifittxuh mar-rahal kollu.

- ll-president kien informa lil xi membri tal-banda li gej tard.

3. Immarka Veru jew Falz.

1. Ghal-laggha ma kien sejjer hadd mill-
partitarji.

2. #add ma kien tiela’ fuq il-bejt.
3. Salvu kien diehel gewwa biex isib post tajjeb.

4. Fl-ahhar raw lill-mara tal-president miexja
lejn il-kazin.
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4. Imla I-kaxxi bil-participju attiv verbali skont il-gens u |-ghadd li nstemghu fis-silta.

Singular Plural
Maskil Femminil
sejjer sejra sejrin
tielaq tielga telgin
ghaddej ghaddejja ghaddejjin
E diehel diehla dehlin
o
>
2 riesaq riesqa resqin
<
2 gej gejja gejjin
5
e hiereg hierga hergin
tield’ tielgha telghin
niezel niezla nezlin
miexi miexja mexjin

5. Ikteb 5 sentenzi li fihom tinkludi I-participju attiv verbali biex tiddeskrivi |-istorja kif sehhet
wara xulxin.

1.

vk W

Ganni u Salvu kienu sejrin il-kazin biex jattendu laggha importanti meta Iltagghu

flimkien.

Xhin beda riesaq il-hin, il-president kien ghadu ma wasalx.

In-nies bdew hergin mill-kazin biex ifittxuh.

Kien hemm min beda tiela’ fuqg il-bejt u min niezel fil-widien.

Malli raw il-mara tieghu miexja lejn il-kazin huma gaghdu jisimghu x’kien garlu.
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Rizorsa 20: Ikteb sentenza li fiha tinkludi I-participju attiv verbali fug dawn |-

istampi

L-ghan: L-istudenti jridu jiktbu sentenza relatata mal-istampa fl-ispazju I-vojt biex b’hekk
jipprattikaw is-sens tal-participju attiv verbali permezz tal-kitba. Din l|-attivita ghandha ssir I-

ahhar wahda fil-klassi biex nikkonkludu din it-tema.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam kopja ta’ dan it-tahrig lill-istudenti. L-istudenti se
jaraw l-istampa dwar xiex inhi u fil-linji ta’ taht iridu jiktbu sentenza li fiha jinkludu |-
participju attiv. Taht kull stampa I-istudenti ghandhom 5 kelmiet (nomi u aggettivi) relatati
maghha li jistghu juzawhom biex jibnu s-sentenza taghhom. L-istudenti jistghu jaghzlu
kelmiet differenti minn dawk li hemm fil-kaxxi kif ukoll ihallu xi kelmiet barra. Fl-ahhar |-

ghalliem johrog lill-istudenti biex jagraw uhud mis-sentenzi li jkunu kitbu.

Livell ta’ diffikulta: +afifa Ingas Hafifa Ingas Difficli Difficli
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nies sigar passagg

periklu muntanji

politici elezzjoni voti
jum kandidati
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tarag xoghol bagalja

halliel bieb hoss

dar flus
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John

bajja

bahar

kwiet

10.

tarbija

omm

passi

ghajnuna

bilwiegfa
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1. L-istudenti hergin bit-toga mill-universita ferhanin gradwati.

2. L-gharus u |-gharusa resqin lejn il-jum tat-tieg taghhom flimkien u kuntenti.

3. In-nies ghaddejjin minn passagg perikoluz qalb il-muntaniji.

4. Min minn dawn il-kandidati politici tiela’ fl-elezzjoni billi jgib hafna voti?

5. Din il-karozza riesqga aktar vicin tat-tempesta, li tikkonsisti f"hafna shab iswed, xita u rih.
6. L-ajruplan sejjer jaghmel il-vjagg minn Malta sal-Germanja.

7. Ir-ragel niezel it-tarag jghaggel bil-bagalja f'idu ghax qgieghed tard ghax-xoghol.

8. lI-halliel diehel mill-bieb bla hoss biex jisraq il-flus li hemm fid-dar.

9. Sarah u John mixjin fuq il-bajja ghall-kwiet.

10. It-tarbija tielqa taghmel I-ewwel passi bilwiegfa bl-ghajnuna ta’ ommbha.

Nota: Minkejja li tajt dawn is-sentenzi bhala gwida, I-istudenti jistghu johorgu bil-verzjoni
taghhom tas-sentenzi. Importanti li huma juzaw il-participju attiv verbali skont |-istampa u

fis-sentenza t-tajba halli b’hekk jintlahaq I-ghan tal-ezercizzju.
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It-tieni appendici — ll-progett MaltiTek

MaltiTek

Where Technology Meets Language Learning — An Interfaculty
Project

coordinated by

Dr Claudia Borg, Department of Artificial Intelligence
Prof Antoinette Camilleri Grima, Department of Languages and Humanities in Education

Figure 1 Screenshot — Maltese Language Server: ‘Gabra’

Technology and Maltese

The broad aim of this project is to explore the use of Natural Language Processing and Educational Games for
the purpose of Language Learning, with a particular focus on Maltese.

An important aspect of education is learning through games. Educational games are designed in such a way as
to make the learning process fun and at the same time present children and adults with sufficiently challenging
material that allows them to advance through their individual learning path. The use of educational games in
language learning is not new and there are several websites that offer online games — primarily aimed at
adults who wish to learn a second language.

In Malta, there are several initiatives to use more technological resources in the classroom, highly evident by
the One Tablet Per Child scheme which aims to equip all Year 4 children with a tablet. Although such a project
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is commendable, its full impact can only be harnessed if there are the necessary accompanying resources to be
used in classrooms.

The use of technology in education does not necessarily bring innovation into the classrooms. An example is
the use of PowerPoint and overhead projectors which simply replaced the use of a whiteboard. Instead,
technology can be exploited in such a way so as to bring innovation into the classroom as well, such as the
introduction of interactive whiteboards. The role of the teacher is also changing over time, whereby
nowadays, teachers are not only required to impart their knowledge, but to guide the learning pathway and to
simultaneously make learning fun and interesting. Technology can facilitate this change for both students and
teachers alike. It can help in keeping students motivated and facilitate the possibility of adaptive and
personalized learning paths.

Although technology can be introduced across all disciplines, our focus is the learning of Maltese. There are
several student cohorts which can be targeted with different applications and resources presented in varying
degrees of difficulty: (1) native Maltese speakers at junior level; (2) native Maltese speakers at senior level; (3)
Maltese as a foreign language aimed at children; and (4) Maltese as a foreign language aimed at adults.

Educational Games for Language Learning

Phase One — Establishing the first set of teaching/learning resources

During the first phase of the project our efforts will focus on the creation and collection of resources related to
grammar. Such games would entail simple word formations such as nouns in the singular and plural forms, or
verb formations. The project will take on a cyclic approach. In the first step, we will bootstrap wordlists
together with their grammatical information automatically from the numerous corpora and digital resources
available for Maltese (e.g. The Maltese Language Resource Server and Gabra — see Figurel). During Phase One
of this project, these data bases and wordlists will be manually corrected and verified and fed into the creation
of teaching resources. Once the teaching resources are created, we will use these resources and convert them
into Educational Games. This will ensure that the games are created in a way that they have a strong
pedagogical founding with both the teacher and student in mind. The same content can also be presented to
different groups of students in different formats, making it more appealing to the targeted age group. Once
the games are in place, we can then use Artificial Intelligence and Natural Language Processing techniques to
extrapolate the data and generalize further exercises so as to create new content automatically. Anything that
is automatically created will then be once again checked manually to be confirmed and thus the loop is
created, linking the bootstrapping of resources, checking and creating educational material, transforming the
material into Educational Games, and using the content to further enhance the material available. This
approach will ensure an efficient use of resources and maximize their use through Educational Games, thus
providing increased accessibility to all types of Maltese language learners.

Follow-up phases are planned such as: Phase Two — More Complex Grammar Games

Phase Three — Pronunciation Games

Phase Four — Text and Speech Conversational Games
Project Setup

This project is being carried out as a collaboration between the Department of Artificial Intelligence (Dr Claudia
Borg, Faculty of ICT) and the Department of Languages and Humanities Education (Prof A. Camilleri Grima,
Faculty of Education).
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Six MTL (Master in Teaching and Learning, 2017-2019) Maltese students (and three supervisors) have
volunteered to dedicate their dissertation to this project:

Student Supervisor Project (to be refined)
Kira Cutajar Ms Janica Magro Sinonimi

Jake Debattista Ms Jacqueline Zammit [I-Participju Attiv Semitiku
Sara Scicluna Ms Jacqueline Zammit MLb — I-ikel

Maria Schembri Mr Carmel Bezzina [I-Verbi bl-‘h’

We envisage that the project will take on an evolutionary approach, with each phase feeding back resources or
applications to each aspect but always deepening the strength of our resources and technological applications
and games (Figure 2).

Language Learning &

Manual > ’
Creating Automatic- Creation & Pedagogical Expertise

" Correction and Checking of

g Feedback Systems Learning

g Resources

5
o 9
8w
S £
v n
2 9
R
£ a Using Rule-Based and Integrating
- Q . .
S Machine Learning to Resources
£ ® Augment Resources into Games
55

T

*,3;; ' Analysing

< Player

Response

Educational Games
Expertise

Figure 2: A cyclical approach

The MTL students embarked on this project in November 2017, and they have already identified the list of
‘Verb families’ that they will be focusing on in their dissertation. The next phase of their work will consist in
checking the input on the server and certifying the quality of the content so that it can be made available to
learners and schools. The rest of their dissertation will be dedicated to the creation of learning tasks, exercises
and games, closely linked to the grammatical content they are currently working on.

A. Camilleri Grima & C. Borg
22/01/2018
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It-tielet appendici — II-formula tal-etika

00T e — Y University of Malta
1§ ta' Malta Research Ethics and Data Protection
= Zelf- Assessment Form

PART 1: INTRODUCTION

In fine with the University of Malta's Research Ethics Review Procedures, if you are a University of Malta member of
staff, student, or anyone else planning to carry out research under the auspices of the University, you must complate
this farm.

The first step is to read the University of Malta's Research Code of Practice and Research Ethics Review Procedures

{both documents are available from Qitos CSeosne um edu mtfyrec) and make sure you understand them. Once you
hawve done this, you should complete the self-assessment exercise that is contained in this form.

PART 2: PRINCIPAL INVESTIGATOR AND RESEARCH PROJECT DETAILS

FROM: (name. agdress for comespondence) TITLE OF RESEARCH PROJECT:
Iake Debattista 1t-Taghlim tal-Participju Attiv Semitiku fil-mMalti bhala Lingwa
amaourelle, Trig it-Tempesta, Qrendi Barranija

TELEPHOME: 21689597

EMAIL jake debattista_14@um.edu.mt
STUDENT NUMBER. n3s2a95{m)
COURSE AND YEAR: »aTL Education with
hizltesa
FACULTY/CENTREMNSTITUTESCHOOL: university of Malta, Faculty of Education

PROPOSED DATA COLLECTION START DATE: | SUPERVISOR'S NAME, EMAIL & TELEPHOME NUMBER:

A Please use University of Malta email address
M lacqueline Zammit

PROPOSED PROJECT END DATE jacqueline zammitS um._edu.mt

2019 79666559

ANTICIPATED FUNDING SOURCE (If applicable):
{Includie grant or confract number if known)
MNA.

Pleaze give a brief summary of the purpose of the research, in non-technical language.

The research iz about the use of resources in the teaching of Mailtese as a foreign language. | shall be creating
resources to assist students in learning Maltese grammar focusing on the active particle. | will be creating
traditional and digital resources to assist in the teaching of the different types of meaning relasted to the active
participle. Apart from this, | am going to participate in the project Multitek where | will be analysing all the active
participle that | am going to use in my thesis.

Research Ethics and Data Protection Self-Assessment Form | Version 1e | 15032018 Paze 1of b
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PART 3: RESEARCH ETHICS AND DATA PROTECTION SELF-ASSESSMENT FORM

Please consider your research proposal very crefully znd ched which sedtions are relevant in your ee. I you are
advised that you alzo need to comiplete Form B, this is svailable for download from
hidpessywwnw urmoedu_mi/ urec notices, Tull research proposalform

&ny breach of the Reseanch Code of Practice or untruthful replies in this form will be considered 2 serious
discplinary matber.

AMNSWER ALL QGUESTMINE IN THE SECTIONS THAT ARE RELEVANT TO YOUR RESEARCH
All researchers to complete Section O

Fﬂe.:l.l'l:h l:h:ltlrrm-h'e-s primary datz collection from human Complete Section &
partidpants or their tissues

Research that imvobves primary dats collection from
animals® or their tissues

*non-humar vertabrates [including indepencentyy feeding lsral Complete Section B
forms and foetal forms of mamrals as from the last thind of
their normal development| & pephalopods

Research imsohees use of Secondsry Dets Complete Section C
Bl research Complete Section O
NOTE:

Primary data collaction - gethering information (data) directly [e.g., through measurement, observation, asking
questions) for your reseanch.
Socondery dato - using data already published or collected by somebody else

Resemrch Ethics mnd Dbs Protection Sef-Asszssmant Form | Version L2 | 2.03.2048 Prgz 2 of &
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SECTION A | Reseanch involving

VES or UNSURE (¢n]
FRIMARY DATA from HURAN PARTICIPAMNTS
[1 [1
. . . Im mddition to this fiorm, you alsa
al '.!.I'lll'lrn:ur purt.u:lpunu b= hisrmesd in any n-u:.-? p=d b S i & skt Boer Bt
your FREC. s0TOAZ
GEOTOAZ
Are any of your resesrch :lurIJ'i:iF-a.l'rL': chitdren, [1 [1
pErsons im irsttrbons, persons with :i'suhili'rr'_. I ndditian b this form, you also
8 2 | wichms of crime or abuse, substance abussrs, or pesec] b 8l in & subrrit Form Ebo
sconomicaly or agucationsily disacvantassd your FREC GOTOAZ
FIETEC'IH'." GOTOAS
11 [l
&re the :|urh'-:i|:|un1:|'|1 JOUr rasesnch
igzntifiaole in some way?
a3 l:l'l:-:ElI'I.;'H:I"I'I"!EIEI‘J'I-HtHl‘ﬂ'lE I:I-H'tﬂ""l:l'l"l'll:l:l"
FESEArTh Bre SIS o Fayes Desn SOTOAS GOTOAY
and that there iz [Tt rick that the dats can be de-
umyﬂiﬂdu‘dlﬂnd'.'ri'm idarkiisbie inchvidusls
mmhwmmmﬂﬁmmm|amu|ﬂmzma Faze 3of &
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SECTION A | PRIMARY DATA from HUMAN FARTICIFANTS

cortinueg

a4

Do you plan ta collect parsonal dats which revasls
race or ethmic -:rl'E;in,. solitical coinions, re iEi-:-us or
|:-hi|u3:1|:l1i|:ul b=z, "nemhcrship of o trade union,
mEnlth, sau life, sous] -:Iri:nl:ur.iun.E;enel:il: duts, ar
Eiamistnc daka for the purpose ururi'quellll idenﬁf:.-in;
a ratursl person?

A5

Do you pian to empioy celinerste deception [actively
F-r-:".riuinE rmlse or mi:b:ul:l'n; infarmation or F-a.ssi-.'er:.'
wil:rlmll:fn;l'rrr-:!rma.ﬁ-:n With the intention of
mi.'ilcu-:I'nE su:lj:rls aoout the r'-u:url:l1|'!'

Muke: Ir-:-:l'n:rlfttdu:l-:wn ::PI'-:MHI'E paniral :l.rt_
aoourste indormmabion to |:-urh|:||:m|: i order bo mvoid thie
F-:l:mﬁalfl:r sased ruurl:| DOES MOT constitute
diefinerate decsption in berms of this quastion.

Ak

Do you reed F-er'nis.:inn from s -:-:-:lper-l.ﬁrﬁ
in:tit'.rh'-:ln:sj. schood, hospital, -:r;unimﬁ-:ﬂ. Fr'in:!n.
orather relayant -:rE;uni:utl'-:ln or another athics
Commitee?

YES or UNSLURE

[]

in addition to this form, you also
=g to il in & submit Form B

ko your FREC
GOTOAD

[

in addition to this form, you also
ne= bo fill in & submit Form B

o your FREC
GOTOAE

[

In addition to this form, you also
=i to il im & submit Form B

toyour FREC

&0 TO NEXT RELEWANT SECTION

[1

[1

50 TO NEXT
FELEVANT SECTION

SECTION B | Research involving PRIMARY DATA from ANIMALS
hiote: For the purpaosas of this saction “snimais” means norhumean verteortes (induding independently feeding larval forms

and fioekal forms of mammals 25 from the last thind urﬂ'reirrmruld-:-.'ﬁ:-:'nmq & cephaiopods.

B4 | Areyou 'n'-:lrtinE with dead or Ifve animals? lfdmd GSOTOES Halwe GSOTOEZ
. . . VES oF
L ip
Wil the mnimalks m your res=arch be harmed™? [1 NO [1
*lalled or couse the animal a bl ul'pu'n. E-I.l'I'EI'I'E,

BZ . N . Compiete the rest of
dsb‘uswhﬂ.,‘ghm_:p:r:nmtn.q'hgtrmtr_ﬂ e ———
m.meﬂzlrﬂ'-em-:-:lrh-:nurumn:ll:nm:mumﬂm n:h'i::ﬂmerm: GOTO B3
Enud'nt:nrﬂ'r' pnu:r.l-:L 50T ES

KO or
e o IURELRE LI
B3 Wil thee mnimals remaan in their natwml habrkat in You ray ston flline in
khe course of your resesrch? hiz sackion and
{30 TO MEXT RELEWANT GOTOEA
SECTION
[FrH H - - 1
ﬁllltl‘riﬂnlmils oe un:qure-:l lt:,ull'lr or from & IaE;-:.I VES [ NDor .
CaurCE T IUIRSLIRE
"rr.-.-:nin.;-.-im :'l:tn:tzl:lspa:is, ulmrr'pu'rriu
B4 g T s Demn ootminec

Legal sources may be licensed commerdal outiets,
d-:rﬂﬁcrstr:.'pu's:mnrirs&uﬁcrsﬁh:-huﬂ thamszieas
obtmned the H‘irrﬂhi:sull'llﬂ'dnh:-ﬂ muthonzad o
diorats tham

{0 TO NEXT RELEVANT
SECTION

nmmhmmwm:ﬁmsurmmmhmm 1208.201=
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EECTION C | Ta e mmph:l:ud :|:.'thc|p:

_ B MO o LINSLIRE
|:I:IIIi:|:|:II15 SECONDARY DATA
- [1 11
c Hewe the recondary daks you are going to
| us= peen pubdished? S0TO SECTION D -
. L [1 11
Do you have the writtan permission of the
C.2 | owrer of the date that you may use the Ettﬂ'ltl'ﬂ':':'!ﬂ'i!
dutufﬂr'fourr:pearm'!' T C3 Torm anid ek scaos
from your FREC
3 Have the dain Tnua.r'eE-:linEtn L= beem [ [l
’ oolisctad from human participants? GOToC4 50 TO SECTION T
[1 11
Hewe you cotsined & copy of the consent
faorm ;::Iﬁntd by the :|urh'-:|:!l|:|un1= T soT BN D
o Donsent fiormres nesd Lo e sent to .
C.4 | secondary use, communication ard ebe the rest of this

subseguent slmrinE of dats coleced is

- . E|:1T1:-I d
FREL Dafors geis COMShOn Shars with Torm and sesk scaos

the other resesrth matenals s per

expresshy provided for? Fote 1 from your FREC
on pape 3
SECTION D I T BE COMFLETED EY ALL YES or UINSLRE 2]
L. ; [1 L
|5 there 5|5|1rﬁ:untfnr-=:eeubb= nsk that yioer
res=arch can causs ph:.-sil:ul cfPF:.'I:I‘rClH:IEiEHI
oy | harmto pecpie or harm to the environment In accition to s form, you
: or be misuzsed by terrorists or military sz nesd o #1in & submit EOTODOZ
OrEERisationsT il i 2
S0TO D2
[1 €
o | lsther any confict of interest - financisl or In mcisition to “‘51':""""-'!'""-'
: non-finandal - that could benefit you or sl s b Fill im B submit o
r=lgtive or friend or business associate® Form B 2 your FREC
G0TO D3
[1 E
03 I5 there 5|'5|1i'ﬁcuntfl:-resecu|:-le r|'si:t-:-'|r-:-u .13
’ the prir-cip-a.lirr:e:ﬁf;-u.tcr.' Comiplebe the nest o this form E0TODA
and ek advice from your FREC
[1 L
D4 Is there any aspect of the propased research
..l.-r|||:l1 migit ::m; the University of Malts e iz nsk
ko :I'sreputc. mp-er.n'i.'nart-u 5i5|1rt|.?|'
) Bpplicabie], ana submit to
Em'u:lbl_:ethe rst.q:l'tr'ufurn -,'l:-.rFF:El:'I'l:r'riin.E.
e il im B submit Form B o WOLR RESEARDCH HEEDES MO
your FREC FURTHER AFFRONVAL

HIWEVER SEE NOTE 1
BEOW’

Reszarch Ethics amd Dats Protection Saif-Assassment Form | Wersion Le | 12032042
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"WOTE 1: BEFORE STARTING DATA COLLECTION, copies of relevant research materials, incluging resssrch proposal,
consent forms (it used|, copies of research materials such as questionnsires, disoussion guides, stimuli, etc. need

to be submitbed to FREC for filing 2nd sudit purposes.

PRINCIPAL INVESTIGATCR:

 herety confim thar | Bave read and undersiood the
Universily of Maka Reseanch Code of Prachice and the
Universily of Maka Reseanch Ethics Review Procedures

and frher deciare thar he infamiation praiged ahave
L5 Bt

Copy of 55'15“[! "I'-E'Ir b= pasted in here

SIGHATLURE OF PRIMCIPAL BVEETIGATOR

DATE 2504/ 2018

SUUPERNISOR

{ have reviswed Me mssah proposa and hershy confim
thar it abides by Me Liniversiy of Malia Research Code of
Pracice and that the ansWars 1o the QUESDONS aDove

refiec: Me Conpamts of Me research pmposa.

Copy -:-riisnatl.'c ey be pashed in hezre

SIGHATIURE OF ELPERMIZOR

OATE xa/04f 2048

Reseanch Ethics mrad Dabts Protedion Seift-dsmassment Form

Werzion 1e | 1208 2012 Fage 6ol &
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